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Eddig f ö l ü l m u l h a t l a n ! 

c s á s z . k i r . k i z á r , s z a b a d a l m . v a l ó d i t i s z t í t o t t 

CSUKAMÁJ-OLAJA 
M A A G E B V I L M O S T Ó L B É C S B E N . 6127 

A legelső orvosi tekintélyek által megvizsgálva s könnyen emészthetősége fo lytán 
gyermekek részére is különösen ajánlva és rendelve, mint a legtisztább, legjobb, *) legtermé
szetesebb és leghatásosabbnak elismert szer m e l l - és tüdő-bajok, görvély, sömör, kelések, 
bőrkiütések, mirigybajok, gyöngeségek, stb. ellen. — E g y üvegge l 1 frtért gyári raktáram
ban : Bées , Henmarkt Nr. 3 , valamint az osztrák-magyar birodalom minden gyógyszertárában 
és jónevü füszerkereskedésében, valódi minőségben kapható. 

Legújabb időben Uibb czég közönséges, tisztátlan májolajt tölt háromszögletű palaczkokba s megkísérli azt, mint "Maager-
valódi tisztító t Dorsch-hllmájolaját a közönségnek eladni. Hogy ily raszedéstől mentve lehessen, szíveskedjék mindenki csak azon p 
palaczkokat Msazer valódi tisztított Dorsch-hi lni i jo l l jávs l töltötteknek elismerni, melyeken a palaczkon, ragjegyem, elzáró kupa- g 
kon és használati utasításon a Maager név rajta van. 

Tanningene. 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

szürke, fehér és vörös hajra. 
Szakáll ós szemöldök a legegyszerűbb módon, egyetlen egyszeri használat 

mellett, egész megbízhatóan és biztosan ugyanazon hibátlan, fényes 
szőke, barna és fekete természetes szint vissza nyerik, melylyel a 
megOHSülés előtt b rtak, s melyet sem szoppanuali mosás, sem gőzfürdő 

httsxnúiaU nem Mr tl^nyésztetni. Ára 2 frt 50 kr. 

májfolt, pbrsenés, borátka, arrzrörösnéa, napégés s a bor minden 
kivirágzásai a 

Dr. Tobias-féle Eau miraculeuse antéphélique 
Begélyével a bőrben s a bor alatt' levő Összegyűlt szin-anyagok íölszivása 
által gyökeresen megszüntetnek, s a legdurvább ,és legérdesebb bör éjjen 

át.paháTá, fehérré és gyöngéddé tétetik. Ara 1 frt 50 kr. 

Ezen különlegességek lelkiismeretesen vannak megvizsgálva, törvényesen 
védve, s kezesség mellett határozottan ártalmatlan és valódi állapotban 

kaphatók a készítőnél 

Russ K á r o l y utódja (Czerny Ant . J.) 
B é c s , I., Wal l f l schgasse 3. 

Kitüntetve a bécsi, welsi és sanct-pölteni kiállításokon 1880-ban. 
RAKTÁRAK: Török József gyógyszerésznél Budapesten, Róthsnek D»b-
recienben, Hla t i gyógyszerésznél Kolozsvárott. VTaidriachek Kassán, 
és Ella* illataserésznél Ar idon, valamint a legtöbb jónevü gyógyszer- és 

illatszertárakban. — További raktárak felállíttatnak. 
Kimerítő (képes) árjegyzések valamennyi különlegességekről kívánatra 

ingyen és bérmentve megküldetnek. 

Egy gyermek- vagy beteg-szobából sem hiányozható. 

'8 iffner' 
CONIEEREN - SPRTT. 

r r a t e a s e t e s h a m i s í t a t l a n , I r p n r e l t t e r m é k e a f e n y ő n e k ; f r i s s í t ő 
é s f e r t ó z t e l e n i t A s z e r a g y e r m e k - é» b e t e g - a z o b a . v n l a m i n t a g y e r 
m e k - á g y a s s z o b á j a a z á i n á r a . ó v ó s z e r a f e r l ö z ö b e t e g s é g e k , 
• g y m l n t : d i p b t e r i t i a . T ö r l i m y . k a n y a r ó , h i m l ő , h a g y m á z , 1110 
e s a r l á z , s t b . e l l e n , b a l z s a m o s g y ó g y í t ó s z e r a l é g z o - s z o r v e k 
b e t e g s é g e i n é l , i d e g r r ö s i t ö , f á j d n l o m e s i l l a p i t o s z e r g y ö n g e s é g . 
i d e g e s f ő f á j á s , k ö s z v é n y , e s ú z . f o g f á j á s s t b e f é l é k n é l , s z á j v í z 
a f o g a k é s s z á j t i s z t á n t a r t á s á r a , v a l a m i n t e b b ő l a r o s s z 
s z a g n a k e l t á v o l í t á s á r a . 

E g y e d ü l é s k i z á r ó l a g k a p h a t ó a B i t t n e r - f é l e c o n i f e r a - s z e s z 

Bittner Gyula 
gyógyszerésznél Reichenauban, Alsó-Ausztr iában, 

valamint az alább nevezett raktárakban. Egy üveg conifera-
szesz 80 kr., 6 üveg 4 frt, egy szabadékozott porlasztó-készülék 
1 frt 80 kr. B u d a p e s t e n Török József gyógyszert.; 
Sopronban Beckert gyógysz. ; Temesváron Stirner F. gyógysz. 

"Va.16di la .gf c s a k a v é d j e g y g y e i : A. „ s a s a -
b a d . p o r l a s z t ó k é s z ü l é k b e czéget viseli beöntve, 
„ B i t t a e r , B e i c h e n a u , N . - O e * , ' 6173 

gsiuriEyiiiUni^uMEgufüi! 
D r . L e i i g r i e l F . 

nyír-balzsama. 
Már a n ö v é n y i nedv , m e l v a nyirbö) 

b a annak torzét megfúr ák, k i fo ly ik , em
ber emlékezet óta a legki tűnőbb szépitó-
szernek v a n i s m e r v e ; ba p e d i g e nedv a 
föltaláló utasítása szerint v e g y i utón bal
z s a m m á dolgoztat ik , majdnem csodálatos 
hatás-. . l hír. 

H a azzal az a r e z o t v a g y e g y é b b ő r r é 
s z e k e t e s t e b e k e n j ü k , m á r a k ö v e i k é 
z ö r e g g e l e n m a j d n e m é s z r e v e h e t e t l e n 
p i k k ' ' y e k v á l n a k l e a b ő r r ő l , m i n e k 
f o l y t a i , e z g y ö n g é d d é éa f e h é r r é v á l i k . 

K b a z s a m kis imítja az arczi. I ' i m a d t redoket é s h im( .he lye 
ké , fiatal arezszint ád ; a bőrnek fe érséget , g y ö n g é d s é g és fris
s e éget kö l c sönöz ; a l egröv idebb iaö alatt a szepiót , májfoltokat, 

nya jegye t , orrvörösséget , borátkát é s minden e g y é b b irazenyny 1 
9 távolit . B g v korsóval használati utas i . ssal együtt 1 frt 50 kr 

V a l ó d i m i n ő s é g b e n s z á l l í t j a B u d a p e s t e n , c s u p á n 
L ' ö r ö k J ó z s e f , g y ó g y s z e r é s z , k i r á l y - u t c z a 1 2 . ; 
P o z s o n y b a n P i s z t o r y B ó d o g , M i h á l y k a p u ; T e m e s -

6 2 5 4 

FERENCZ J Ó Z S E F 
" K E S E R Ü V I Z - F O R R Á r 

Valiimennyi keserűvíz kőzött mint leghatásosabb van elismerve-
T~).. LTnrŐrlTTi t a n á r kir. tanácsos Bndapeaten. 'Különösen az által 
U l . J a U l d i i y i Itallal) tűnik ki, hogy már kis mennyiségben biztos 

hatása van*. 
I ) r VávmámílzV t n n ^ r Budapesten. .KiválA előnyei folytán a 
Ul . A C A u l d l O A Ü J ballal , S2üiészeti koródámon a legkedveltebb 

hashajtók sorába emelkedett.* 
T"it* C a h h Ó r r l t t a n á r Szt.-Bókhus kórház igazg. jr'esteu. -A többi 
>-Jí • U C U I U U U l itallal) budai vizekhez aránylag kevesebb mennyi

ségben hoz kedvező eredményt létre.* 

D t * B a r á H y i k « 5 T h . i g a z g a t ó , S k i l m a T e s e t e ^ i e g f ^ 
eredményeket tüntette fel.» 

Dr. AmbrÓ bábaképzőint. igazg. í ^ t " ^ -
ágyasoknál is mint kitűnő 
hashajtó szer aj ánlható. * 

D r V i C C l r í í r V l í r r a r / c r n t ^ Bndán. .Jeles hatása által tűnik ki : 
Ul. A l a S n . U I U . IgaAgalU) gy0moT. é s bélhumtnál, megrögzött 

székrekedéseknél , vértolulásoknál, 
aranyérnél stb » 6195 

Kapható a b e l - é s külföldi aryóiriszertárakban é -nagyobb fiiszeráru-
kere«kedésekben. Kívánatra mindenütt e lön iös föltételek mellett raktá
rak áll íttatnak fel. ha az iránt óhajtás nyi lránit tat ik . Nyomtatványok 
stb. ingyen a szétküldés! igazgatóságtól Budape.ten, váczi ntcza I S . 6195 

A r D á U V I III T Í Q Q I I I AT m a * 7 " i r o d ' i n t é z e t MaiásábaE (Budapest, 
r t l A i i M l l i - I A l l u U L A I egjetem-utcza 4) megjelent ú kanhatói 

Leányaink és jövőjök.| 
W e i s z K á r o l y után 

németből átdolgozta 

T Ó T H I* A. L . 
A r a f ű z v e 8 0 krajezár. 

T A R T A L O M . 
A teremtő eszméje a nevelésben. — A férfi- és.nő

nem közötti természeti különbség. — A férfi- és nő
nem közötti szellemi különbség. — Nőiesség. — 
A házi nő. — A nő a nyilvános életben. — Az élet, 
melynek nevelünk. — Társadalmi osztályok. Falu és 
város. — A városok ujabbkori szelleme. — Az anya
giság, a látszat, a pénz uralma. — Társadalmi ba
jaink, mint a helyes nevelés akadályai. — Vallásos
ság, fegyelem a nevelésben. — A leány- és leány
nevelés általában. — A nők társadalmi helyzete, 
erkölcsi értéke, a férfinemhez való viszonya. — Há
zasság. — Munka biztositja a nö jövőjét. — A p e r 
mek és a gyermeknevelés általában. — Táplálék, 
mértékletesség, ruházat, hajápolás. — Egészség] — 
Munkásság, rend, igazmondás, engedelmesség, szjjjor. 
— Isten és a természet. Keresztyénség, keresztyéni 
hit és erkölcs. — Eszményi és gyakorlati nőnevelés, 
írás, olvasás, számolás. — A nö az élet czéljában. 
Gazdaság, gazdálkodás. Zongora, idegen nyelvek. — 
A nőiesség müvelése. — A nö mint feleség, anya. 
Az otthon. — Az iskola. 

Illemtan. 
A társadalmi illemszabályok 

kézikönyve. 

Mme. D'Alq és Ebhard t Ferencz 
m u n k á i u t á n 

irta 

K.-BENICZKY IRMA. 
Á r a f ű z v e 4 0 k r . 

EAU DE COLOGNE. 
A legkitűnőbb s az egyedüli valódi a feltaláló eredet i 

receptje nyomán destillált kölni viz 6183 
Farina lános Máriától Kölnben, a Rajna mellett. 

JÜ-LICHS-PLATZ Nr. 4 . 
Több csász. kir. udvar szab. udvari szállítója. — Vala

mennyi világkiállítás jutalomérmének tulajdonosa. 
Vételnél kiváltképen arra kell figyelni, hogy ezen 

valódi gyártmány minden palaczkja nem csupán csak 
lobann Mária Farina név legyen, hanem ezen toldalék is 

JÜLICHS-PLATZ Nr. 4, 
Kapható Budapesten Vértessy Sándor, LueffM., Müller J. L. 

és a legtöbb illatszertárakban. 

legújabb illatszer 

V a l ó d i m i n ő s é g b e n 
k a p h a t ó c s a k 

MÜLLER J. L. 
i l l a t szerészné l BUDAPEST, 
íftüziet í oronaberaeg-itcza 2. sz. 

flók«ziet váczi ntcza 11, sz. 
Vidéki megrendeléseknél utánvét 

mellett. 6 53 

M i 
egy üveg ára 1 frt 50 kr. és 3 frt 

Kopaszság, 
a haj őszülése és korpaképződés 
ellen a naponként érkező bizonyítványok és köszönő ira
tok tanúsága szerint egy-, dűli jónak bizonyalt szer a 

TANNIN-OLAJ 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész ur I Szíveskedjék számomra Dr. Moras Tannin-olajii-
ból még egy nagy palaczkkal küldeni. E szer hatása oly kitűnő, hogy a hajam hul
lása teljesen megszűnt, s a sürü után-növés immár látható is. 

B é o s , 1880 január 5. Wagner Vilmos. 
Pürst J. gyógyszerész urnák Prágában. Szerencsésnek érzem magamat Ön

nel közölhetni, hogy Dr. Moras Tannin-olaja hajamnak két év óta tartó hullását 
teljesen megszüntette. Bemélem, hogy e szer segítségével előbbi szép hajamat ismét 
visszanye em. 

M a r i e n h a d , 1879. ang. 18-án. Zaremba Mária. 
Tekintetes Uram I Harminezóves embernek kopasz fejjel birni nem valami 

kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, ma ifjú aggastyán 
volnék. E szer néhány hét alatt csodát tett rajtam, mit mindazok, kik ismernek, 
bizonyítanak. Ennélfogva kérem stb., stb. 6030 

B u k o w a, 1880 jan. 3-án. Drt ikol Jaroslav jószágkezelo. 

Kapható 2 és 1 frtos palaczkokban 
Budapesten. Török J. gyógyszertárában 
király-ntcza , Pozsonyban Pisz tory Te
l i zné l , Temesváron Tarczay I s tvánnál . 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet, kiadásában (Budapest, egyetem-uteza 

4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

KOSSUTH-NAPTÁR 
1881-dik é v r e . 

Szerkeszti H O N F I T I H A M É E . 
XIV. évfolyam. 

Kossuth családja nagy czim- és számos kissebb 
képpel. 

Ára fűzve 40 kr. 

Honyéd-naptár 
az 1881-dik évre. 

(Egyúttal katonai naptár). A magyar nép számára. 
Szerkeszti Á l d o r I m r e . XIV. évfolyam. Szent-
István keresztelése. (Benczúr Gyula festménye után) 
nagy czim- és számos a szövegbe nyomott kissebb 

képpel. — Ára fűzve 60 kr. 

Uj fali naptár 
a.z 1 8 8 1 - i l s é v r e . 

E g y egész iv . Á r a 2 0 krajezár. 
Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4. szám.) 

Elöfizetéri föltételek: VASÁENAPI TJJSAG és / egész évre 12 frt i föltételek: VASÁENAPI DJSÁG és I egész évre 12 frt , í „ , , i„ {.„e a ,,., ; 7 . - . . I _ . , . . , . , , „ . , , , 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: { félévre 6 * C S U p á n » V A S Á B N A P I WSÁG : ^ f W Csnpin » POLITIKAI ÚJDONSÁGOK , [ * * ' 1 é ™ 6 M ' K Ű 1 , W d l •><">»««""» » ?<"*»»•« 

° J v •" I leletre ... -t . , l félévre ... 3 • meghatározott viteldíj ia c-satolando. 

BUDAPEST. JANUÁR 30. X X V I I I évfolyam. 5-ik s z á m 1881. 

L É V A Y J Ó Z S E F . 

IÉVAY, kinek összegyűjtött költeményei, har-
i minczöt éves költői pályájának maradandó 

A becsű emlékéül épen most jelennek meg, 
költőink azon kisded csoportjához tartozik, mely 
közvetlen a forradalom után, a fölburjánzó rossz 
poéták mezítlábas serge, a Petőfi-utánzók külső
ségeken kapó hada, s a vidéki- és táj-költészet 
sallangoskodói ellenében a nemzetinek a népies 
alapján művészi kifejtésére törekedett, s igazi 
magyarságot választékos formával, hazafias ér
zést átalános és örök-igaz emberivel, s erőt és 
tartalmasságot finomult ízléssel törekedett egye
síteni. 

E Petőfi utáni költői iskola élén nem kisebb 
ember áll, mint Arany János, ki már 1840-ban 
megírta ugyan Toldiját s azzal egyszerre a Vö
rösmarty és Petőfi magaslatára lépett, de a ki 
lyrai költészete erejét csak a forradalom után 
fejtette ki, mikor Tompával együtt a legigazabb 
és legerősebb hangot adta a nemzet fájdalmá
nak és reményeinek. Kisebb költeményei két 
kötetében alig van öt-hat darab a forradalom 
előttről, ugyanannyi a forradalomból; a többi 
mind az ötvenes évek terméke, abból az időből, 
melyről épen szólottunk. 

Lévay is jóval korábban lépett föl. Ha jól 
emlékszünk 1844-ben, a Garay Regélőjében 
«Koszorú* czimü csinos költeményével, melyet 
csakhamar még kettő követett; s Erdélyi János 
a fiatalabb költőkről (Petőfi, Tompa, Lisznyai) 
irt szemléjében már azt írhatta: «Lévay József 
oly szépen versel, mint társai közül alig vala
melyik ». De azért Lévay költői munkásságának 
is a forradalom utáni időre esik a java része; 
s ő ama költői csoportban, melyről fentebb 
szóltunk, Arany után az első helyek egyikét 
foglalja el. 

Lévay József 18á5-ben november 18-kán 
született Borsodvármegyében Sajó-Szent-Péte
ren, becsületes és értelmes magyar földműves 
— bár nemes — szülőktől, kiket öreg koruk
ban is ép annyira tisztelt és szeretett, mint 
a jó Petőfi a maga egyszerű szülőit. Méltán; 
mert tölök, egyszerű házi körükben kapta 
első benyomásait, melyek Ízlésére, nyelvere, 
egész pályájára oly nemesitőleg hatottak; s 
mert a sok gyermekű szülők, fölismervén e 
fiukban a nagyobbra hivatott tehetséget, elha
tározták őt áldozattal is «kitaníttatni*. Elemi 
iskoláit születése helyén, a gymnaziumot Mis-

kolczon, a jogot Kézsmárkon végezte, a hol ez 
időben tanárkodott Hunfalvy Pál, a kitűnő 
tudós is. Joggyakorlaton Borsod jeles fiánál s 
nagyhirü követénél, Szemere Bertalannál volt, 
ki a szép tollú s már is nevesedni kezdő fiatal 
írót Pozsonyba is magával vitte az 1847/8-diki 
országgyűlésre. Itt irta, néhány lángoló hazafias 
költemény között, Kossuthhoz is szép ódáját. 
Megalakulván a minisztérium, Szemere Horváth 
Lajost titkárul vette maga mellé és Lévayt 
fogalmazónak nevezte ki minisztériumába és a 
hivatalos «Közlöny« mellett alkalmazta, hol 
journalisztikai jártasságot szerzett s a forrada
lom végéig meg is maradt. Ugyanabban a mi

nisztériumban fogalmazóskodott egy ideig Arany 
János is, főkép azért, hogy a Vas Gereben Nép
lapja szerkesztésében tettleges részt vehessen. 

A forradalom leveretése szétrobbantott 
mindent: szétverte az embereket is. A közelet 
sorompói bezáratván, az irodalom — egyetlen 
tere a nyilvánosságnak — annál nagyobb fon
tosságúvá vált s a journalisztika lassanként el
foglalta ismét a tért, melyről erőszakkal leszo
ríttatott. Lévay, miután egy évnél tovább szülői 
házánál rejtőzött, 1850-ben a Császár Ferencz 
által alapított Pesti Naplónál nyert alkalmazást 
mint ujdonságiró; költeményei pedig, előbb 
Bátor Miklós, aztán saját neve alatt, mind sü-

L É V A Y J Ó Z S E F . 
Kozmata fényképe után. 
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rübben jelentek meg a Szilágyi Sándor füzetei
ben, a Hölgyfutárban, a Vahot Imre vállalatai
ban, stb. Érzelmei nemessége, hangjának tiszta-
zága, kedélyének bensősége a fiatal költői nem-
sedék legjobbjai közé avatták; s költészetének ez 
a korszaka volt a legtermékenyebb, mert már 
1852-ben egész kötete jelent meg, melyet Arany 
Jánosnak ajánlott, vallva ezzel, hogy a nemzeti
népies iskolához tartozik, melynek Arany a feje. 

1852-ben a miskolczi ref. főgymnáziumhoz 
választották meg tanárnak. Az irók tanári 
pályára lepte akkoriban a leggyakoribb volt; a 
protestáns iskolák fentartó testületei a fiatal 
irók közül toborzák a tanárokat, s azok leg
nagyobb részt becsületére is váltak komoly 
állásuknak. Lévay is Miskolczon köztiszteletnek 
és szeretetnek örvendett s tanári székét köz
megelégedésre s nagy hatással az ifjúságra, 
töltötte be; a társadalmi téren elsőrendű szere
pet viselt; s mig költői ere oly gazdagon buz
gott, hogy 1856-ban, az első után négy évvel 
uj kötettel léphetett a világ elé, a közéletben is 
oly állást sikerült elfoglalnia, hogy az 1861-ben 
egy perezre föléledt alkotmányosság rövid kor
szakában Borsodmegye őt főjegyzőül választá, 
mely állásról azonban még azon év végén 
ismét a tanári székre kellé visszatérnie — 
Schmerling katonái elől. 

Előbb már 1859. elején Lévaytól jött az első 
lelkes szó, mely Kazinczy Ferencz százados ünne
pét azon év okt. 27-kén megülni inditványozá. 
Az indítványt Toldytevé magáévá az akadémiá
ban ; s a magyar nemzeti élet újra ébredésé
nek e szép ünnepe — melyet a nemzeti élet 
nyilvánulásai aztán szakadatlanul követtek — 
felvillanyozta a fővárost, fel az egész országot s 
zaja és fénye tulhatott a Kárpátokon. Az ünnep 
eszméje Lévay Józseftől eredt, ki ez időben 
már a Kazinczy Gábor, Tompa, Szemere Miklós 
benső barátságával dicsekedhetett s részese 
volt az ország jobbjai keblében forrongó esz
méknek és reményeknek. — Lévay a Kazinczy-
ünnepet Miskolczon tartotta meg, az e napon 
irt költemények egyik legszebbikével, mely az 
országszerte tartott Kazinczy-ünnepek legtöbb
jének programmjában is helyet talált. S ez 
ünnepélyről nagyobb publikácziót is bocsáta 
közre: «Kazinczy-Einlény* czim alatt,valamint 
a következő (1860) évben a «Széchenyi-gyász»-
ról is, Miskolczon. 

írói munkásságát a Kisfaludy-társaság és 
akadémia méltányolta, amaz 1862-ben, ez 
1863-ban választván tagjává. 

1865-ben ismét megnyíltak a nyilvános 
élet sorompói. Összehivatott az alkotmányozó 
országgyűlés. A megyék is helyreállíttattak; s 
Lévaynak Borsodmegye egyhangú bizalma is
mét a főjegyzői tollat adta kezébe, melyet azóta, 
három vagy négy restauráczión keresztül min
dig egyhangú választással, a megye javára és 
dicsőségére visel. Mint kitűnő munkaerő, tollal 
és szóval egyaránt vezérkedik. A mily szabatos 
és szép, magvas és formás irott stylje, olyan élő 
szava is. Yitaszónoklatai csak érvekben erősek, 
modorban soha sem lépik tul a tisztesség, sőt 
az udvariasság határait sem. Ezért a tisztelet
hez, melylyel tehetségeinek és munkásságának 
adózik megyéje, ép oly meleg szeretet s vonza
lom is járul, mely az embert s megnyerő egyé
niségét illeti; bár határozott pártember, elei
től fogva a Deákpárthoz, majd a szabadelvű 
párthoz tartozván, a rokonszenvet tőle politi
kai ellenfelei sem tagadhatták meg. Barátja 
pedig annyi van, mint ismerőse s tisztelője. 
Ámbár épen nem pajtáskodó természetű. Ko
moly, csöndes, még vidámságában is, s bár csa
ládot nem alapított, családias érzelmek iránt 
rendkívül fogékony. 

De ideje az íróhoz, s a költőhöz visszatér-

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 
nünk. Lévay a Kisfaludy-társaságban nagy 
munkásságot fejtett ki. «A szép nyilvánulása» 
czimü értekezésével foglalt széket; emlékbeszé
deket tartott Kazinczy Gábor és Tompa fölött; 
s számos köz-ülést érdekesitett szép költemé
nyeivel. A Shakespeare-kiadáshoz «Titus Andro-
nicus,» «NegyedikHenrik» mindkét része, ((ötö
dik Henrik,» «Vízkereszt,» és «A makranezos 
hölgy* sikerült fordításaival járult s legköze
lebb a magyar Moliére-hez is a «Melicerte» 
(pásztorjáték) fordításával. Az akadémiában 
azonban egyszer sem lépett föl; s annak mun
kálatában csak mint a különböző költői pályáza
tok évenkint megbízott s mindig lelkiismeretes 
bírálója vett részt. Klasszikái tanulmányainak 
s ízlésének tanújele: «Seneca vigasztalása 
Marciához*, melyet szabatos szép fordításban, 
leányuk halálán búsongó szülői vigasztalására, 
1874-ben bocsátott közre. 

Hogy költői ere apadóban nincs, bár külső-
kép kevesebbet ir, legjobban tanúsítja összes 
költeményeinek most megjelent két kötete. 
Költeményei három nagy időszakra oszlanak. 
1846—1853; 1854—1864; és 1865—1880. A 
két első erős válogatása alá esett az uj kiadásban, 
az 1852. és 1856-ban megjelent kötetek tartal
mát illetőleg. A forrás korszakában sok olyat ir 
az ifjú költő, a mit később elvet. Lévay költé
szetének ez első felében a hangulat azonossága 
s olykor maga-ismétlés volt a hibája; versei 
egyenkint szebbek voltak, mint összegyűjtve, 
mikor ama hiba jobban kitűnt. De azért ebben 
a korszakban találjuk már legszebb versei néhá
nyát is : ((Szép ifjú vándora, aBabiloni vizeknél*, 
«Az év végén* (Repülj oh gyász idő...) ((Szü
retünk", ((Ha meghalok, szellő legyen belőlem», 
«Vándor emlékein, «Mikes». Költemeinyében 
még a népies az uralkodó hang, de már nagy vál
tozatossággal aformákban,s különösenahasonló 
rythmusu különböző sorok összefonásában. A 
középső időszak kevésbbé gazdag egyes kiváló 
darabokban; a költő nem hanyatlik, de nem is 
emelkedik. Formái mindig szépek; érzelmei 
nemesek; de ifjúkori szenvedélyei lankadtabbak, 
a haza sorsa nem oly tragikai, az élet még nem 
hozta meg gyümölcseit; minden szünetel. Az 
utolsó tizenöt év, 1865—1880. a férfikor dele; a 
költő izlése, a remekírók tanulmányán, az ó- és 
újkor klassziczizmusán érlelődött és tisztult; nem 
is ir,csak ha belső ösztön erősen sarkalja; restell 
hangot adni minden kisebb fölindulásnak. Min
den költeménye erős meghatottságról s az érzés 
mélységéről tesz tanúbizonyságot, és arról, hogy 
napokig, tán hetekig járt teherben egy érzéssel, 
egy gondolattal, egy erősebb hangulattal, mig 
végre megtalálta igazi formáját, oly tisztán 
mint a jegeczedő érez. Oly költemények mint'a 
«Biztatás*, «Az idő patakja», «Az erdők titka», 
«Hegyekközött», "Gyászoló poharak*, ((Engesz
telés*, «Balgatag gyümölcsfák*, «A múzsák 
bosszúja* s annyi más, a magyar lyra gyöngyei 
közé tartoznak. 

Lévay mint műfordító is jó szolgálatokat 
tett irodalmunknak. Az elparlagosodásra haj
landó izlés ellensúlyául mindig hasznosak az 
oly fordítások, minőket ő Heinéből, Beranger-
ből, Longfellowból stb. adott. Horáczi ódája, a 
római költőnek modern formába öltöztetett ver
sei közt legszebb, legsikerültebb. 

Egyszóval Lévay, ötvenöt évével költői 
ereje teljes-teljében van még. Legyen igy soká ! 

—á — r— 

HA MEGHALOK. 
LÉVAY JÓZSEF-től. 

Ha meghalok, szellő legyen belőlem 
Járó kelő holdvilágos mezőben, 
Emberektől elbujdosott fájdalom, 
Melyet el nem olthatott a sirhalom. 
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Szállok, szállok csendes nyári éjjelen 
Bideg pusztán, a hol senki sincs jelen, 
Ott keresem a vitézek hamvait, 
Kiket a harcz veszedelme sirba vitt. 

Szállok, szállok bujdosókkal messzire, 
Kékes vizű habos tenger szélire, 
Ajkaikról a sóhajtást fölveszem 
S messze hagyott hazájokba elviszem. 

Szállok, szállok csendes boldog faluba, 
Szerelmes lyány csókja könyje csalt oda, 
Virágom volt nekem is a szerelem, 
Fényes álma most is együtt jár velem. 

Szállok, szállok majd egykor nagy sokára, 
Lassan, titkon egy kis ház udvarára ; 
Megzörrentek ott egy keskeny ablakot, 
Az én édes jó szüléim laktak ott. 

Szállok, szállok magam sem tom hogy hova, 
Találok e nyugodalmat vagy soha ? ! 
Emberektől elbujdosott fájdalom, 
Melyet el nem olthatott a sirhalom ! 

NYOMA VESZETT! 
— ANGOL REGÉNY. — 

NEGYEDIK FEJEZET. 

Eltünt! 
A molnár épen vacsoránál ült családjával, 

mikor a váratlan látogatók, lámpákkal, gamós 
botokkal, lőfegyverekkel, ajtaján zörgettek. Ré
mülten nyitott nekik ajtót, kezében tartva gyer
tyáját. Felesége csecsemőjét ragadta fel a böl
csőből s ijedten szorította keblére. Három fia 
félve bujt össze az asztalnál, melyen a polenta 
gőzölgött, mellette egy kancsó vinkó s fekete 
kenyér. 

A molnár ugy meg volt zavarodva ily késő 
látogatáson s ugy megijedt a sok embertől, 
hogy alig lehetett megértetni vele, miről van 
szó tulaj donképen. 

— Ki az ? Hogyan, Bernardi urak La Spez-
ziából ? Signore Sandro, csakugyan! Nem tet
szik befáradni, helyet foglalni ? Mit ? Egy utas 
elveszett ? Ki ? egy angol lord ? Hogy nem volt 
itt ? Itt, a malomban ? Istenem, dehogy volt! 
Hogy lehetett volna itt ? Csakugyan elveszett ? 
S mikor ? Ma este ? Szent Ferencz, hogy lehet 
az ? Hogy veszhetne el valaki, egyenes utón, az 
ó hid és La Spezzia között ? Nem hallott-e vala
mit : segély- vagy jajkiáltást ? Nem ő, egy muk
kot sem. Egész nap a malomban volt, ki sem 
mozdultak sem ő, sem a felesége, sem a fiai. A 
munkát is csak akkor hagyták abba, mikor egé
szen besötétedett. Ejnye, hát már távoznak? 
Ne siessenek még. Ecco, legjobb ha ő/is velők 
megy. 

S a molnár levette kalapját a szegről az 
ajtó mögül, füttyentett a kutyájának, fiainak 
meghagyta vigyázzanak anyjokra s a kicsikére, s 
megindult a kereső csapattal. 

Visszamentek az országútra, s tovább azon 
egészen az ó-hidig, vigyázva mindenütt, majd 
fölemelt, majd a földre letartott lámpáikkal, 
mint előbb. 

Mikor ahhoz a ponthoz .értek, a hol 
milord a kocsit megállította s leszállott — 
Sandro Quaranta-sette megállította a csoportot. 

Itt volt, bizonyosan tudom, ezen a ponton; 
megismerem erről a fiatal szilfáról, ni. 

— Hát ha visszatért, Matterana felé ? veté 
közbe a borbély. 

— Visszatért?minek?Képtelenség! Hiszen 
láttuk, a mint jött a kocsi után, La Spezzia 
felé. 

— S hol látták utoljára ? kérdé a gyógy
szerész. 

— Valami kétszáz ölnyire innen. 
Visszamentek addig a pontig, a hol utol

jára látták, a mint az ut fordult. A hely ugyan
azonossága iránt Mr. Prouting, Sandro és a 
postakocsisok teljesen egy értelemben voltak. 

Hirtelen tanácsot tartottak: mi tevők le
gyenek? Végre is nem lehetetlen, hogy vissza
tért Matterana felé; valami baleset érhette az 
utón s egy arra menő kocsival fölvétethette 
magát. Viszont az sem lehetetlen, hogy az ut 
szélén, a meredek mélység felől, a hol folyam 
zúgott a mélyben, lecsúszhatott s összezúzhatta 
magát. Voltak oly helyei az útnak, a hol ily bal-
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eset megtörténhetett, bár némi vigyázat mellett 
nem volt valószínű, de a lehetőség még sem 
volt kizárva. 

Abban egyeztek meg tehát, hogy két részre 
oszlanak. Egyik rész, u. m. Sandro, Prouting és 
Marco Bernardi visszamennek Borghetto-, eset
leg Matterana felé; a másik rész, a Bernardi 
Bruno vezetése alatt a meredek oldalt s a víz 
medrét veszik vizsgálat alá. A kik csak kíván
csiságból csatlakoztak a keresőkhez, mint a 
gyógyszerész, a borbély, a molnár — haza men
tek ; s a két kutató csoport, a megegyezés szerint, 
két irányban folytatta a keresést. 

Elmúlt kilencz óra. Az éj, ép oly változó 
mint a megelőző nappal, kiderült. A köd fel
szállt s eloszlott; csillagos volt. 

Meg-megállva, hahózva a néma éjbe, ment 
tova az idősb Bernardi vezetése alatti csapat 
Borghetto felé. Egyetlen egy öreg paraszttal 
találkoztak, a ki egy csomó fát vitt a hátán. De 
az sem látott egy lelket sem az egész utón. 
Megérkezve Borghettoba, egyenest a hotel Eu
rópához mentek, a hol a vendéglős és neje 
annyira marasztották volt az est leszállta előtt 
Lord Brackenburyt, de ő nem akart maradni. 
Lám, ha elfogadta volna vendégszeretetüket, 
most nem volna semmi baj! Borghettóban 
semmit sem hallottak a lordról. 

Menjenek-e tovább, Matteranáig? Matte
rana egy kis havasi falu, majdnem a tetőn fenn. 
Ha a lordot útközben valami baj érte, hogy 
valamely erre jövő kocsira kellett ülnie, nem 
vitette volna tovább magát Borghettónál, a hol 
jó fogadó van, a hol előbb oly szívesen marasz
tották. Aztán a fogadó ugy feküdt az utón, hogy 
előtte egy kocsi sem mehetett el észrevétlenül. 
Matteranáig menni a kereséssel semmi czél, és 
semmi sikert nem igért. Elhatározták, hogy 
nem is mennek. 

—Boldogságos Szűz Anyám, kiáltott Sandro 
kétségbeesetten — de hát hová menjünk ? 

Eddig ő volt a társaság lelke; most végkép 
elvesztette fejét, bátorságát. Annyira meg volt 
hatva, hogy kabátja ujjával könnyes szemeit 
törülgette. 

— Ej, Sandro ur, — monda a jószívű ven-
déglősnŐ, — ez nem hasonlít önre ! Mit gondol ? 

— Nem tehetnek jobbat önök, — monda 
a vendéglős, — mint ha visszatérnek La Spez-
ziába; talán azóta a milord is, egykép vagy 
máskép, odaérkezett. 

Csakugyan nem is volt mit tenni egyebet. 
— Vagy hátha szórakozottságból s benne 

levén a gyaloglásban, keresztül ment La Spez-
zián s meg sem állt Lerici-ig, monda Bernar-
dini Márk. 

Ugy kaptak ezen az eszmén, mint előbb 
azon, hogy a malomba tévedhetett, s miután 
hirtelenében faltak valamit és ittak rá egy ke
veset, — visszaindultak az utón, ahol jöttek, 
La Spezzia felé. 

Szép világos levén az éj, s az ut folyvást 
lejtő, Borghettótól La Spezziáig csak félannyi
nak tetszett a távolság, mint La Spezziától 
Borghettóig. De hallgatagok, zavartak, aggódok 
voltak mindnyájan; leginkább a lord komor
nyikja. Már tízszer is azon volt, hogy szóljon a 
gyémántokról s arról a gyanújáról, hogy urát 
azok miatt kirabolhatták. De meggondolva, hogy 
a mit tudott, jobbára a kulcslyukon át tudta 
meg, csak magába fojtotta a szót. Magában 
azonban borzongott s remegett s maga sem 
tudta volna szavakban kifejezni félelmét. így 
voltak a többiek is, csakhogy még határozatla-
nabbul. 

A Grassi malmánál újra megállottak; kia
báltak az éjbe; de semmi nesz. A molnár és 
családja rég aludtak már. Tovább mentek, se
hol egy lélekkel sem találkoztak. Hangot sem 
hallottak a magokén kívül, csak egyhelytt, a hol 
hegyi vigzhang felelt hahózásaikra. 

Közel La Spezziához utóiérték a Bernardi 
Bruno vezetése alatti csapatot. Ezek a csuszam
lós helyeket s a folyam medrét apróra átvizs
gálták, de sehol emberi lábnyomra vagy va
lami szerencsétlen eset jeleire nem akadtak. 

— Bátorság! La Spezziában fogjuk találni! 
biztatták egymást s tovább haladtak, mind 
együtt. 

A kis város csöndes és kihalt volt, a mint 
bele értek. A Crocé di Máltában mély sötétség 
uralkodott. 

— Nincs itt! szólt Bernardi Bruno, a mint 
kapuja alá lépett. Az álmos kapus beeresztette 
őket; de lord Brackenburyról semmi hir. 

Fejezeteket kellene betöltenünk, hogy 
mindazon rendőri kutatásokat részletesen elő
adjuk, melyeket az eltűnt utazó után tettek. 
Csak néhány sorban akarunk azokról megem
lékezni. 

A törvényszékek, hatóságok s rendőrség 
összes eszközei mozgásba hozattak. A tény
állást másnap reggel legelőször is a la spezziai 
syndikusnak adták elő, a ki mindenről kihall
gatta a komornyikot, Sandrót, a két Bernardit 
s a postakocsisokat. A hatósági személy, egy 
írnokkal megjelent a «Máltai kereszt*-ben, le
pecsételte a szobát, melyben az eltűnt lord 
podgyászai be voltak rakva; futárokat küldött 
a szomszéd helységekbe; jelentést tett az or
szágos főhatóságnak, valamint a szomszéd Luc-
cába és Genuába is; lovas őrjáratokat kül
dött az országutakra, s 20U0 genuai lira jutalom 
tüzetett ki annak a ki az elveszettről valami 
hirt tud adni. 

Huszonnégy óra alatt az egész partvidék 
fel volt lármázva. Borghettóban, Matteranában, 
San Benedettóban házmotozásokat tartottak, 
minden gyanús embert vizsgálat alá fogtak — 
mind hiába. Carrarában két csavargót elfogtak, 
csak mert ismeretlenek voltak, s nem volt 
igazolványuk. Pietro Santóban egy csonka ha-
dastyánt, a ki hazájába utazott, s egy utazó 
fényképészt, a ki esetleg La Spezziából jött, le
tartóztattak. Semmi sem bizonyulván rajok, 
ismét szabadon bocsátották. A halászt is, a ki
nek lord Brackenbury a braccói szoros tetején 
borravalót adott volt, vizsgálat alá vették. 

Az országút, melyen a lord elveszett, a 
legbiztosabb utak egyike volt akkor Itáliában. 
Utonállókról évek óta nem hallatszott semmi. 
Annál nagyobb volt a megütődés az eseten, hogy 
egy fiatal, érdekes, gazdag angol utazó e nyilt 
országúton igy eltűnhetett: kivált mikor Genuá-
ból az a hir is szárnyra kapott, — melyet nagy
későre inasa is megerősített —• hogy nemcsak 
tetemes pénzösszeg, hanem harminczezer font 
sterling értékű gyémántok is voltak nála 

Nyolczadnapra az elveszett lord testvér-
öcscse Brackenbury Lancelot is megérkezett 
Spezziába. Prouting az eset után rögtön távira
tozott neki lakhelyére Lancashirebe. Bracken
bury ur vadászaton levén, egy napp il később 
kapta a táviratot s rögtön sietett a csatornára, 
Calaisból Marseillig vasúton, onnan hajón Ge
nuába, Genuából postakocsin La Spezziába. 

— Mi hir bátyámról? — volt első szava, a 
mint kocsijáról leugorva Proutingot találta. 

— Fájdalom, sir, semmi hir. 
— Istenem, mi lehetett belőle ? 
— Minden megtörtént, sir, fölkeresésére; 

a rendőrség, a katonaság, a polgári hatóságok — 
— És semmi nyom ? 
— Épen semmi. 
A fiatal ember hitetlenül, zavartan, képé

ből kikelve hallotta a vigasztalan feleleteket. 
Szobát nyittatott magának; behívta Prou

tingot s mindent újra elbeszéltetett magának. 
Nem volt sok mit elbeszélni; a kocsiból leszál
lás, — mikor utoljára látták az ut fordulatánál 
— azután a hasztalan várakozás — a sikertelen 
keresés — a további kutatások, melyek mind 
nem vezettek semmire. 

— S mit gondolnak itt, mit beszélnek az 
emberek felőle ? Meggyilkoltatott? 

— Senki sem tudja mit gondoljon sir. 
— De — gyanítanak ? Félnek ? — Szegény 

Cuthbertem, oh istenem, szegény Cuthbertem! 
S Mr. Brackenbury, fájdalmas nyögéshez 

hasonló mély sóhajjal takarta el képét kezeivel. 
— Valami gyémántokról olvastam egy 

franczia újságban, folytatá némi szünet után. 
Mit jelent az ? 

— Gyémántokat vásárolt Genuában, sir. 
Nagy mennyiségű gyémántokat, mintegy har
minczezer font értékben. 

— Tudom, hogy szándéka volt e vásárt 
tenni. S hol vannak a gyémántok ? 

— Uram magával hordozta azokat, utazó 
tüszőjében. 

— Hogyan ? Testén hordozta ? 
— Fájdalom, ugy van. 
— Kegyelmes ég! Hisz az lehetetlen. Any-

nyi ékszer el sem férhetett a tüszőben. 
— A köveket kitördeltette a foglalványok-

ból s csak a gyémántokat vette magához. Igy 
nagyon kis helyet foglaltak el. 

— Maga látta ezt Prouting ? 
— Egészen véletlenül; a mint uramnak a 

theáját bevittem. 

— S kivel tördeltette ki Cuthbert a kö
veket ? 

— Egy Antonio Caffarelli nevű ékszer
munkással, Genuában. 

Mr. Brackenbury azonnal a városi syndi-
kushoz vezettette magát; de e hatósági személyt 
épen szemben találta, hozzá jövet, miután meg
hallotta, hogy az eltűnt lord testvéröcscse me-S 
érkezett. 

A syndikus a Lancelot ur kérdésére elő
adta az eltűnt után eddig tett nyomozások min
den részleteit, fölmutatta a levelezéseket, a be
érkezett tudósításokat és sajnálatát fejezte ki 
azok eredménytelensége fölött. 

Lancelot figyelemmel hallgatta végig. 
— Ön rossz alapon kezdette n vizsgálatot, 

jegyzé meg; nem csodálom, ha sikerre nem ve
zethetett. 

A syndikus kérte, magyarázza ki magát. 
— Ön azt mondja, évek óta nem fordult 

elő útonállási eset e vidéken. Miért keresnek 
tehát rablókat? Bátyám gyémántokat hor
dott magával; de tudhatták-e azt a vidékbeli 
parasztok és halászok? Azt kellett volna ke
resni : kinek volt tudomása e fontos körülmény
ről? A kutatásnak Genuában kell keresni a 
kiinduló pontot. Bátyám a gyémántokat a 
Ricciotto és Da Costa czég letéteinényében vá
sárolta, s egy ékszermunkással törette ki fog-
lalványaikból. Hol van ez a munkás ? 

A syndikus elismerte, hogy a megjegyzés 
alapos. 

— De, — tévé hozzá, — ha gyilkosság 
követtetett el, a gyilkoson kivül az áldozatot is 
kell keresnünk. Azt pedig sehol sem találtuk. 

— Jó, — monda Mr. Brackenbury, kire a 
«gyilkos» és "áldozat* szavak láthatólag leverő 
hatást tettek, •— folytassa ön az áldozat keresé
sét; én Genuában fogok kutatásokat tétetni. 

Most Brackenbury bátyja szobájának kul
csát s a hatósági pecsétek levételét kívánta, 
a mi meg is történt. A szobában minden ugy 
volt, a mint Prouting berakta azon este, mikor 
az üres kocsival s podgyászszal La Spezziába 
érkezett. Ott volt a postán érkezett levél is, 
melyben Mr. Brackenbury a magáéra ismert. 

Délután 4 órakor visszaindult Genuába. 
Egész éjjel utazva, reggeli 5 órára érkezett a 
Hotel Féderbe. 

Esetleg épen a bátyja által ott birt szobá
kat kapta meg. Azonnal megindittatta a vizs
gálatot. Kihallgattatta Ricciottot, Moro urat, 
Giovannellit. Elfogatta Caffarelli Antóniót. Val
latása csakhamar kiderítette ártatlanságát; ki
mutatta, hogy mióta lord Brackenburynak 
szolgálatot tett s ez elutazott Genuából, ő soha 
egy órára sem hagyta el a várost. Szabadon 
kellett bocsátani. 

Mr. Brackenbury elveszett bátyja szemelv -
leirását köröztette nemcsak Olaszországban, 
de Európa valamennyi nagyobb városában is. 
Hónapokig tárgyalták a lapok a «Lord Bracken
bury eltűnését* — «a harmincz millió értékű 
gyémántokat* stb. Mind hiába. Napok, hetek, 
hónapok teltek a nélkül, hogy a legcsekélyebb 
nyomot föl lehetett volna fedezni. 

Lord Brackenbury ugy eltűnt, mintha csak 
a föld nyelte volna el. 

(Folyt, köv.) 

AZ ELDOBOTT ÁLARCZ. 
— Farsangi kép. — 

A bálnak vége. Mái- a zenekar is eltakaro
dott s a fényes csillároknak csak néhány lángja 
ég, félderengést terjesztve az óriási teremben, 
mely az illatszerek kevert gőzével, porral és 
forró léggel van tele. A sikos, de már mégviselt 
padlón letaposott uszályok csipkéi, hervadt 
virágcsokrok, gyűrött szalagok hevernek. Össze-
söprik a többi lim-lommal és rövid utón kiszór
ják az ablakon. 

Ez persze policzájellenes dolog, de ki venné 
ezt olyan szigorúan farsang idején ? 

Úgy is előjönnek a jó utczasöprők meg 
hajnal előtt s gondoskodnak róla, hogy á járda 
ne maradjon szemetes. 

És még előbb, mint az utczaseprök, 
előjönnek a rongyszedők, azok a szegény 
teremtések, kiknek számára a jobb módúak 
kidobott szemetje, elszórt hulladéka termi 
meg sztikecskén a sovány kenyeret. Gondos 
figyelemmel néznek meg mindenj kis pa
pirost, minden csillogó üvegcserepet, ha nem 
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vegyült-e e sok haszontalan lom közé valami 
olyan is, a minek még egy kis érteke van. Egy-
egy falatka vászon, leszakadt gomb, ruhafosz
lány, lerágott csont, gyűrött papir, — az mind 
kenyér a szegénység asztalán s Parisban, a fény
űzés és gazdagság városában, sok ezer ember él 
ilyen kenyérből. 

A kis Ninette is fölcsatolta hátára a kosa
rat, melybe majd drága leleteit fogja rakni, 
kezébe vette hegyes végű hosszú botját, mely a 
szemét fölturkálására szolgál és a kézi lámpást. 
Megáll egyik mulatóház előtt. Ott van a jár
dán a báli mulatság maradványa, melyet össze
söpörtek és kidobtak. Hátha egy leesett fülön
függő, vagy egy gyöngyszem is akad közötte, 
mely a leszakadt nyaklánczból véletlen leper
gett az éjjel. Oh «ezek a hölgyek» egész kirakatai 
az ékességeknek, — észre se veszik, ha karpere-
czökből egy-egy drágakő megtágul és kiesik. 
Annyit vesztettek már, hogy egy hitvány ékszer
nek, ha kezükről, mellükről vagy fejőkről lepat
tan, már oda se néznek. 

A kis Ninette jól tudja ezt s éles szeme a 
lámpás gyér világánál buzgóan fürkész a sok 
kifacsart czitromhéj, legyező-foszlány, tojáshéj, 
czipöcsatt, keztyügomb, hajfúrt, czukorkapapir, 
szalagdarab között, — ha találna valami érté
keset. Nem talál, kénytelen beérni czipőcsattal, 
keztyügombbal, hajfürttel: annak is van ára. 
De ékszerdarabnak vagy más értékesnek nyoma 
sincs már itten, — ki tudja, hányan turkálták 
már fel ö előtte ezt a szemetet. 

Hanem ott van a sok lim-lom között né
hány nagy orrú maskara. Meg egy csinos kis 
selyem álarcz. Bizonyosan még csinosabb ar-
czot takart ez éjszaka. Reggel felé, mikor már a 
jó kedv és pezsgő fölöslegessé tön minden tit
kolózást, eldobták az álczát, viselője bizonyo
san bajosabban tudott mosolyogni a maga 
arczával. 

Ah csak volna itt tükör! Vájjon hogy állna 
egy üyen szép kis maskara egy rongyszedő 
leánynak ? Leteszi lámpását, hosszú pálczáját s 
körültekint. íme a tükör: a boltkirakat táblája 
fényesre van csiszolva, derengeni is kezd már 
az utcza a közelgő hajnaltól s a még égő utcza-
lámpák világától. Kész a tükör s a kis Ninette 
mosolyogva kisérti meg, hogyan állna neki a 
szép selyem álarcz ? 

Asszony, — hiúság a neved, még a szemét-
i dombok között is ! 

A kis Ninette tetszik magának, beteszi lele
tét a kosarába, de külön csavarja be tiszta 
papirosba. Ez nem lesz eladó. Majd hasznát 
veszi még ő annak. 

És lehet, hogy a következő évben a selyem 
álarcz alól már az ö szeme mosolyog elő ott a 
quartier latin táncztermében s az ő nyakáról 
pereg le a gyöngyszem, s ő lesz az, a ki oda se néz 
neki, ha egy fülönfüggője a síkos padlóra gu
rul. Hiszen oda künn szegény leányok járnak 
didergve, lámpással és hosszú bottal a kezök-

I ben; milyen öröm azoknak, ha a felturkált 
: szemét között valamire akadnak, a mi egy-két 
• frankot is megér. 

Ah a kis Ninettenek jó szive v a n . . . 

BLANQUI TEMETÉSE. 
A «börtönök lakóját*, kinek arczképét és 

' életrajzát lapunk egyik közelebb számában 
közöltük, nagy tüntetéssel temették el Parisban 
a Pére-Lachaise temetőben, hol a világváros 
annyi sok nevezetes halottja nyugoszsza örök 
álmait. A szoczialisták és a különböző radikális 

; pártok a szélrózsa minden irányából küldtek 
'•• tagokat a temetésre, a menetben több mint 
1 10,000 ember vett részt s körülöttük tömve 

volt az utcza és a temető ama része, a merre 
elhaladtak. A vörös zászlókat nem engedte meg 
a hatóság, de azért más alakban sokszor előfor-

! dult e jelvény s maga Rochefort is, ki az 
: «Intransigeant» szerkesztősége tagjainak élén 

ment, vérpirossal diszitett gyászkoszorut vitt 
magával. 

A kormány és rendőrség nagy előkészüle
teket tett, hogy a szélsők tüntetéseinek túlzását 
meggátolja. De erre nem volt szükség. Zajos 

í volt a temetés, nem oda illő az egyszerű férfi 
jelétéhez, de rendetlenség nem történt. Pap, 

, harangozó, zene nem volt; de a tömeg hangos 
• éljenzésekkel tüntetett. Rochefort nem beszélt, 

de több párthíve mondott lelkesítő és egészen 
forradalmi emlékbeszédeket, melyeket az össze

gyűlt közönség élénken megeljenzett. Legneve
zetesebb volt ezek közt — s ezt ábrázolja ké
pünk is — a többi kommunistákkal nem rég 
visszatért Michel Luiza beszéde, kit maga a 
néptömeg hívott fel szólásra. A már idősebb 
korú leány, hosszú sovány arczczal és kiálló 
arczcsontokkal, nagy szájjal, egészen férfias 
alak. Csendesen és épen nem szónoki hangon 
beszélt, de maga és társnője Mink Paula nevé
ben az egyszerű fakoporsó előtt erőteljesen 
hirdette a kommunizmus tanait. 

Michel Lujza ez idő szerint Parisnak egyik 
nevezetessége. Lelkesült híve a legtulzóbb sza
badságeszméknek, egész a rajongásig. Saját be
vallása szerint nincs egyéb czélja életének, 
mint a népszabadságért élni-halni. Szónoknak 
demosthenesi értelemben egyátalán nem mond
ható, de szónoklatának a nagy tömegekre 
mégis fanatizáló hatása van. Baziliskusi erő 
van benne s rendkívül tud hatni a szen
vedélyekre. Azelőtt tanítónő volt Parisban a 
Montmartre városrészben; az 1870-ki háború 
alatt buzgó betegápoló a csatamezőn. 1871-ben 
tevékeny tagja volt a kommünnek, alapitója 
a központi irói bizottságnak s vezére a Sz. 
Bernát-templomban ülésező forradalmi klub
nak. A harczmezön bátran nézett szembe a ha
lállal s maga ajánlkozott, hogy meggyilkolja az 
((árulói) Thierst. Később maga jelentette föl ma
gát a hadi törvényszéknek s ez alkalommal mon
dott beszédeivel megalkotta a «petroleuse»-ök 
petróleummal dolgozó asszonyok prototypját. 
Uj-Kaledóniába száműztek s ő volt az utolsó, 
ki onnan az átalános amnesztia folytán vissza
került. Fogadtatása tüntetésszerü volt s azóta is 
legünnepeltebb hősnője a forradalmi köröknek. 

* Beszédét Blanqui sirja fölött vontatott, 
siránkozó s ahhoz még rekedt hangon mondta 
el. Barátai is kénytelenek voltak bevallani, 
hogy nem volt «diszponálva >>. De azért a hatás 
"nem maradt el és szavait ezerszeres éljen kisérte. 

így temették el az .ór*$g Blanquit. Saját*!, 
nővére, Antoinené asszony flijjjegheveseblién 
küzdött a mellett, hogy a tejbatés párt-tüntetés 
legyen s maga készített ez S^alomra Qgy vér
vörös zászlót s midőn a fiatal Blanqui atyja 
temetésére trikolor-csokrot küldött, ezt «skan
dalum »-nak nevezte s kényszerűé a fiút, hogy 
helyette vérvörös virágból készylt koszorút te
gyen atyja sírjára. 

A KONSTANTINEI PALOTA 
ALSÓ CSARNOKA. 

Afrika földjén, Algírban a XlX-ik század 
elején El-Hads Ahmed, a porból fölemelkedett 
konstantinei pasa, szülőhelyének zsarnoka, 
olyan rengeteg palotát épített magának, mely 
mint az építészet egyik bámulatos remeke sze
repel. E labirinthszerü palota sokban hasonlít 
Egyiptom csodáihoz; a Faraok csodás építmé
nyei is ugy épülhettek, mint El-Hads Ahmed 
palotája, mely ulaj(Ionosának semmijébe sem 
került. E zsarnok uralkodó előbb nyomorult 
viskójának szomszédos telkét, majd egész kör
nyezetét lefoglalta erővel, a rajta levő épülete
ket lebontatta és megvetette palotájának alap
ját, * %,mint az épült, gonosz tanácsosai által 
is tüzelve^ a zsarnok mindig tovább csigázta 
építési mániáját. Az erőszakkal elfoglalt földön 
a népet kényszermunkában dolgoztatta. Schiaf-
fino nevű olaszt bízott meg a palotához szüksé
ges márvány és egyéb épületanyag beszerzésé
vel, melyért ő gabonát kapott cserébe. A gabona 
pedig nem a zsarnok, hanem a nép magtárából 
került ki, a márványt és a többi épületanyagot 
szintén a nép szállította Bonából öszvéreken 
és tevéken a hely színére. A palota hihetetlen 
gyorsasággal épült. Midőn az épület-anyag nem 
volt elegendő, a városban és környékén levő 
urak palotáit elpusztíttatta, a márványoszlopo
kat, pilléreket onnan saját palotájához hordatta. 
Azért van a képünkön látható csarnokban is 
annyiféle stylusban készült oszlop, mi az épí
tés összhangját rontja, de ezzel a zsarnok nem 
törődött, csakhogy tervét végrehajtsa. 

Mikor a palota elkészült, bútorzatát, diszit-
ményeit megint a többi urak palotáiból hor
datta el. Most már kertre vágyott szeszélye, 
olyanra, melynek párja sehola világon ne legyen. 
Hozzáfogott a foglaláshoz, lerontatott mindent, 
a mi útjába esett. Egy mecsetet sem kiméit 
meg s egy selyemszövő gyárat is elpusztíttatott. 

A kert csak részben jött létre. Narancsok, pál
mák és a dísznövények minden faja lett a ko
pár vidéknek oázisára ültetve. Ezalatt jöttek a 
franczia hódítók. Algír fővárosa már kezük
ben volt és El-Hads Ahmed még mindig foly
tatta zsarnoki uralmát és építését, míg 1880-ban 
Konstantiné is a francziák kezére kerülvén, az 
utolsó benszülött zsarnoknak embervérrel gyű
rött palotája is a hódítók kezére került. El-Hads 
Ahmed nem sokáig gyönyörködhetett e remek
művében, idegenek ütöttek tanyát abban. Ma 
Konstantiné tartomány kormányzója székel e 
rengeteg épülettömegben, melynek a képünkön 
bemutatott csarnok egyik sajátságos, legérde
kesebb részét képezi. 

A TITKOS IRÁSRÓL. 
A titkos írás használatának kezdetét csak

úgy nem lehet meghatározni, mint azt az időt, mi
dőn a betűket föltalálták. Az egyiptomiak a hie-
roglyphek föltalálását Athotesnek tulajdonítot
ták, ki mintegy 21 Iá évvel élt a mi idő számlá
lásunk előtt. A jelirás átalában igen el volt 
terjedve az ókorban. Polybius szerint az ő idejé
ben húsz különböző módszert ismertek. A 
középkor végén egy spannheimi apát könyvet 
irt e mesterség újonnan meghonosításáról, de 
II. Frigyes őrgróf babonából, azt hivén, hogy ez 
alatt ördögi titkok léteznek, a könyv minden 
példányát megégette. A hieroglyphákat már 
régóta, sőt valóban folytonosan ismerték, de 
csak a rosetta-kö segítségével voltak képesek 
azt némileg megmagyarázni s még jelenleg is a 
legnagyobb rész megfejtetlen. A Soane mú
zeumban van egy sarkophag, melynek festett s ed
dig el nem olvasható hieroglyphái egész kis tör
ténetet tartalmazhatnak. Különös, hogy a mexi
kói templomromokban hasonló festett rejtett 
iratokat találnak, mely körülmény eléggé bizo
nyítja azok elterjedését. S hogy Keleten még 
most is van ily jelirás, bizonyítja az, hogy a 
legközelebbi angol-abyssziniai háború alkalmá
ból Tódor király palotájából kéziratot hoztak, 
mely részben betűkkel, részben hieroglyphek-
kel vofi telve. 

A hieroglyphek azonban mindinkább hát
térbe szorultak a talajdonképi titkos irás mel-
lett. A vonalakat gondatlanabbul és gyorsabban 

'rajzolva, valódi jelek jöttek létre s azok önké
nyes jellegűek lettek. A középkorban már na
gyon el voltak terjedve, de különösen a diplo
maták honosították meg a 16-ik században. 
Rendesen a szokott betűket használták, de ön
kényes sorrendben. Néha az egyes tárgyakat 
sajátságos nevekkel látták el, midőn az ártat
lannak látszó szavaknak titkos értelmök volt s 
az időjárásról és a vetések állásáról szólva dip-
lomacziai és hadi terveket rejtettek magukban. 
Néha abban egyeztek meg egymással a levele
zők, hogy csak minden második vagy negyedik 
sort kell olvasni s igy egészen más értelem jött 
ki a levélből. Az iskolás gyermekeknél még ma 
is divatozik játék gyanánt, hogy a papírnak 
különböző hajlitása által rejtett értelmű mon
datokat közölnek egymással. A közbeeső része
ket közönyös dolgokkal töltik meg, csakhogy 
értelme legyen. A sympathetikus tinták hasz
nálata, midőn az írás csak melegség vagy valami 
sav alkalmazása következtében lesz látható, 
nem volt átalános gyakorlatban. 

A titkos irást nagyban alkalmazta a múlt 
században Psalmanazar György, ki mint kiváló 
hamisító is érdekes jelét adta ügyességének. 
Azt állította ugyanis magáról, hogy ő Formosa 
szigetén született s igy a japán nyelvet igen jól 
érti, saját találmánya szerint igen tökéletes ja
pán nyelvtant és szótárt készített. E korban a 
tudósok még Japánt alig ismerték s igy e csel 
sokakat megzavart, mig föl nem fedezték. 

A modern jelirás legközönségesebb példája 
a gyorsírás, melyben, mint a régi hieroglyi)hák-
nál, a gyakoribb szavakat és némely konkrét
fogalmakat egyszerű jel vagy csak vonás fejezi 
ki, gyakran teljesen megegyezően az egyiptomi 
jelekkel. A hieroglyphák átalakulásának tör
ténete különben igen érdekes. Hajdan a kirá
lyok és papok szent művészete volt ez s büszke 
volt reá, kinek meg volt engedve, hogy megta
nulja; ma főkép a tolvajok és hivatásszerűen mű
ködő koldusok használják föl. A tolvajok angol 
nyelv szótárában, mely tudvalevőleg rendkívül 
különbözik más angolok nyelvétől, egy sereg 
festett jel van, melyek közül többet lehet látni, 
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mintha csak véletlenül lennének ott, a kapukon 
és elhagyott kőfalakon. A koldusok e jelek által 
tudósítják egymást. A x jel azt jelenti, hogy a 
ház vagy község lakosai vagy nagyon szegények, 
vagy már ismerik a ragadós kezű koldusokat. A 
gyómántjegy ellenben buzdítja őket, hogy men
jenek bátran. A négyszöggel arra figyelmeztetik 
társaikat, hogy csak sietve menjenek, ha a rend
őrökkel nem akarnak találkozni. Az ék-jel azt 
beszéli, hogy sok más ((kollegán járt most itt s 
kimerítette az adakozáskészséget. Egy kör, kö
zepén ponttal, határozottan veszélyt jelent s 
intő jelként szolgál, hogy az alkalmatlanságtól 
megmenekedjenek. Mondják, hogy egy falusi 
papnak, ki a négyszegű és ponttal ellátott kör 
jegyeit krétával kapujára rajzoltatta, sikerült az 
alkalmatlankodó koldusoktól megmenekedni. 

AZ UJFALVY-PÁR UTAZÁSA 
KÖZÉP-ÁZSIÁBAN. 

IV. 
(A Hét folyó országában. Miért vannak a kirgizek az orosz 
uralommal megelégedve'? A zsidók Közép-Ázsiában. 
Hogy szerez pénzt a bokharai emir'? Khina határán. 
Kuldsa. Kokonaink Szibériában. Az Ural. Buesu derék 

utazóinktól.) 

Kövessük az Ujfalvy-párt utazásuknak utolsó 
részében Khina határára és onnan Szibérián 
át vissza Európába. Nehéz szívvel váltak el 
Taskendtől ésottanijó barátjaiktól,kiket néhány 
havi ottmulatásuk alatt szereztek s kik rajtuk 
annyi szívességgel és jóakarattal segítettek, 
hogy utazásuk czélját mentől inkább elérhessék. 
De végre is el kellett hagyni Taskendet, ha nem 
akarták, hogy az ősz ott érje őket s igy lehetet
lenné váljék Szibérián át térni vissza Oren-
burgba. 

Szeptember 11-én indultak el Taskendből. 
A hűséges Feodorov kozák Szemipalatinszkig 
kiséré őket, mig szakácsukat Moszkváig fogad
ták. Csimkendifi ismeretes utón haladtak; innen 
Ulie Ata (Szent atya) helység — hol orosz erőd 
van — volt első állomásuk. Az őszi élet már 
beköszöntött. A pusztán hűvös és csipős szél 
fütyül végig, mely felkavarja a homokot s olyan 
boszorkánytánczot jár vele, mintha — Arany 
Jánosként — csakugyan ((füstokádó nagy ké
mény szaladna». A karavánok egyre gyérülnek, 
a katonák téli szállásukra vonulnak s a kirgizek 
is telelni hajtották lovaikat és marháikat. 

Az ut már hegyesebb lesz; a Kuluk hegy 
keskeny lejtőjén halad végig, mely alatt szédítő 
mélység tátong. Csak egy lábnyi köz maradt a 
kocsi és a mélység között, s a keskeny utón az 
ügyes jemcsik a legnagyobb biztossággal halad 
tova. A mint a táj megváltozott, más-más nép
pel találkoznak utj okban. Hinduk, veres ke
reszttel homlokukon, turbános mohammedá-
nok, hegyes süvegü khinaiak és kalmükök 
váltották fel a tadsik, szart, özbeg és egyéb 
népeket. A pásztorok a mint haza hajtják lege
lőjükről marháikat, felülnek az ökrök hátára s 
a szegény állatokat kilyukasztott orrukba fűzött 
kötéllel vezetik. A nagyszámú farkasokat saját
ságos módon pusztítják. Nem érdemesitik puska
golyóra, hanem hosszú szíjból készült és vas 
szegekkel telerakott ostorral csapják agyon. 

Midőn a Szir-Derjától megváltak, Ujfalvyné 
érzékeny bucsut vett a derék folyótól, mely 
annyi hónapon keresztül mindenütt hü kísérő
jük volt. Ezentúl már a Szemirecsenszk (Hét
folyó) vidékén folytatják utjokat, s mindenütt 
hóboritotta hegyekkel találkoztak, melyek között 
van a regényes Isszik-kul nevű tó, melyről azt 
tartja a néphit, hogy. egy régi várost takarnak 
hullámai. Csu folyó nagyon mocsaras és tele 
van nádasokkal, melyekben tigrisek ólálkodnak 
zsákmányukra, mig az Ili (Nagy) folyó mentén, 
mely homokos sivatagon át a Balkas tóba sza
kad, nyáron a tikkasztó hőség, télen a rettenetes 
viharok miatt veszélyes az utazás. Vjernoje vi
dékén már kalmukokkal is találkoztak. Ez a vá
ros a Hét folyó országának székhelye; elég szé
pen épült. Itt székel a tartomány kormányzója, 
akkor Kolpakovszky tábornok, s a turkesztáni 
orosz ritusu érsek; van a városnak szép székes
egyháza és gymnáziuma. A kormányzó a hegy 
lejtőjére sugár fenyőfák közé építtette palotáját. 
Vjernoje megragadó képet tár a szemlélő elé. A 
hegyek hóval vannak borítva, melyekkel a zöld 
fenyvesek szép ellentétet képeznek, mig a he
gyek alatt elterülő síkságon a kalmükök hegyes 

kúpban végződő sátrai a képet csak szebbé va
rázsolják. A magas hegyekről ezüst árként sza
kadnak le a mélybe a zuhatagok, hogy kristály
tiszta hűs itallal szolgáljanak a sivatag lakói
nak. Itt a sivatag, a valóságos homokpuszta és ! 
a hóval födött magas hegyek egymás mellé ke
rültek, hogy egyszerre láthassa azokat a termé
szet szépségeiért lelkesülni tudó utazó. A vidék 
legnagyobb számú lakói: a kalmükök, mongol 
népfaj. Testük erős, a középnél valamivel ma
gasabb termettel, fejük rendkívül nagy, arczuk 
széles és lapított; pofacsontjuk kiugró, szemeik 

; hosszúkásak, orruk pisze, füleik nagyok és leló
gok. Jellemükre becsületesek és szolgálatkészek. 
Buddhisták és majdnem ugy öltözködnek, mint 
a khinaiak. 

Az ut Vjernojen tul az Aliin Imel hegyen 
át elragadóan szép. A jemcsik kiérvén a sík
ságra, megint oly veszettül gyorsan kezde 
hajtani, hogy mindegyre föl és majdnem kido
bálta őket a levegőbe ugráló tarantasz. Igy 
futottak be másfél óra alatt 32 kilométernyi 
utat. Itt megint találkoztak kedves kirgizeikkel, 
kiket nagyon megszerettek. Ez a nép nagyon 
meg van elégedve az orosz uralommal. Kauf-
mann tábornok beszélé Ujfalvyéknak, hogy 
egykor tudakolta a kirgizektől, miért érzik ma
gukat jobban az orosz kormány, mint az előbbi 
uralom alatt. A kirgizek azt felelték : igaz, hogy 
most szabadabban kereskedhetünk, mint elébb, 
kevesebb adót fizetünk, mint eddig: de nem ez 
az ok az, a miért az orosz kormánynyal kibékü
lünk, hanem az, hogy most kényelmesebb a 

I köszönés módja, mint azelőtt volt. Most nem 
I kell leszállanunk a lóról, ha feljebbvalóval talál

kozunk, nem kell letérdelnünk, és mutató ujjain
kat halántékunkra téve fejünket lógatnunk; 
hanem homlokunkra teszszük kezünket s azt 
mondjuk drasztvnjte (jó napot) s azzal eleget 
tettünk. íme milyen egyszerű módon lehet sok
szor egy műveletlen nép igényeit kielégíteni! 

Az oroszok mindenesetre ügyesen és tapin
tatosan tudnak elbánni a meghódított ázsiaiak
kal. A zsidók helyzetén is javítottak Ázsiában, 
hol ma sokkal jobb sorsuk van, mint magában 
Oroszországban; ahhoz az állapothoz képest 
pedig, melyben azelőtt voltak, épen fényes je
lenük van. Kaufmann nem egy példát hozott 
fel Ujfalvyéknak a zsidók előbbi zaklattatásáról. 
Az első volt az, hogy a többi népekétől elütő és 
feltűnő ruhát kellé viselniök és mindenféle zsa
rolást kellé türniök. A bokharai emir magához 
hivatta a város leggazdagabb zsidaját s igy szólt 
hozzá: «Szükségem van 500,000 rubelre, ezt 
elvehetnem tőled, de minthogy igazságos aka
rok lenni, megvásárolsz tőlem 500,000 rubel 
értékű kincstári jószágot." — «De hol vegyem 
ezt a nagy összeg pénzt ?» szólt a zsidó.— ((On
nan veszed, a honnan akarod», — szólt az 
emir, — «de meglegyen, különben leüttetem 
a fejedet.* — A szegény ember haza ment s a 
családja és hitsorsosai segítségével összehozta a 
kért összeget s elvitte az emirnek, mely pénznek 
fejében átadták neki nagy meglepetésére a kije
lölt jószágot. Negyedik napra a zsidót felségsér
téssel vádolták, bezárták s a törvényes szokás 
szerint jószágát konfiskálták az emir javára, 
íme hová vezetett a finomul szőtt furfang! Most 
más világ van Közép-Ázsiában. Most a tur
bán jelenti az alárendeltséget és a sapka, a 
keleti népek által annyira gyűlölt sapka (ők 
is igy nevezik) jutott uralomra. Detronizált 
fejedelmek, kik egykor a nép rémei voltak, 
a fehér czár oltalma alá adták magukat, mig 
a többi urak kénytelen-kelletlen az orosz szol
gálatába állottak. Egyik képünk egy kerü
leti orosz és három benszülött járási elöljárót 
ábrázol, a mint a felsőbb orosz hivatalnok
nak alárendelt alsóbb benszülött hivatalno
kok jelentést tesznek. A jámbor mollák, kik 
egykor talán halálig üldöztek volna egy ilyen 
sapkás idegent, ha közéjük vetődik, most valódi 
mohammedán fatalizmussal és nyugalommal, 
mintha mindez igy volna rendén, áll inak az 
elbizakodott orosz előtt, ki még azzal sem tisz
teli meg subalternusait, hogy leültetné őket, a 
mi keleten mindenütt a legelső tisztességadás 
még a legmélyebben álló alantossal szemben is. 
De ez a bánásmód most nem látszik kihozni 
őket sodrukból. Akkor ők voltak az urak, most 
más az ur s ők megnyugszanak benne; azt i 
Allah igy akarta. 

Utazóink megtekintették a kirgizek pompás 
sírboltjait, s fölemlítik: mily nagy ellentétet ké
peznek e nagyszerű építésű mauzóleumok az ő 

szegényes kibitkájkkal szemben. Ök maguk egy
szerűen, szegényesen kuczorognak viskóikban, 
mig halottjaiknak nagyszerű mauzoleumokatépi-
tenek. Mily nagy a kegyelet elhalt kedveseik 
iránt. Megint más ut, megint uj, szebb és szebb 
tájkép következett. A jemcsik lekanyarodik a 
hegy alján egy szűk völgynyiláson, két roppant 
sziklafal között, oly keskeny ösvényen, hogy ta-
rantasszuknak is alig jut hely ; kinyújtott kar
jaikkal pedig az átellenes oldalok szikláit érint
hetik. Minél beljebb, annál szűkebb lesz a völgy
szoros, mig egyszer öbölszerüen kitágul, hogy 
újra elszoruljon. Ez egy kiszáradt folyónak 
medre, melyet most felhasználnak a jemcsikek, 
hogy a nagy kerülő utat megkíméljék. 

Kiérve a yölgyszorosból, Borokudsir, volt 
khinai határállomásra értek. Itt még most is 
minden Khinára emlékeztet; a sivatag homok
jára a khinaiak szorgalma és kitartása szilfaer-
<V5t varázsolt. Ez az első erdő, melyet Közép-
Ázsiában láttak ; másutt a fát csak irtani tud
ják ; de nem gondoskodnak tovább tenyésztésé
ről. Majd Csimpunszi khinai város romjaihoz 
jutottak; e virágzó városnak néhány évvel ez
előtt 60,000 lakója és két gyára volt, most szo
morú romban hever; vastag fala sem védhette 
meg a várost az ellenség pusztításától. Az oro
szok nem érezvén magukat biztosaknak e hely 
birtokában, nem sokat törődnek vele; a khinai 
népesség pedig folyton folyvást fogy; mig pár 
évvel ezelőtt két millió lakosa volt, ma alig van 
200,000. Szegény Dsungaria, «hol van az egykori 
fény, hol van az egykori zaj?» 

Csin-csi-go-dzi hasonlókép dsungán város, 
épületei khinai módra épültek és az élet maga 
is khinai jellegű. A dsungánok mohammedán 
vallásra tért khinaiak: a khinai nyelvet beszélik, 
de sokan a szart nyelvet is értik. Régen khán-
jaik és mingbasijaik (törökül binbasi = ezredes) 
voltak; most csak akszakálok (öszszakálluak) éa 
kazik (birák) az elöljáróik. A dsungánok typusa 
kevésbbé mongolos, mint a kalmüköké; sokkal 
élénkebbek, de piszkosabbak is mint a kal
mükök. A khinaiak kényelmesen heverésznek 
az utczákon és bodor füstöket eregetnek ópiumos 
pipájukból; nagyon hasonlítanak a majmokhoz 
s mégis ők nevettek gúnyosan, mikor az .utazó
kat látták. Chacun á son gout! Ok a maguk 
•fajtáját találják szépnek. 

Szujdun állomás után elérték Kuldtát, 
Dsungáriának, Khina nyugati része egy csücs
kének, fővárosát. Dsungária Közép-Ázsia leg
termékenyebb vidéke. Az oroszok maholnap 
visszaadják Khinának. Ez a kerület hajdan né
pes és virágzó volt; a khinaiak ide száműzték a 
politikai elitélteket, kik itt szép városokat, 
termő földeket, erdőket és mindent teremtettek 
maguknak, mire szükségük volt. Ma mindennek 
csak romba dűlt nyomait láthatni. A polgári 
háborúk, forradalmak szörnyű pusztításokat vé
geztek itten. Az iszlámra áttért dsungánok egye
sülve a tarancsikkal irtó háborút indítottak a 
khinaiak ellen, kiket irgalmatlanul legyilkoltak 
és városaikat fölégették. Dsungária lakói: iaran-
csik, kiket Kasgariából telepitettek ide a khi
naiak 140 évvel ezelőtt; dungánok, kik a népes
ség zömét képezik; kalmükök, kik a Tian-San 
hegy éjszaki részén a népesség legnagyobb ré
szét alkotják; szibók, khinaiaknak kalmük nők
kel való házasságából származottak ; a szalonok, 
a khinai katonák maradványai, végül vannak 
khinaiak, mandsuk, szartok, kirgizek és oroszok. 
Kuldsa maga piszkos, szurtos város, régi khinai 
bazárral, mely inkább zsibvásárnak mondható, 
mennyiben az uj és ócska tárgyak együtt és 
egymáson hevernek a kereskedők boltjaiban. A 
folyton pipázó és kiaszott mumia-arczu khi
naiak gúnyosan és kihivólag vigyorognak az 
idegen arczába. Ujfalvyné nagyon meg volt 
hatva, midőn szemébe tűnt a római katholikua 
kápolna, s abban az oltár, kereszttel és egyéb 
fölszereléseivel. A papot megfojtották ugyan a 
nagy forradalom alatt, de azért még számos 
követője van itt Jézus vallásának. Azután 
meglátogatták a tarancsik mecsetjeit, melyak 
khinai ízlésben épültek s a város legszebb 
épületei közé tartoznak. Meglátogatták az orosz 
templomot és iskolát is, továbbá egy vendég
lőbe is elmentek, hogy annak ételeit meg
ízleljék. Ettek rizst, halat és zöldséget; hanem 
a benszülöttek legkedvesebb ételéhez, a fehér 
lével készített nadályhoz és fűszeres mártással 
készült gyíkhoz nem volt kedvük hozzányúlni. 
Csemegéül száraz cserebogarat hoztak fel az 
asztalra; de erre már azt mondták, csak egyék 
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meg khinai uraimék. War tmaon 
ezredessel a ta r tomány kor
mányzójával tettek sétát a vá
rosban, a ki előtt a khinaiak, 
megpillantva őt, az ott divó szo
kás szerint a földre borultak s 
csak akkor emelték föl fejőket, 
midőn már jó messzire elhaladt. 

Ujfalvyék október elsején 
elhagyták Kuldsát és Szer^io-
polba utaztak, honnan Szeniipa-
latinszk felé folytatták utjokat, 
mely semmi njat sem mutatot t . 
Szergiopol utolsó állomása után 
elhagyták Turkesztánt és előt
tük állott Szibéria, a rettegetjj 
hirü, fagyasztó hideg Szibér ia , ' 
végtelenségig nyúló rideg siva
tagjaival, l'jfalvyné elismeri, 
hogy Szibéria lehangoló s az 
ember könnyen meghalhat ben
ne az u n a l o m t ó l : de mégsem 
olyan elhagyatott sivár, mint a 
milyennek a hir mondja. Szemi-
palatinszk az Irtis folyó mellett 
korántsem oly szép, mint a mi
lyennek neve után képzelné az 
ember , különben sem igazolja 
nevé t ; mer t a hét palotát (Sze-
mipalatinszk = Hétpalotás) csak 
a képzelemnek kell oda vará
zsolni a városba. Ujfalvyék Szi
bér iában járván, fölkeresték az 
osztjákokat és baskírokat, me
lyek mint az ural-altáji nyelv
családhoz tartozó népek, roko
na ink közé tartoznak. Az osztjá
kok az Uraitól kezdve a Jenisszei 
folyó között az Ob és Jenisszei 
alsó folyásánál laknak s mint
egy 32,000 főre m e n n e k ; tisz
tán őrizték meg jellegüket min
den idegen behatástól , mert 
elszigetelve voltak idegen ele
mektől. Az osztjákok pásztorok 
és vadászok. Vallásra nézve a 
samaaizmus hivei. Különben 
jelentéktelen szegény emberek, 
kik nyomorral tengetik földi létüket. A bas
kírok az Ural hegységben Troitszk, Orszk 
és Orenburg között elterülő vidéken lak
nak. November 4-dikén indultak el Ujfal
vyék a baskírok földjére. A baskírok hely
ségei sokkal nagyobb jólétre engednek követ
keztetni. Laposfedelü, alacsony faházaik csak 
egy réssel bírnak, melyet ablaknak t a r t a n a k ; a 
ház belseje különben elég tiszta és csinos. A vi
dék festői szép; a helységek a hegyek oldalaiba 
vannak építve, s mindenikben van egy mecset. 
A nők, kik általán szépek, leplezetlenül j á rnak , 
mint a kirgiz nők. Arczuk szép, fogaik alabástrom 
fehérek, szemeik tüzes feketék, ajkaik korái-
pirosak. Már Herodot idejében telepedtek e he
gyek közé és — mint Ujfalvyné megjegyzi — sok 
olyan jellemvonással bírnak, mint nagybátyjuk, 
a magyar. A baskírok rokonsága mindenesetre 
emelőbb reánk nézve, mint a csúnyább, sanyarú 
osztjáké. A baskírok ügyes vadászok; van 
hegyeikben sok farkas, 
szarvas, medve, van to
vábbá sok daru és túzok, 
melyekre a baskírok nagy 
kedvvel vadásznak. 

Midőn Ujfalvyék ez 
országból visszatértek, 
meglátogatták Orenbur-
got s bucsut mondva az 
Uralnak, visszatekintet
tek a kirgizek pusztájára 
s hátat fordítva Ázsiá
nak, visszatértek Euró
pába . Vegyünk mi is bu
csut a szellemes franczia 
írónőtől, ki e szép uta
záson oly élvezetesen 
mulat tatva kalauzolt. 

Erődi Béla. 

A Z U J F A L V Y - P Á R K Ö Z É P - Á Z S I A I U T A Z Á S Á B Ó L . 

RENDELET KÖZLÉSE A JÁRÁSI ELÖLJÁRÓKKAL. 

így például oly vasútról is, mely óránkint 80 kilo
métert halad. É módszer segélyével lehetséges lesz a 
Venus átmenetét is pontosan fölvenni. 

* A sütemények festésére nézve a német 
közegészségügyi bizottság a következő nem mérges 
anyagokat ajánlja: fehér szinre finom liszt és 
keményitó ; halványveresre kökörcsin és karmin ; 
pirosra sárgarépa és cseresznye; sárgára sáfrány 
és sárgagyökér; kékre indigó és lakmus; zöldre 
spinátnedv s a már emiitett kék és sárga szinek 
vegyítése ; barnára égetett czukor és spanyol nedv ; 
feketére indiai tinta használandó. 

Az eszkimó társaság, mely nemrég egész 
Németországot s Európa nagy részét bejárta, egészen 
elpusztult. Nyolcz tagból állt, s mind a nyolcz meg
halt. Először két asszony és egy gyermek halt meg 
Németországban ; az utóbbi himlőben. Ezért Paris
ban, a hová legutóbb mentek az eszkimók, a rend
őrség beoltásukat követelte. Ez meg is történt, de 
sikertelen volt, az eszkimók megbetegedtek, s pár 
óra múlva meghaltak. Utoljára az Ábrahám felesége 
halt meg; a mint az orvosok megállapították, him

lőben, mely azonban nem ütött ki 
testén. Ez utóbbi nő betegsége ép 
oly tüneteket mutatott , mint a 
Németországban elhunyt asszonyo
ké, s azt hiszik, hogy ezek is him
lőben haltak meg. Ez mutatja, mily 
gyorsan pusztulnak el a vad né
pek, ha a mi járványos betegsé
geink lepik meg őket. 

Az őskutya (canis palustris) 
nyomait már Ettttmayer fölismerte 
s együtt találta csontjait az embere
kével. Most a franczia archaeolo-
gok azt is kimutatják, hogy a «házi 
kutya • már kezdetben hű társa volt 
az embernek s igy tulaj donkép 
nem is helyes e szó, mert a kutya 
már előbb megszelidült, mint az 
embereknek háza lett volna. Annyi 
világos, hogy az állatok -közt a 
kutya az embernek legrégibb ba
rátja. 

* A rovarevő madarak most 
a nagy hidegben igen sokat szen
vednek s az angol állatvédők, hogy 
e hasznos madarakat az éhhaláltól 
megmentsék, számukra lehetőleg 
jó zsiros csontokat aggatnak fákra, 
oly helyekre, hová a kutyák é* 
macskák nem férhetnek. 

A német anti-szemita 
mozgalmak alkalmából a berlini 
«Volkszeitung» azt az érdekes ada
tot emliti föl, hogy Bismarck nő
vére egy zsidóhoz ment nőül és 
átalában ' a herczegnek sok zsidó 
rokona van. 

A római ghettó. A római 
zsidó városrészt, a ghettót le fogják 
rontani s helyére uj városrészt épí
tenek. A római ghettó valóságos 
antiquitás, már Július Caesar ideje 
előtt régen megvolt s Augusztus 
császár alatt 8000 lakossal birt. He
ródes zsidó király palotát építtetett 
ott, s fiai s követei, midőn Rómába 
mentek, ott szálltak meg. Midőn 
Péter és Pál apostolok Eómába 
mentek az evangyeliumot prédi
kálni, szintén a ghettóban laktak. 
Ott lakott Diodato Elchanon zsidó 
ékszerész is, ki később egész család

dal, felesége Lea kivételével a j a VE 

EGYVELEG. 
-''• A fényirást egy an

gol photographus találmá
nya annyira tökéletesítette, 
hogy a levételt jóformán 
rögtön lehet eszközölni ; 

keresztyén hitre tért, s kinek unokája, mint H. Anak-
letus (1130—1138) a pápai székre .jutott. Lea 
atyai vallásában halt megkéső vénségében s mint
hogy minden utóda a keresztyén vallás híve volt, 
sírjánál a római rabbi az ilyen esetben szokásos ha 
lotti imát mondta el. 

* Turkesztanban az oroszok napi postát léte
sítettek, melyet Orenburgtól Vernojeig lóháton 
menő futárok tartanak fenn. 

* Két uj gúlát fedeztek föl Sakkarah mellett, 
nem messze Memphistől. A gúlák a harmadik 
dynasztia korából valók s benső részökon számtalan 
fölirat van. , , . .. . . . , , , 

* A szánkagözösök nagy divatba jöttek az 
Egyesült-Államokban. New-Yorkban külön részvény-
társulat alakult, mely a Hudsonon huszonkét fénye
sen fölszerelt szánkagőzöst állított ki 

* A telephont Angliában Widlesborough mel
lett a kőszénbányákban alkalmazták és segélyével a 
hivatalnokok igen könnyen közlekedhetnek a fold 
alatt dolgozó munkásokkal. 

A kávé veszedelme. Nem elég veszedelem az 
uj fogyasztási adó, ha
nem még elemi csapás is 
fenyegeti a kávézókat. A 
kávébokrot uj rovar tá
madta meg, melyet Henii-
leia vastatriksznak, közön
séges nyelven fehér polos
kának neveznek. Ugy a le
velet, mint a törzset meg
rágja és a bokor kezd ki
veszni. A pusztítások, me
lyeket ez uj rovar már ed
dig is okozott, oly jelenté
kenyek, hogy a londoni 
kávéültető társaság kény
telen volt Hughes János 
nevű vegyészét Ceylonba 
küldeni, hogy vizsgálja meg 
az egész sziget telepeit. A 
nevezett vegyész eljárt kül
detésében, messzeható ta
nulmányokat tett a kávé
müvelés előnyös és hátrá
nyos körülményeiről és je
lentését javaslat kapcsában 
beterjeszté a társaságnak. 
Lesz-e haszna, azt a jövő 
fogja igazolni. 
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5 . SZÁM. 1 8 8 1 . XXVIII. ÉVFOLYAM. 

A MAGYAR HÍRLAPIRODALOM 
1881-BEN. 

I. P O L I T I K A I N A P I L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 
P e s t i Napló . Szerk. Urváry Lajos ; kiadó-tulajdo-

nos az Athenaeuin irodalmi és nyomdai részvénytársu
lat. XXXII . évfolyam. (Reggeli és esti kiadás.) Ára egé z 
évre 24 frt. 

A Hon. Szerk. Jókai Mór; kiadó-tulajdonos az 
Athenaeum. XIX. évfolyam. (Reggeli és esti kiadás.) 
Ara 24 irt. 

Budapest i Közlöny. Hivatalos lap. Szerk. Sala
mon Ferencz. XV. évfolyam. Kiadja az Athenaeum. 
Ara a .(Hivatalos Értesítő*-vei együtt 20 frt. 

Magyar Á l l a m . (Idők tanuja.) Laptulajd. és szerk. 
Lonkay Antal. XIV. évfolyam. Ara 20 frt. 

El lenőr . Szerk. Hindy Árpád. XII I . évfolyam. Ára 
20 frt. (Reggeli és esti kiadás.) 

Egyetértés . Szerk. és kiadó-tulajdonos Csávolszky 
Lajos. VII I . évfulyam. Ara 20 frt. 

Budapest . Szerk. Brankovics György. Kiadó-tulaj
donos Wodianer F . V. évfolyam. Ára «Uj Budapest* 
czirmi élczlap heti melléklettel 12 frt. 

Magyar Korona. Szerk. b. Jósika Kálmán; kiadja 
az Athenaeum. V. évfolyam. Ára 16 frt. 

F ü g g e t l e n Hír lap . Szerk. és tulajdonos Mende 
Bódog; kiadja Fanda József. IV. évfolyam. Ára 12 frt. 

Magyarország. Szerk. ifj. Ábrányi Kornél; kiadja 
a Franklin-Társulat. I I I . évfolyam. Ára 20 frt. 

Pes t i Hír lap . Szerk. Csukássi Józseí; kiadják a 
Légrády testvérek. I I I . évfolyam. Ára 14 frt. 

Függet lenség . Szerk. és kiadó-tulajdonos Verho-
vay Gyúlj . II . évfolyam. Ára 16 frt. 

Alkotmány . Szerk. Mocsáry Géza ; kiadó-tulajdo
nos di\ Darnóy P. D.« I . évfolyam. Ára 12 frt. 

V i d é k e n . 
Szegedi Híradó. (Szeged.) Szerk. Nagy Sándor ; 

kiadó-tulajdonos Burger Gusztáv. XXIII . évfolyam. Ára 
15 frt. 

Alfö ld . (Arad.) Szerk. Tiszti Lajos ; kiadja Réthy 
Lipót és fia. XXI. évfolyam. Ára helyben 14 frt, vidéken 
16 frt. 

Bihar . (Nagy-Várad.) Szerk. Ifj. Gyalqkay Lajos; 
kiadótulajdonos Hollósy Jenő. XVII. évf. Ára helyben 
10 frt, postán küldve 12 frt. 

Magyar Polgár. (Kolozsvár.) Szerk. id. Frits Al
bert ; lap- és kiadó-tulajdonosok K. Papp Miklós örökösei. 
XV. évfolyam. Ara 16 frt. 

Nagyvárad. (Nagyvárad.) Szerk. és kiadó-tulajd. 
Hügel Ottó. XII . évfolyam. Ara helyben 10 forint, postán 
küldve 12 frt. 

Kele t . (Kolozsvár.) Szerk. és kiadó-tulajd. Békésy 
Károly. XI. évfolyam. Ára 16 frt. 

Szegedi Napló. (Szeged.) Szerk. Enyedi Lukács. 
IV. évfolyam. Ara 14 frt. 

Délmagyarországi Lapok. (Temesvár.) Szerk. 
Aldor Imre ; főmunkatárs Löwy_ Miklós ; kiadó-tulajd. 
Magyar testvérek. I I . évfolyam. Ára 14 frt. 

Ellenzék. (Kolozsvár.) Szerk. és laptulajdonos 
Bartha Miklós ; kiadó Stein János. I I . évfolyam. Ára 
12 frt. 

A r a d és Vidéke . (Arad.) Szerk. Varga J ános ; 
kiadó-tulajdonos Gyulai István. I. évfolyam. Ara helyben 
12 frt, postán küldve 14 frt. 

Összesen = 23. 

I I . P O L I T I K A I H E T I L A P O K . 
B u d a p e s t e n . 

Pol i t ika i Újdonságok. Szerk. Nagy Miklós ; ki-
a,dó-tulajdonos a Franklin-Társulat. XXVII. évfolyam. 
Ára 6 frt; a «Vasárnapi Ujság»-gal együtt 12 frt. 

Hírmondó. Szerk. és tulajdonos Komócsy József. 
XIV. évfolyam. Ára 4 frt. 

A Nép Zászlója. (Előbb a «Függetlenség a Népzász-
lója» ezimmel.) Szerk. és tulajdonos Krátky János. XII. 
évfolyam. Ara 6 frt. 

Képes Néplap és P o l i t i k a i Hiradó. Szerk. Nagy 
Miklós ; kiadja a Franklin-Társulat. IX. évfolyam. Ára 
2 frt, a «Világkrónika »-val együtt 4 frt. 

Magyar Népvi lág. Képes néplap. Szerk. Visi 
Imre ; laptulajdonos és kiadó Jókai Mór. I I I . évfolyam. 
Ara 4 frt. 

V i d é k e n . 
Győri Közlöny. (Győr.) Szerk. és kiadja Mersich 

József. XXV. évfolyam. Megjelen hetenként kétszer. 
Ara 10 frt. 

Eger. (Eger.) Szerk. dr. Kiss István; kiadó;-tulajdo-
az egri érsek lyceumi nyomda. XX. évfolyam. Ára 5 frt. 

Máramaros. (Máramaros-Sziget.) Szerk. Szilágyi 
István ; segéd-szerk. Szabó Sándor, főmunkatárs Várady 
Gábor; kiadja Sichermann Mór. XVII. évfolyam. Ára 
6 frt. 

Somogy. (Kaposvár.) Szerk. és kiadó-tulajdonos Ro-
boz István. XVII. évfolyam. Ára 5 frt. 

Debreozen. (Debreczen.) Szerk. és kiadó-tulajd. 
Szabó fJózsef. XII I . évfolyam. Megjelenik hetenként öt
ször. Ara 10 frt. 

Egri Népújság. (Eger.) Szerk. ós kiadó-tulajdonos 
Luga László. XII. évfolyam. Ara 2 frt. 

Nemere . (S.-Szt.-György.) Szerk. Malik József; 
kiadó-tulajdonos Bernstein Márk. XI. évfolyam. Megjelen 
hetenként kétszer. Ára 6 frt. 

Abauj-Kassai -Közlöny. (Kassa.) Szerk. és kiadó
tulajdonos Timkó József. X. évfolyam. Ára 6 frt. 

Kecskemét . (Kecskemét.) Szerk. és kiadó-tulajdo
nos Kovács Pál. IX. évfolyam. Ára 5 frt. 

^««»i F igye lő . (Pécs.) Szerk. Haksch Emi l ; szer
kesztőtárs Kiss József; laptnlajdonos Nagy Ferencz. 
IX. évfolyam. Ára 5 frt. 

Az egyes szakokban a lapok keletkezési idejök szerint Tannak 
sorozva. 

VASABNAPI ÚJSÁG. 
Pozsonyvidéki Lapok. (Pozsony.) Szerk. és kiadó

tulajdonos Ardónyi Dezső. IX. évfolyam. (Minta .Po
zsonyvidéki Lapok» napilap folytatása.) Megjelen he
tenként kétszer. Ara 8 frr. 

Nógrádi Lapok és Hont iHiradó . (B.-Gyarmat.) 
Szerk. Horváth Danó; kiadó-tulajdonos Kék László. 
IX. évfolyam. Ára 6 frt. 

Debreczeni El lenőr. (Debreczen.) Felelős szerk. 
és kiadó-tulajdonos Kutasi Imre ; főszerk.Vértesi Arnold; 
VIII . évfolyam. Megjelen hetenként ötször. Ára 10 frt. 

Újvidék. (Újvidék.) Szerk. és laptulajdonos Franki 
István. VI. évfolyam. Ara 6 frt. 

Békésmegye i Közlöny. (Békés-Csaba.) Szerk. 
Báttaszéki Lajos; főmunkatárs Garzó Gyula. VIII. 
évfolyam. Megjelen hetenként háromszor Ára 6 frt. 

Kaloosai Néplap. (Kalocsa.) Szerk. Mócsy Antal; 
főmunkatárs Kleiner Lajos. IV. évfolyam. Ára 2 frt. 

Székely Közlöny. (Kéz li-Vásárhely.) Szerk. és 
kiadó-tulajdonos ifj. Szabó Dániel. III . évfolyam. (I. év
folyama «K.-Vásárhely és Vi(léke» ezimmel jelent meg.) 
Megjelen hetenként kétszer. Ára 6 frt. 

Hazánk. (Győr.) Szerk. Pereszlényi János ; fő
munkatárs Karika Antal; kiadó-tulajdonos Czéh Sándor 
özvegye. I I . évf. Megjeíen hetenként háomszor. Ara 
10 frt. 

Gyöngyösi Lapok. (Gyöngyös.) Szerk. Bodon Jó
zsef; kiadó-tulajd. Gyöngyösi Közügyi egylet. II . év
folyam. Ára 4 frt. 

Biharmegyei Lapok. (Nagyvárad.) Szerk. He-
gyesi Márton; kiadó-tulajdonos Laszky Annin. I. évfo
lyam. Megjelen hetenként ötször. Ára 10 frt. 

Összesen — 25. 

I I I . VEGYES T A R T A L M Ú K É P E S H E T I 
LAPOK. 

B u d a p e s t e n . 
Vasárnapi Újság. Szerk. Nagy Miklós ; kiadó

tulajdonos a Franklin-Társulat. XXVIII. évfolyam. Ára 
8 frt; a ((Politikai Újdonságok*-kai együtt 12 frt. ' 

Magyarország és a Nagyvi lág . Szerk. Molnár 
Antal ; kiadó-tulajdonosok a Légrá.ly testvérek. XVIII. 
évfolyam. Ara 8 forint. 

Képes Családi Lapok. Szerk. Németh Béla; 
főmunkatárs,. Lauka Gusztáv; kiadja Mehner Vilmos. 
I I I . évfoly. Ára a «Nővilág» havi melléklappal 6 frt. 

Ország-Világ. Szerk. dr. Szinnyei József; kiadó
tulajdonosok Wilckens F. C. és fia. IÍ . évfolyam. Meg
jelen kéthetenként. Ara 10 frt. 

Nagyvi lág. Szerk. Bihari I . ; kiadó-tulajdonos Hei-
mann J. Vilmos. I. évfolyam. Egyes számnak ára 13 kr., 
vidéken 14 kr. 

Összesen = 5. 

IV. E G Y H Á Z I ÉS ISKOLAI L A P O K . 
B u d a p e s t e n . 

Rel ig io . Szerk. és kiadó-tulajdonos dr. Breznay 
Béla. XL. évfolyam. Megjelen hetenként kétszer. Ára 
10 forint. 

Protes táns Egyházi és Iskolai Lap. Szerk. és 
kiadó-tulajd. dr. Ballagi Mór. XXIV. évfolyam. Ara 
9 frt. 

Népnevelők Lapja. Szerk. Steiner István ; lap
tulajdonos a .Népnevelők budapesti egyesületer» ; kiad
ják a Weiszmann testvérek. XVI. évfolyam. Ara 4 frt. 

Néptani ték Lapja. Kiadja a vallás- és közoktatás
ügyi m. kir. minisztérium. Szerk. Gyertyánffy István. 
XIV. évfolyam. Megjelen havonként kétszer. Ára 3 frt. 

Kis Lap. Szerk. Forgó bácsi (dr. Ágai Adolf). Ki
adó-tulajdonos az Athenaeum. XI. évfolyam. Ára 5 forint 
60 kr. 

Kathol ikus Het i lap . Szerk. Ágoston, Antal, ki
adja a Szent-István-Társulat. IX. évfolyam. Ara 4 forint. 

Hasznos Mulattató . Szerk. és kiadja Dolinay 
Gyula. IX. évfolyam. Megjelen havonként 2-szer. Ara 
4 forint. 

Lányok Lapja. Szerk. és kiadó-tulajdonos Doli
nay Gyula. VII . évfolyam. Megjelen havonként 2-szer. 
Ára 4 forint. 

K i s Mulat tató . Szerk. Barna Sándor. II. évf dyarn. 
Ára 4 frt. 

V i d é k e n . 
Néptanoda. A bonyhád-szigetvár stb. tanitó-egye-

sületek közlönye. (Pécs). Kiadó-tulajd. és szerkesztő 
Schneider István ; főmunkatársak dr. Göőz József, liebe-
rics Imre és Schön Bernát. XIV. évfolyam. Megjelen 
hetenként egyszer ; jul. és aug. hónapokban szünetel. 
Ára 4 frt. 

Egri Egyházmegyei Közlöny. (Eger.) Szerkesztő 
Zudar Sándor. XII I . évfolyam. Megjelen minden hó 1-én 
és 16-án. Ara 2 frt. 

Népiskolai Tanügy. (Eger.l Szerk. Katinszky 
Gyula; főmunkatárs: Répássy ; János. XI. évf. Meg
jelen minden hó 1-én és 16-án. Ara 4 forint 

Erdély i Protestáns Közlöny. (Kolozsvár.) Szer
kesztő és kiadótulajdonos Szász Domokos. XI. évfolyam. 
Ara 6 frt. 

Család és Iskola. (Kolozsvár.) Szerk. Hegedűs 
István ; kiadja a kolozsmegyei tanitó testület. VII. év
folyam. Megjelen —- jul. és aug. hónapokat kivéve — 
havonként kétszer. Ara 3 frt. 

Egyházi és Iskolai Szemle. (Nagy-Enyed.) Szerk. 
és kiadja Bartók György. VI. évfolyam. Megjelen heten
ként. Ara 6 frt. 

Közművelődés . (Gyula-Fehérvár.) Szerk. Biró 
Béla ; kiadja : az erdélyi róm. kath. irodalmi társulat. 
IV. évfolyam. Ara 4 frt. 

Álta lános Tanügyi Közlöny. (Arad.) Szerkeszti 
Györgyösy Rudolf. I I I . évfolyam. Ara 10 bóra 4 frt. 

Té l i Újság. (Makó.) Vallásos irányú olvasmányok 
a magyar nép számára. Szerk. Csécsi Miklós ; kiadja a 
makói ref. egyház. I I I . évfolyam. Megjelen decz., január 
és febr. hónapokban minden szerdán. Egyes számnak 
ára 3 kr. 

A „Délmagyar országi Tanitóegylet" Köz
lönye . (Temesvár.) Szerk. Elemy Sándor. I I . évfolyam. 
Megjelen minden hó 15-én és 30-án. Ára 2 frt. 

73 

Gross Magyar Ifjúság és Népkönyvtára. 
(Győr.) Szerk. Kapossy Luczián ; kiadja Gross Gusztáv. 
I I . évfolyam. Ara 5 frt 50 kr. 

Zalai Tanügy. A «Zalai Közlönyt társlapja. 
(Nagy-Kanizsa.) Szerk. és kiadó-tulajdonos Bátorfi La
jos. II . évfolyam. Megjelen minden hó l-jén és 16-án. 
Ara 2 frt. 

Vasárnap. (Felső-Bánya.) Szerk. Czelder Márton; 
főmunkatársak,: Könyves Tóth Kálmán, Láng Adolf. 
I I . évfolyam. Ara 2 frt. 

Debreczeni Protes táns Lap. (Debreczen.) Szerk. 
Tóth Sámuel; szerkesztő-társak : Békési Gyula, Gergely 
Károly, Géresi Kálmán ; tulajdonos Joó, István. I. évfo
lyam. Megjelen havonként háromszor. Ara 4 frt. 

összesen = 23. 

V. S Z É P I R O D A L M I ÉS V E G Y E S T A R T A L M Ú 
LAPOK. 

B u d a p e s t e n . 
Fővárosi Lapok. Szerk. Vadnai Károly; tulajd. 

Tóth Kálmán ; kiadja az Athenaeum. XVIII . évfolyam. 
Megjelen hetenként 6-szor. Ára 16 frt. 

Magyar Bazár mint a nők munkaköre. Szerk. 
Wolil Janka és Stephanie ; kiadja az Athenaeum. XVI. 
évfolyam. Mcgjelen minden hó l-jén és 16-án. Ára 
10 frt. 

Budapest i Bazár. Szerk. és kiadó-tulajd. Király 
János ; főmunkatárs Komócsy József. IX. évfolyam. 
Megjelen havonként kétszer. Ara 10 frt. 

Hölgyek Lapja. Szerk. és kiadó-tulajdonos Milas-
sin Vilmos. V. évf. Ára 12 frt. 

Uj Szépirodalmi Csarnok. Regény-folyóirat. 
Szerk. és kiadja Milassin Vilmos. V. évfolyam. Ara 
9 forint. 

Trombita. Szerk. Sarkady István. I I I . évfolyam. 
Ára 6 frt. (I. évfolyama «Zuhany» ezimmel jelent 
meg.) 

Európa. Szerk. F. Barát A.; kiadják Klein J. és 
M. II. évfolyam. Ára 8 frt. 

Humorisztikus Könyvtár. Kiadják Dobrowszky 
és Franké. I I . évfolyam. Ára 7 frt. 

A Magyar Népbarát. Szerk. Csaj ághi Béla ; kiad
ják a Fuchs testvérek. I I . évf. Ara 6 frt. 

Olvasó Tár. Szerk. Brankovics György; kiadja 
Hirhager Károly. I I . évfolyam. Az első kiadás ára 7 frt. 
20 kr., a másodiknak 15 frt., harmadiknak 20 frt. 

Vasárnapi Lapok. Szerk. és kiadó-tulajdonos He
vesi József. I I . évfolyam. Ára 5 frt. 

Regényvi lág . Kiadják a Révai testvérek. I I . évfo
lyam. Ara 6 frt. 

Uj Szépirodalmi Csarnok. Rendkívüli, folyam. 
Szerk. és kiadja Milassin Vilmos. II . évfolyam. Ara 8 frt. 

Fővárosi Napi lap. Szerk. dr. Komlóssy Ferencz ; 
kiadó-tulajdonos özv. Kádas Józsefné szül. Vertán Anna. 
I . évfolyam. Megjelen hetenként hatszor. Ára 14 frt. 
(Három heti fennállása után megszűnt.) 

Hymen. Szerk. Szentirmai József; laptulajdonos 
Szentirmai Geyza, társszerkesztő. I. évfolyam. Ara 4 frt. 

Nemzeti Könyvtár. Szerk. és kiadja Aigner La
jos. I I I . évfolyam Megjelen két hetenkint. Ára 7 frt 
20 krajczár. 

Magyar Regény-Csarnok. Szerk. és kiadja Aig
ner Lajos. I. évfolyam. Megjelen két hetenként. Ára 
7 frt 50 kr. 

Magyar Társalgó. Szerk. és kiadják a Fuchs 
testvérek. I. évfolyam. Megjelen minden 10-dik nap. 
Ára 8 frt. 

Szépirodalmi Könyvtár . Szerk. és kiadja Aigner 
Lajos. I. évfolyam. Megjelen két-hetenkint. Ára 7 frt. 
50 kraczár. 

V i d é k e n . 
A Regé lő Themis . (Eger.) Szerk. dr. Haraszthy 

Károly és Fridrich Gyula ; kiadó : Egy társulat. I I . év
folyam. Megjelen minden tizedik napon. Ára 5 frt 40 kr. 

összesen = 20. 

VI. HUMORISZTIKUS LAPOK. 

B u d a p e s t e n . 
Üstökös. Szerk. Szabó Endre ; tulajd. Jókai Mór. 

XXIV. évf. Ara 8 frt. 
Borsszem Jankó . Szerk. Csicseri Bors. (dr. Ágai 

Adolf.) Kiadó-tulajd. az Athenaeum. XIV. évfolyam. 
Ára 8 irt. 

Bolond Istók. Szerk. és tulajd. Don Pedrő. (Bar
tók Lajos.) IV. évf. Ára 8 frt. 

V i d é k e n . 
Fül lentő . (Eger.) Szerk. Vitéz Háry János ; kiadja 

egy társulat. I I . évfolyam. Megjelen minden hó l-jén és 
15-én. Ára 2 frt. 

Összesen = 4. 

VII. S Z A K L A P O K . 
B u d a p e s t e n . 

Gazdasági Lapok és Magyar Föld. Kiadó-tu
lajd. az orsz. magyar gazdasági egyesület; szerk Mo-
rócz István és Dapsy László. XXXIII. évfolyam. Meg
jelen hatenként hatszor. Ára 16 frt. 

Orvosi Het i lap, Szerk. és tulajd. Markusovszky 
Lajos t r . ; főmunkatárs Balogh Kálmán tanár. XXV. 
évfolyam. Ára 10 frt. 

Vadász- és Versenylap . Szerk. és kiadó-tulajdo
nos Sárkány Ján. Ferencz. XXV. évfolyam. Ára 12 frt. 

Törvényszéki Csarnok. Szerk. és kiadó-tulajd. 
Szokolay István. XXIII . évfolyam. Megjeleu hetenkint 
kétszer. Ara 8 frt. 

Gyógyászat. Szerk. és kiadó Dulácska ,Géza tr., 
laptulajdonos Poor Imre tnr. XXI. évfolyam. Ara 10 frt. 

Gyógyszerészeti Het i l ap . Szerk. és kiadó-tulajd. 
Schédi Sándor. XX. évfolyam. Ara 10 frt. 

Jogtudományi Közlöny. Szerk. dr. Dárdai Sán
dor, főmunkatárs dr. Fayer László, kiadó-tulajd. a 
Franklin-Társulat. XVI. évfolyam. «Curiai Határozatok* 
melléklappal. Ara 12 frt. 
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Posta-Köz löny . Szerk. Huberth Károly ; kiadó-
tulajd. Bene Imre. XIV. évfolyam. Ara 7 frt. 

P o s t a i R e n d e l e t e k Tára. Kiadja a közmunka- és 
közlekedésügyi ni. k. minisztérium. XV. évfolyam. A 
postai hivataloknak ingyen küldetik. 

Typographia . Szerk. Firtinger Károly; főmunka
társ Bauer János ; kiadó-tulajd. a budapesti könyv
nyomdászok és betűöntők egylete. XII I . évfolyam. Ara 
4 frt. (Magyar és német szöveggel.) 

Szinpad. A magyar szinész-egyesület hivatalos 
közlönye. Szerk. Rajkai F . I . ; kiadó-tulajdonos az első 
m. színházi ügynökség., XI I I . évfolyam. Megjelen min
den hó 1-én és 16-án. Ara 6 frt. 

Vasút i és köz lekedés i Közlöny. Szerk. és kiadó
tulajdonos György E n d r e ; főmunkatárs Vörös László. 
XII . évfolyam. Megjelen hetenként 3-szor. Ara 12 frt. 

A magyar kir. belügyminiszter iunt Rendőr i 
Körözvénye. I I . évfolyam. Valamennyi törvényható
ságokhoz ingyen küldetik. Megjelen havonként 2—3 sz. 

A Nép Kertésze . Szerk. és tulajd.Lukácsy Aladár; 
kezeli Girókuti Ferencz. XI. évfolyam. Megjelen havon
ként kétszer. Ara 3 frt. 

Sorsolási Tndósi té . Szerk. és kiadja Aradi Kezső. 
XI. évfolyam. Megjelen minden húzás után magyar és 
német szöveggel. Ara 3 frt. 

A budapest i á r u - és értéktőzsde árjegyzései . 
Kiadja a miniszteri tőzsde,biztos. IX. évfolyam. Meg
jelen minién tőzsdenapon. Ara 8 fr; postán 12 frt. 

Budapes t főváros s tat i szt ikai h iva ta lának 
het i k imutatása . Szerk. és kiadja Körösi József sta
tisztikai igazgató. IX. évf. Ara 3 frt. 

Földmive lés i Érdekeink. Szerk. Wagner László; 
kiadó-tulajdonosok a Légrády testvérek. VII I . évfolyam. 
Ara 6 frt, a «Falusi Gazdát-val 8 frt. 

F a l u s i Gazda. Szerk. Wagner László ; kiadó-tu
lajdonosok a Légrády testvérek. VII I . évfolyam. Meg
jelen minden hó 1-én és 16-áu. Ára 2 frt. 

Borászat i Lapok. Szerk. Molnár István ; kiadó
tulajdonosok a Légrády testvérek. VI I I . évf. Megjelen 
minden hó 10. és 20-án. Ara 4 frt. 

Vasút . Szerk. Kardos Sándor; társszerkesztő Fürst 
Fü löp ; kiadó-tulajdonos Goldstein Mór.VIII . évfolyam. 
Ara 4 frt. 

P é n z ü g y i Közlöny. Kiadja a m. kir. pénzügy
minisztérium. VIII . évfolyam. Megjelen havonként több
ször. 

R e n d e l e t i Közlöny. A magyar királyi honvédség 
számára. VII. évf. Megjelen havonként 2—3 szám. 

Mereur. Hiteles sorsolási tudósitó. Kiadja Politzer 
Zsigmond. VII. évfolyam. M,egjelen minden húzás után 
magyar és német szöveggel. Ara 2 frt. 

Magyar Jogász. Szerk. Kun László ; laptulajdo
nos Magyar József. VI. évfolyam. Megjelen hetenként 
hatszor. Ara 20 fit. 

Központ i Értes i tő . Kiadja a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi m. kir. minisztérium. VI. évfolyam. Meg
jelen havonként 6—S szám. 100—100 ivnek ára helyben 
4 frt ; vidéken 7 frt. 

Az Építés i Ipar. Szerk. Ney Béla ; a kiadó-tulaj
donosok képviselője Pártos Gyula. V. évf. Ara 8 frt. 

Népszava. A magyarországi munkáspárt közlönye. 
Szerk. Csorba Géza ; kiadó Ferenczy József; tulajdonos 
a magyarországi munkáspárt. V. évfolyam. Ara 2 frt 
40 krajezár. 

Uj Fortuna. Hiteles sorsolási és árkeleti lap. Szerk. 
Blayer Salamon. V. évf. Megjelen minden húzás után 
magyar és német szöveggel. Ara 2 frt. 

Gazdasági Mérnök. Szerk. és kiadja Gonda Béla. 
V. évf. Ára 8 frt. 

Távirda-Köz löny . Szerk. Rácz Sándor. Megjelen 
minden hó 1-én és 15-én. IV. évf. Ára 5 frt. 

Corvina. A magyar könyvkereskedők egyletének 
közlönye. Szerk. Aigner Lajos. Tulajd. a magyar könyv
kereskedők ,egylete. IV. évfolyam. Megjelen havonként 
1—4-szer. Ára nemtagoknak 5 frt. 

Tűzol ték Lapja. Szerk. és kiadó-tulajd. Vereby 
Soma. IV. évfolyam. Megjelen minden hó l-jén és 15-én. 
Ára 8 frt. 

Közegészségügyi Kalauz. Szerk.-tulajd. dr. Lő-
rinczi Ferencz. I I I . évfolyam. Megjelen minden hó l-jén 
és 15-én. Ára 5 frt. 

Első Magyar Czipészek Lapja. Szerk. és kiadó-
tulajd. Dépold József. I I I . évfolyam. Megjelen havon
ként kétszer, magyar és német szöveggel. Ára 4 frt. 

Tőzsde Árfo lyam-Jegyzék . ,Kiadja a Magyar 
Altalános Hitelbank. I I I . évfolyam. Ára 6 frt. 30 kr. 

Községi Közlöny. Szerkesztők és laptulajdonosok 
Barth László és Dobozi István ; kiadják Wilckens F . C. 
és fia. II . évfoly. Ara 6 frt. 

Magyar Fortuna. Hiteles sorsolási lap. Kiadja a 
iSinger és társa» váltóüzlete. II . évfolyam. Megjelenik 
minden húzás után. Ara 3 frt. 

Magyar Ipar. Az országos magyar iparegyesület 
közlönye. (Ezelőtt «Anyagi Erdekeink") Szerk. Mud-
rony Soma : főmunkatársak: Gelléri Mór, Streitman 
József. I I . évfolyam. Megjelenik minden hó közepén és 
végén. Ára nemtagoknak 3 frt. 

Magyar Tisztvise lő . Szerk. Wührl Jákó. II . év
folyam. Ara 5 frt. 

Szerencsehirnök. Kiadja Adler E. váltóüzlete. 
II . évfolyam. Megjelenik minden húzás után magyar és 
német szöveggel. Ara 3 fit. 

Vadász -Lap . Szerk. és kiadó-tulajd. Sárkány Já
nos Ferencz. I I . évfolyam. Ára 6 frt. 

Vál la lkozók Lapja. Szerk. Zsigmondy L. ; kiadó-
tulajd. Witzenrath J. K. II . évfolyam. Ara 6 frt. 

Bünte tő J o g Tára. ,Szerk. és kiadó-tulaj 1. Né
meth Péter. I I . évfolyam. Ára 8 frt. 

Lloyd. Hiteles sorsolási tudósitó. Szerk. Engel 
Zsigmond. II . évfolvam. Megjelen havonként 3—4-szer. 
Ara 2 frt. 

Magyar Mereur. Hiteles sorsolási tudósitó. Ki-
a Íja Lőry J. bank- és váltó-üzlete. I I . évfolyam. Meg
jelen minden húzás után magyar és német szöveggel. 
Ara 2 frt. 

Magyarország és Környékének Időjárásáról . 
Távirati jelentések. Szerk. és kiadja dr. Szentgyörgyi 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 
Weisz. I I . évfolyam. Megjelenik mindennap. Hivatalból 
küldetik szét. 

Reform. Közieke lésügyi hetilap. Szerk. Joanovics 
György ; kiadja Wilckens F. C. és fia. I. évfolyam. Ara 
8 frt. |A 3-dik számmal megszűnt.) 

"Vidéken. 
Bányászat i és Kohászat i Lapok. A in kir. bá

nyászati Akadémia közlönye. (Selmecz.) Szerk. Krassai 
lovag Kerpely Antal. XIV. évf. Megjelen minden hónap 
l-jén és 15-én. Ára 6 frt. 

Erdé ly i Gazda. (Kolozsvár.) Az erdélyi gazdasági 
egylet közlönye. Szerk. Gamauf Vilmos. XI I I . évf. Ara 
2 frt. Az egyleti tagoknak ingyen küldetik. , 

A Gyakorlat i Mezőgazda. (Magyar-Ovár) Szerk. 
és kiadja Sporzon Pál. IX. évf. Megjelen minden hó 
10-ik, 20-ik és utolsó napján. Ára 4 frt. 

Orvos-Természettudományi Szemle. A bihar
vármegyei orvos-gyógyszerész és természettudományi 
egylet közlönye. (Nagy-Várad.) Szerk. dr. Bodor Károly. 
VI. évf. Megjelen havonként kétszer. Ára 4 frt. Egyleti 
tagok évdij fejében kapják. 

Községek és Jegyzők Lapja. (Vácz.) Szerkeszti 
dr. Mészáros Károly; kiadó-tulajd Serédy Géza. V. évf. 
Ára 4 frt. 

Értes i tő a kolozsvári orvos- természet tudo
mány-társulat gyűlése irő l . (Kolozsvár.) A választ
mány megbízásából összeállítja Högyes Endre titkár. 
V. évfolyam. Megjelen havonként 2—3 szám. 

Összehasonlí tó Irodalomtörténe lmi Lapok. 
(Acta Comparationis Litterarum Universarum.) (Kolozs
vár.) Szerkesztik és kiadják dr. Brassai Sámuel és 
dr. Meltzl Hugó. V. évf. Megjelen havonként kétszer. 
Ára 6 frt. 

Szinészet i Közlöny. (Kassa.) Szerk. Báthory Ro-
máncsik Mihály. I I I . évfolyam. Ára 6 frt. 

Szőlőszeti- , Borászat i - és Gazdasági Lap. 
(Kassa.) Szerk. Sissovich Károly ; kiadó-tulajd. Maurer 
János ; I I . évfolvam. Megjelen minden hó 15-én és 
30-án. Ára 4 frt.' 

K e r e s k e d e l e m és Ipar. (Előbb «Kereskedelmi La
pok*.) (Debreczen.) Szerk. és kiadó-tulajdonos Fazekas 
Sándor. I I . évfolyam. Ára 6 forint. 

Közgazdaság. (Miskolcz.) Szerk. dr. Kovács Gyula 
Kiadja a,miskolczi kereskedelmi és iparkamara. I I . év
folyam. Ára 6 frt. 

Magyar Gazdasszonyok Lapja. (Pozsony.) Szerk 
és kiadó-tulajdonos Hegyi Pál. I I . évf. Ára 3 frt. 50 kr' 

Erdé ly i Értes i tő . Törvénykezési és vegyes tar
talmú heti közlöny. (Maros-Vásárhely.) Szerk. és lap
tulajdonos Kuthi Albert. I. évf. Ára 4 frt. 

Értes i tő a fiumei kereskede lmi forgalomról . 
(Fiume.) Kiadja a magyar tengerészeti hatóság. I. évfo
lyam. Megjelen hetenként hatszor magyar és olasz 
szöveggel. Ára 12 frt. 

Magyar Posta . (Tisza-TJjlak.) Szerk. és laptulaj
donos Paulay J. Zsigmond. I . évf. Ára 5 frt. 

Népgazda. (Kaposvár.) Szerk. Roboz Is tván; lap
felügyelök Somssich Andor, Makfalvay Gejza ; kiadja a 
somogymegyei gazdasági egyesület. I . évfolyam. Meg
jelen minden hó l-jén és 15-én. Ára 2 frt. 

Összesen = b'4. 

VI I I . V I D É K I L A P O K 
(nem po l i t ika i tarta lommal) . 

Debreczen-Nagyváradi Értesi tő . (Debreczen.) 
Szerkesztő Benedek Sándor, kiadó-tulajd. Zichermann H. 
XXXIX. évf. Ára 2 frt. 

Zala i Közlöny. (Nagy-Kanizsa.) Szerk. Bátorfi 
Lajos; kiadó-tulajdonos Wajdits József. XX. évfolyam. 
Megjeleu hetenként kétszer. Ára 8 frt. 

Ung. (Ungvár.) Szerk. Mihalkovich József; kiadja 
Polacsek Miksa. XIX. évf. Ára 6 frt. 

Borsod. (Miskolcz.) Szerk. és kiadja Rácz Ádám. 
XIV. évf. Ára 4 frt. 

Vasmegye i Lapok. (Szombathely.) Szerk. Balogh 
Gyula ; kiadó-tulajd. Bertalanffy József. XV. évfolyam. 
Megjelen heteuként kétszer. Ára 8 frt. 

Lehe l -Kürt . (Szolnok.) Szerk. ,és lapkiadó-tulaj
donos Kludik Imre. XIV. évfolyam. Ára 6 frt. 

Nagyszombat i H e t i l a p . (Nagyszombat.) Szerk. 
Thinágl János Henrich. XII I . évf. Ára 4 frt. Megjelen 
magyar és német szöveggel ; ezelőtt csak német nyelven 
jelent meg. 

Kecskemét i Lapok. (Kecskemét.) Szerk. Horváth 
János. Dékány Rafael és Tassy P á l ; kiadja a lapbizott
ság. XIII . évf. Ára 5 frt. 

Vásárhe ly i Közlöny és „ V á s á r h e l y i Híradó." 
(Hód-Mező-Vásárhely.) ,Szerk. Nagy Tamás ; kiadó: 
Wodiáuer F. XIII . évf. Ara 4 frt. 

Szamos. iSzathrnár.) Szerk. Rácz István; főmunka
társ : Nagy József; kiadó-tulajdonosok: Gőnyei József 
és Litteczky Endre. XII I . évfolyam. Megjelen hetenként 
kétszer. Ara 4 frt. 

Maros. (Makó.) Szerk. Szél Ákos ; kiadó-tulajdo
nosok : Gaál és Gömöry. XII. évf. Ára 4 frt. 

Zemplén. (Sátoralja-Ujhely.) Szerk.-tulajdonos Bo-
ruth Elemér; főmunkatárs Farkas Bertalan. XII. évfo
lyam. Ára 6 frt. 

Sopron. (Sopron.) Szerk. és laptulajd.,Baán Endre. 
Megjelen hetenkéntkét kétszer. XI. évf. Ára 6 frt. 

Hód - Mező - Vásárhely . (Hód-Mező-Vásárhely.) 
Szerk. H. Nagy Lajos ; kiadó-tulajd. Burger Gusztáv. 
XI. évf. Ára 4 frt. 

Szentesi Lap. (Szentes.) Szerk. Sima Ferencz; 
kiadó-tulajd. Cherrier János, XI. évf. Ara 4 frt. 

Gyöngyös. (Gyöngyös.) Szerk. és laptulajd. Csomor 
Kálmán. X. évf. Ára 6 frt. 

Torontál . (Nagy-Becskerek.) Szerkeszti Létmányi 
Nándor ; főmunkatárs Gretsch József; kiadó Pleitz Fer. 
Pál. X. évf. Ára 6 frt. 

Kárpát . (Ungvár.) Ssserk. Gomicskow Miklós ; ki
adó Feiszewszi József. IX. évfolyam. Ara 6 frt. (Magyar 
és orosz szöveggel. Eddig tisztán oroszul jelent meg). 

T o l n a m e g y e i Közlöny. (Szegzárd.) Szerk. és lap
tulajd. Boda Vilmos ; szerkesztőtárs Eötvös K. Lajos IX. 

I évf. Ára 6 frt. 

5. SZÁM. 1881. XXVIII. ÉVFOLYAM. 

Szabolcsmegyei Közlöny. (íNyirvidék Értesí
tője.* (Nyíregyháza.) Főszerk. Ábrányi Lajos ; szerk. és 
lapkiadó-tulajdonos ifj. Maurer Károly ; fő-belmunkatárs 
Riszdorfer J., külmunkatársak : dr. Braun, Endrén. IX. 
évfolyam. Ara 4 frt. 

Baja. (Baja.) Szerk. dr. Bartsch Samu; kiadó Ná-
nay Lajos. VII I . évf. Ára 5 frt. 

Bereg . (Beregszász.) Szerk. és tulajdonos Janka 
Sándor; főmunkatárs Kórody Sándor. VII I . évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Pápai Lapok. (Pápa.) Szerk. és laptulajdonos 
Fenyvessy Ferencz ; szerk. Horváth Lajos. VII I . évf. 
Ára 6 frt. 

Vágvö lgy i Lap. (Trencsén.) Szerk. és kiadó Skar-
nitzl X. Fer. VII I . évf. Megjelen hetenként egyszer, ma
gyar és német szöveggel. Ara 4 frt. 

Székesfehérvár ós V idéke . (Székesfehérvár.) 
Szerk. és kiadó-tulajd. Csitári Kálmán. VIII . évf. Meg
jelen hetenként kétszer. Ára 8 frt. 

Zala. (Nagy-Kanizsa.) Szerk. Hoffmann Mór; ki
adja Fischel Fülöp. VII I . évf. Ára 5 frt. 

Gömöri Lapok. (Rimaszombat.) Szerk. Bernolák 
Nándor; kiadó Stefanovics József. VII . évfolyam. Ara 
4 frt. (1875—1879-ben szünetelt.) 

Szatmár. (Szatmár-Németi.) Szerk. Csomay Imre ; 
kiadó-tulajd. Nagy Lajos. VII . évf. Ára 4 frt. 

Nagybánya és V idéke . (Nagybánya.) Szerkeszti 
Nyirő Sándor ; kiadó-tulajd. Molnár testvérek. VII . évf. 
Ára 4 frt. 

Sárrét. (Berettyó-Újfalu.) Szerk. és kiad.-tulajd. 
Vass Jenő; VII. évfolyam. Ára 3 frt. 

Miskolcz . (Miskolcz.) Szerk. Simon Pál ; laptulajd. 
dr. Bódogh Albert; kiadja Sártory István özvegye. VI. 
évf. Megjelen hetenként kétszer. Ára 6 frt. 

Szabadkai Közlöny. (Szabadka.) Szerk. Szalay 
László A.; kiadó-tulajd. Czeisz Máté- V. évf. Ára hely
ben 4 frt 40 kr., vidéken 4 frt 80 kr. (Múlt évben 
«Bácskai Hirlap» czimmel járt.) • 

Veszprém. (Veszprém.) Szerk., és kiadó Kom-
polthy Tivadar; laptulajd. Krausz Ármin. VII . évf. 
Ara a «Hivatalos Értesitő»-vei 6 frt. 

Komárom. , (Komárom.) Szerk. és kiadja Rovács 
Albin. VI. évf. Ára 4 frt. (Az első számmal megszűnt.) 

Szolnok-Doboka. (Deés.) Szerk. Kovács Samu; 
kiadja «Bánffy és Kovács» könyvnyomdája. VI. évf. 
Ára 6 frt. 

Eperjes i Lapok. (Eperjes.) Szerk. Hörk József; 
kiadó-tulajdonos az «Eperjesi Bank-Egylet». V. évf. 
Ára 4 frt. 

Jász-Nagykún-Szolnok. (Szolnok.) Szerk. Kun 
László; laptulajd. Pásztor László. V. évf. Ára 5 frt. 

Maros-Vidék. (Maros-Vásárhely.) Szerk. es tulajd. 
Kerekes Sámuel; kiadja Szabó Gyula. V. évf. Ara 6 frt. 

Szarvasi TJjság. (Szarvas.) Szerk. és kiadó-tulajd. 
Sipos Soma. V. évf. Ara 6 frt. 

Szatmár megyei Közlöny . Szatmármegye hiva
talos közlönye. (Nagy-Károly.) Szerk. Ilosvay László, 
laptulajd. és főmunkatárs Péchy Jenő. V. évfolyam. 
Ára 5 frt. 

Hunyad . (Déva.) Szerk. Szitás János ; laptulajd. 
Réthi Lajos; kiadó Hirsch Adolf. V. évf. Ara 4 frt. 

V a s m e g y e i Közlöny. (Szombathely.) Szerk. Török 
Ernő ; kiadó-tulajd. Seiler Henrik. V. évf. Ára 4 frt. 

B a j a i Közlöny. (Baja.) Szerk. és laptulajd. Erdélyi 
Gyula. IV. évf. Megjelen hetenként kétszer. Ára 7 frt. 

Gyula -Fehérvár i Közlöny. (Gyula-Fehérvár.) 
Szerk. Biró János. IV. évf. Ára 4 frt. (Egy ideig szü
netelt.) 

Nagy-Kőrös . (Nagy-Kőrös.) Szerk. Tóth József; 
kiadja Ottinger Ede. IV. évf. Ara 5 frt. 

Rozsnyói Hiradó. (Rozsnyó.) Szerk. Krasznai K. 
G. Kiadja Kovács Mihály. IV. évf. Ára 6 frt. 

Bácska . (Zombor.) Szerk. dr. Molnár István La
jos, laptulajdonos és kiadó Bittermann Nándor. IV. év
folyam. Ára 6 frt. 

Bácskai Közlöny. Előbb «Bácskai Gazdasági 
Közlöny*. (Szabadka.) Szerk. és kiadó Rácz Vilmos. 
IV. évfolyam. Ára 6 frt. 

Ébresztő. (Debreczen.) Lapvezér és kiadó-tulajdo
nos Szatmári Károly, ideigl. szerk. dr. Tolle. IV. évfo
lyam. Ara 6 frt. 

Keszthe ly . | Keszthely.) Szerk. és kiadó-tulajdonos 
Reich Miksa; társszerkesztő Bányai E. Károly. IV. évfo
lyam. Ára 5 frt. 

F e l v i d é k i Közlöny. (Kassa.) Szerk. Dr. Hohen-
auer Ignácz ; kiadja a «Pannonia» könyvnyomda- és 
kiadó-részvény ;társaság. I I I . évfolyam. Megjelen heten
ként kétszer. Ara 6 frt. 

Krassó-Szörényi Lapok. (Lúgos.) Szerk. Kiss 
Em. Károly; kia ló-tulajd. Wenczely János és fia. I I I . 
évfolyam. Ara 6 frt. 

Nagy-Kunság . (Karczag.) ,Szerk. Bánáthy Emi l ; 
kiadja Spitzer S. VI. évfolyam. Ara 4 frt. 

Békésmegye i Hiradó. (B.-Gyula.) Szerkesztésért 
felelős, kiadó és laptulajd. Dobay János. I I I . évfolyam. 
Megjelen hetenként kétszer. Ara 4 frt. 

Békésmegye i Lapok. (B.-Csaba.) Szerk. Zsilinszky 
E n d r e ; kiadja Povázsay László. I I I . évfolyam. Megje
len hetenként 3-szor. Ára 6 frt. 

Magyar-Vidék. (Pápa.) Szerk. felelős a kiadó-tulaj
donos Nobel Ármin. I I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Orosházi Közlöny. (Orosháza.) Szerk. Sass Ist
ván ; főmunkatárs Bajcsy ,László; kiadó-tulajdonos 
Patzauer A. I I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Szabadkai El lenőr . (Szabadka.) Szerk. és lap
tulajdonos Sztoczek, Károly. I I I . évfolyam. Megjelen 
hetenként kétszer. Ara 7 frt. 

Vácz i Közlöny. (Vácz.) Szerk. Torday Lajos; 
kiadó-tulajd. a lapbizottság. I I I . évfolyam. Ara 6 frt. ^ 

Esztergom és Vidéke . (Esztergom.) Szerk. Kő-
rössy László; laptulajdonos-kiadó id. Mellinger Rezső. 
I I . évfolyam. Megjelen hetenként kétszer. Ára 6 frt. 

Esztergomi Közlöny. (Esztergom.) Szerk. es 
kiadó-tulajd. Haan Rezső. I I . évfolyam. Ara 5 frt. 

F e h é r v á r i Hiradó. (Székes-Fehérvár.) Szerk. és 
kiadó-tulajd. Boross Mihály. I I . évfolyam. Ara 4 frt. 

Losoncz és Vidéke . (Losoncz.) Szerk. Laszly Ist-
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ván laptulajdonos^ és kiadó. ,A losonczi társad, lapfen-
tartó társulat. I I . évfolyam. Ara 5 frt. 

Szentes és Vidéke . (Szentes.) Szerk. és laptulaj
donos Kovács Pá l ; I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Ungvár. (Ungvár.) Szerk. Jovanoyits János; kiadó-
tulajd. id. Fésűs József. I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Hont i Közlöny. (Ipolyság.),Szerk. és kiadó-tulaj
donos Náray J. A. I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Jászberény és Vidéke. (Jászberény.) Szerk. Go-
lenich ,Károly; kiadó-tulajdonos Szalav Iván. II . évfo
lyam. Ára 5 frt. 

Komáromi Lapok. (Komárom.) Szerk. Tuba 
János ; főmunkatárs Ányos Lajos; kiadja Ziegler Ká
roly. I I . évfolyam. Ára 4 frt. 

Nyirvidék. ((Szabolcsi Hirlap.» l Nyíregyháza.) 
Szerk. Jóba Elek; főmunkatárs Vitéz Mihály; kiadó-
tulajdodosok Piringer János és Jóba Elek. II . évfolyam. 
Ára 4 frt. 

Szolnok-Abony. (Szolnok.) Szerk., és lapkiadó
tulajdonos Luka György. II . évfolyam. Ára 5 frt. 

Tata-Tóvárosi Hiradó. (Tata-Tóváros.) Szerk. 
Szekeres Ferencz ; kiadó-tulajdonos Englánder C.II. évf. 
(mint a «Tata-Tóváros és Vidéke* folytatása.) Ára 5 frt. 

Tiszavidék. (Szolnok.) Szerk. és tulajdonos Med-
gyes József. I I . évfolyam. Ára. 5 frt. 

Bácska i Hir lap . (Szabadka.) Szerk. a szerkesztői 
bizottság; a szerk. felelős Engler Kálmán. I. évfolyam. 
Ara 6 forint. 

Bars . (Léva.) Szerk. Holló Sándor; társszerkesz
tők Szováthy, Lajos, Ordódy Lajos, Konkoly Sándor. 
I. évfolyam. Ára 5 frt. 

Gömör-Kishont. (Rimaszombat.) Szerk. Pető Po-
rubszky P á l ; szerkesztő-társ Fóthi Kovács Béla ; kiadja 
Rábely Miklós. I. évfolyam. Ára 6 frt. 

Közérdek. (Karczag.) Szerk Práger József; lap
tulajdonos Erdélyi. I . és Gebey nyomdája. I. évfolyam. 
Ara 4 frt. 

Nyitra és Vidéke. (Nyitra.), Szerk. és kiadó-tulaj
donos Lévay Lajájfc I. évfolyam. Ara ö frt. 

Szekszárd és V idéke . (Szegzárd). Szerk. és lap
tulajdonos Geiger Gyula ; főmunkatárs Kenézy Csatár. 
I. évfolyam. Ara 5 frt. 

Összesen = 78. 

IX. H I R D E T É S I L A P O K . 

V i d é k e n . 
Nógrádmegye i Hivatalos Hir le lő . (Balassa-

Gyarmat.) Kiadja a jegyző-hivatal. XVIII . évfolyam. 
Kolozsvárme £ye Hivata los Közlönye. (Kolozs

vár.) IV. évfolyam. Ara 4 frt. 
Jász - Nagy - Kun - Szolnokmegye Hivata los 

Köz leménye i . (Szolnok, i V. évfolyam. Megjelen ha
vonként 2—3-szor. 

Összesen = 3. 

X. F O L Y Ó I R A T O K . 

B u d a p e s t e n . 

Erdészet i Lapok. Az országos erdészeti egyesület 
közlönye. Szerk. Bedő Albert; főmunkatárs Divald 
Adolf. XX. évf. Megjelen havonként egyszer. Ára 8 frt. 

Nyelvtudományi Közlemények. Szerk. Budenz 
József; kiadja a magyar tudományos akadémia ; XX. 
évfolyam. Megjelen évenként 3 füzetben.Ára 3 frt. 

Gyorsírászati Lapok. Szerk. Markovics Iván; 
kiadja a budapesti magyar gyorsiró-egylet. XIX. évf. 
Megjelen havonként egyszer. Ara a melléklappal együtt 
3 frt. 

A Magyar Tudományos Akadémia Értesítője. 
Kiadja a magyar tudományos akadémia. Szerk. a főtit
kár. XV. évfolyam. 

Századok. A magyar történelmi társulat közlönye. 
Szerk. Szilágyi Sándor. XV. évfolyam. Megjelen min
den hó 15-én (aug. és szept. hónapokat kivéve). Ara 
6 frt; a társulat tagjai tagdíj (5 frt) fejében kapják. 

Archaeo log ia i Értes i tő . A m. t. akad. archaeolo-
giai bizottságának és az orsz. embertani s régészeti 
társulat közlönye. Kiadja a magyar tudományos akadé
mia. Szerk. Pulszky Károly. XV. évfolyam. Megjelen 
minden hónap közepe táján, augusztust, szeptembert 
kivéve. Ára 3 frt. 

Az Országos Középtanodai T a n á r - E g y l e t 
Közlönye. Szerk. Névy László. XIV. évfolyam. Meg
jelen, a nagy szünetet kivéve, minden hó 1-ső és 15-én. 
A tagok tagsági díj (4 frt) fejében kapják. 

Magyar Mérnök- és Epi tész -Egyle t Közlönye. 
Szerk. Schwarczel Sándor; főmunkatárs Ney Béla. 
XIII . évfolyam. Megjelen két havonként. Ara 10 frt. 

Természettudományi Közlöny. Kiadja a magyar 
természettudományi társulat. Szerk. Szily Kálmán, Fo
dor József és Paszlavszky József. XIII . évfolyam. Meg
jelen havi füzetekben. Ára 5 frt. 

Magyar Gyorsíró. A «Magyar Gyorsiró-kör* köz
lönye. Szerk. Schwarz Gusztáv. XII. évfolyam. Megje
len havonként. Ara 3 frt, egyleti tagoknak 2 frt. 

Távirászati Közlemények. XI. évfolyam. 
A m. kir. Távirászat i Rende le tek Tára. XI. év

folyam. 
Földtani Közlöny. Kiadja a magyarhoni földtani 

társulat. Szerk. Inkey Béla és Schmidt Sándor titkárok. 
XI. évfolyam. Megjelen havi füzetekben. Ára 5 frt. A tár
sulati tagok tagsági dijukban kapják. 

Magyar Nyelvőr . Szerk. és kiadja S,zarvas Gábor. 
X. évfolyam. Megjelen minden hó 15-én. Ara 5 frt. 

Magyar Tanügy. Szerk. Kármán Mór ; kiadja az 
Eggeubergerféle könyvkereskedés (Hoffmann és Mól
nál-). X. évfolyam. Megjelen (aug. és szept. hónapokat 
kivéve) havi füzetekben. Ara 6 frt. 

Apol ló . Zenemű-folyóirat. Szerk. és kiadja, dr. Fel
legi Victor. X. évfolyam. Megjelen havonként. Ara 6 frt. 

Budapest i Szemle. A m. t. Akadémia megbízásá
ból. Szerk. Gyulai P á l ; kiadja a Franklin-Társulat. IX. 
évfolyam. Megjelen 10 ívnyi havi füzetekben Ara 
12 frt. 

Földrajzi Közlemények. Kiadja a magyar föld
rajzi társaság. Szerk. Berecz Antal. IX. évfolyam. Meg- j 
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jelen évenkint 10 füzetekben. Ara 5 frt. Társulati tagok 
tagsági dijuk fejében kapják. 

Stat iszt ikai havi füzetek. Kiadja a fővárosi sta
tisztikai hivatal. Szerk. Körösi József, igazgató. IX. év-
lyam. Ara 4 frt. 

A Ludovioa Académia Közlönye. Szerk. és 
kiadja a m. k. honvédségi Ludovica Académia tanári 
kara. VIII. évf. Megjelen havi füzetekben. Ara 4 forint. 

Első magyar-német „Vasúti és Gőzhajózási 
I Kalauz". Kiadó Goritselmigg Albert. YI11. évfolyam. 

Megjelen havi füzetekben. Ara 4 Irt. 
Hajnal. Magyarország nagy-oriensének hivatalos 

közlönye. VII I . évfolyam. Ára a tagok számára 8 frt. 
(Magyar és német szöveggel.) 

Magyar Igazságügy. Szerk. dr. Taus/.ig János ; 
kiadja Zilahy Sámuel. VIII. évfolyam. Megjelen havi fü
zetekben. Ára 10 frt. 

Magyar Könyv-Szemle. Közrebocsátja a nem
zeti múzeum könyvtára. VI. évfolyam. Megjelen kéthavi 
füzetekben. Ara 3 frt. 

Figyelő-Irodalomtörténeti közlöny. Szerk. és kiadja 
Abafi Lajos. VI. évfolyam. Megjelen—jul. és aug. hóna
pokat kivéve — havi füzetekben. Ára 8 frt. 

A magyar izr. országos tan i tó -egy le t Értes í 
tője. Szerk. Seligmann Eleázár; segéd-szerk. Beoht 
(Csukási) Fülöp. VI. évfolyam. Megjelen havonként egy
szer. Ara nem tagoknak 1 frt. 

Kelet . A magyarországi 3. fokú szt. Jánosrendi 
nagy páholy tisztikarának hivatalos közleményei. VI. é\ -
folyam. Megjelen időhöz nem kötve 2—3 íves számok
ban a tagok számára. 

Polgári Iskola. A polg. isk. tan-egyesület közlö
nye. Szerkeszti Szécskay István. VI. évfolyam. Meg
jelen aug. és szept. hónapokat kivéve havonként egyszer. 

j Ára 2 frt. Az egyesület tagjai ingyen kapják. 
Egyetemes Phi lo log ia i Közlöny. Szerk. l'onori 

. Thewrewk Emil és dr. Heinrich Gusztáv : kiadja a 
Franklin-Társulat. V. évfolyam. Megjelen, a szün
időket kivéve, minden hónap elsején. Ara 6 frt. 

Gallus. Közlemények a baromfitenyésztés és nyu-
lászat köréből. Szerk. és kiadó-tulajdonos Grubiczy 

i Géza. A nyulászati rovat vezetője br. Ambrózy Béla. 
V. évfolyam. Megjelen minden hó 15-én. Ara 3 frt. 

Kisdednevelés szülők, kisdednevelők és a neve
lésügy barátai számára. Szerk. Dömötör Géza; kiadja 
a iKisdednevelők országos egylete*. V. évfolyam. Meg
jelen havonként egyszer. Ara 4 frt. 

Természetrajzi Füzetek az állat-, növény-, ás
vány- és földtan köréből. Szerk. Hermán Ottó; szak-
szerkesztők Frivaldszky J. és Janka Viktor; kiadja 
a magyar nemzeti múzeum. V. évfolyam. Megjelen 
évnegyedenként. Ara 3 frt, 

Népszerű Gyorsíró. Folyóirat a Nagy Sándor 
gyorsírása terjesztésére és fejlesztésére. «A Magyar 
Gyorsírók Egyesületének közlönye.* Szerk. Nagy Sán
dor. IV. évfolyam. Megjelen havonként. Ára 1 frt. 

Tájékozó. Szerk. és kiadók Füssy Tamás és 
dr. Czobor Béla. IV. évf. Megjelen havonként mellék
lappal. Ara 6 frt. 

Történelmi Tár. Évnegyedes folyóirat. Kiadja a 
magyar történelmi társulat közvetítése mellett a m. tud. 
akadémia történelmi bizottsága. Szerk. Szilágyi Sándor. 
IV. évfolyam. Ara a történelmi társulat tagjaiuak 2 frt 
80 kr. ; bolti ára 5 frt ;0 kr. 

Veter inarins . A magyarországi állatorvosegylet 
tulajdon közlönye. Szerk. Nádaskay Béla. IV. évfolyam. 
Megjelen minden hó 15-én. Ara 5 frt. 

Képzőművészet i Szemle. Szerk. dr. Prém József. 
Kiadja Wilckens F. C. és fia. I I I . évfolyam. Megjelen 
havonként. Ára 6 frt. 

Koszorú. A Petőfi-társaság havi közlönye. Szerk. 
Szana Tamás ; kiadja Aigner Lajos. I I I . évfolvam. Ára 
10 forint. 

Havi Közlemények. Rosenberg testvérek ódon 
munkák tárából. I I . évfolyam. Megjelen időhöz nem 
kötött számokban. (Egy évig szünetelt.) 

Antiquarius i Értesitő. Kiadja Horovitz Fülöp. 
I I . évfolyam. Megjelen időhöz nem kötve. 

Havi-Tudósitó. Kiadja a Rothbaum R.-féle anti-
quár könyvkereskedés I I . évfolyam. Megjelen időhöz 
nem kötött számokban. 

Magyar Paedagog ia i Szemle. Tanügyi havi 
Közlöny. Szerk. és kiadja Rill József. II. évfolyam. Ára 
2 frt 50 kr. 

Méhészeti Lapok. A magyar országos méhészeti 
egyesület közlönye. Szerk. Kriesch János ; kiadó-tulaj
donosok Légrády,testvérek. I I . évfolyam. Megjelen ha
vonként egyszer. Ára 2 frt. 

Nemzet i Nőnevelés . Havi folyóirat, leányiskolák 
tanítónői, tanító és átalán nőneveléssel foglalkozók szá
mára. Szerk. és kiadják a budapesti sugárúti állami ta
nítónő-képző intézet tanitói. I I . évfolyam. Ára 6 frt. 

Tűzoltó-Közlöny. Szerk. Pap E m i l ; kiadja a 
magyar országos tűzoltó-szövetség központi választ
mánya. I I . évfolyam. Megjelen minden hó l-jén. 

Földtani Értesitő. Kiadja a magyar földtani tár
sulat. Szerk. Inkey Béla és Schmidt Sándor titkárok. 
Megjelenik a társulat üléseit követő vasárnapokon. II. év
folyam. Ara 1 frt, a társulat tagjai ingyen kapják. 

Fővárosi Gyorsíró. Szerk. Forrai Soma és R,óder 
Antal. I I . évfolyam. Megjelen havonként egyszer. Ára 1 
frt. 50 kr. 

Gyümölcsészeti és Konyha-Kertészet i Füze
tek. Kiadja az országos magyar gazdasági egyesület. 
Szerk. Villási Pál. I I . évfolyam. Megjelen havi füzetek
ben. Ara 4 frt. 

Magyar Gea. Földrajzi és statisztikai havi folyó
irat. Szerk. Lovcsányi Gyula. II . évfolyam. Ara 6 frt. 

Telekkönyvi Közlöny. Szerk. König László; 
kiadó tulajdonos a telekkönyvvezetők országos egyesü
lete. II . évfolyam. Megjelen minden hó 15-én. Ara 2 frt. 

12 Röpirat . Havi folyóirat. Szerkeszti és kiadja 
Istóczy Győző. I I . évfolyam. Ara 5 frt. 

Honi Műipar. Szerk. és kiadja Platzer,Antal épí
tész. I. évfolyam. Megjelen havi füzetekben. Ára 8 frt. 

Magyar Szemle. Szerk. Bodnár Zsigmond; kiadja 
Mehner Vilmos. I. évfolyam. Megjelen havi füzetekben. 
Ára 6 frt. 

75 
Orvosi Szemle. Szerk. Schwartzer Ottó t anár ; 

kiadja a Franklin-társulat. 1. évfolyam. Megjelen ne
gyedévenként. Ara 6 ft. 

Uj Nemzedék. Szerk. é> kiadja Pongrácz Béla ; 
főmunkatárs Gáspár Imre. I. évfolyam. Megjelen havi 
füzetekben. Ára 2 frt. 40 kr. 

V i d é k e n . 
Társulat i Értesitő, mint Jézus szivének hírnöke 

(Kalocsa.) Szerk. és kiadja Kubinszky Mihály kanonok. 
XIV. évfolyam. Megjelen havonként. Ara 1 frt. 

Uj Magyar Sión. Kgyházirodalmi folyóirat. (Esz
tergom) Szerk. és kiadja Zádori János. XII . évfolyam. 
Megjelen havi füzetekben. Ára 6 frt. 

Gazdasági Értesitő. (Temesvár.) A temesvári gaz
dasági egyesület, közlönye. Szerk, és kiadók Mokry és 
Graffay Kálmán. XII. évfolyam. Megjeleu havonként 
kétszer. Ara 5 fi t ; társulati tagoknak és tanítóknak 
4 frt. 

Keresztény Magvető. (Kolozsvár.) Szerkesztik és 
kiadják l'éterii Dénes és Kovács János. XI. évfolyam. 
Megjelen kéthavi füzetekben. Ara 2 bt 40 kr. 

Közlöny a debreczeni (Hittanszakj önképző tár
sulati köréből. (Debreczen.) Szerk. Eröss Laji 
Fekete Gyula. XI. évfolyam. Megjelen 8 számban min
den hó 15-én. Ára helyben 1 frt. 50 kr., vidédre 1 frt 
70 kr. (Eddig kéziratban jelent meg.) 

Közlemények a debreczeni gazdasági egyesü
l e t köréhői. (Debreczen.) Szerk,. Békessy László. IX. 
évfolyam. Megjelen havonként. Ára í frt 40 kr. 

Erdélyi Múzeum.(Kolozsvár.)Az erdélyi múzeum-
egylet megbízásából. Szerk. Finály Henrik. VIII. évfo
lyam. Megjelen havonként. Ara 1 fit 15 kr. 

Történelmi és Régészet i Értesitő. (Temesvár.) 
A délmagyarországi történelmi és régészeti társulat köz
lönye. Szerk. Pontelly István tikár. VII. évfolyam. Meg
jelen évnegyedes füzetekben. A társulat tagjai ingyen 
kapják. Nemtagoknak 4 frt. 

Gazdasági Néplap. (Pécs.) A baranyamegyei 
gazd. egyesület hivatalos közlönye. Szerk. Liebbald 
Béni. VII. évfolyam. Megjelenik minden hó 1-ső napján. 
Ara nemtagoknak 1 frt. 

Gondalat. I Pozsony. I Theologiai és philosophiai 
folyóirat. Kiadja a pozsonyi ág. bitv. evaug. magyar 
kör. Szerk. Korhely <Iéza. VII. évfolyam. Megjeleu 
havi füzetekben. Ara 2 frt. (Eddig kéziratban jelent 
meg.) 

Irodalmi Szemle, i Egri.I Szerk. és kiadja Luga 
László. VI. évfolyam. Megjelen minden hó l-jén. Ara 

j 1 forint. 
Falusi Könyvtár . (Berettyó-Újfalu.) Szerk. és ki

adja Vass Jenő. VI. évfolyam.Megjelen havi füzetekben. 
Ara 1 frt 20 kr.. egyes füzet 12 kr.' 

Értesitő. (Koloz.svár.i Kiadja a kolozsvári Orvos-
természettudományi társulat. Szerk. Högyes Endre. VI. 
évfolyam. Megjelen havonként. 

Isten Igéje szent beszédekben. (Esztergom.) Szerk. 
Molnár János: kiadja Buzarovics Gusztáv. VI. évfolyam. 
Megjelen havi füzetekben. Ara 2 fit. 

Magyar Méh. (Buzi.ás.i Szerk. Grand Miklós ét 
Kovács Antal; kiadó-tulajdonos a délmagyarországi mé
hész-egylet. V. évfolyam. Megjelen minden hó l-jén. 
Tagoknak ingyen küldetik. Nemtagoknak 2 frt. 

Magyar Növénytani Lapok. (Kolozsvár.) Szerk. 
és kiadja Kánitz Ágost. V. évfolvam. Megjeleu havon
ként. Ára 3 frt. 

Havi Közlöny. Az elméleti és gyakorlati lelkipász-
torság köréből. (Temesvár.) Szerk.-kiadó Tokody Ödön. 
IV. évfolyam. Megjelen minden hó 15-én. Ára 4 frt. 

Természettudományi Füzetek. (Temesvár.) Ki
adja a délmagyarországi természettudományi társulat. 
Szerk. Szalkay Gyula és Czirbus Géza. V. évfolyam. 
Megjelen évnegyedenként füzetekben. Ara 4 frt, a társu
lat tagjai ingyen kapják. 

Egri Népkönyvtár. (Eger.) Szerk. Luga László ; 
kiadja : az egri egyházmegyei irodalmi egylet. I I I . évfo
lyam. Megjelen évnegyedes füzetekben. Egyes füzet ára 
35 kr. 

Magyar Protestáns egyházi és iskolai F igye lő . 
(Nagy-Bánya.) Szerk. és kiadja Czelder Márton I I I . év
folyam. Megjelen havi füzetekben. Ara 4 frt. 

Győrvidéki Gazda. (Győr.) A c Győrvidéki gazda
sági Egylet» közlönye. Szerk. Petz Adolf. I I I . évfolyam. 
Megjelen minden hónap l-jén. Ara nemtagoknak 1 frt. 
20 kr. 

Győrvidéki Tani tóegyle t Értesítője. (Győr.) 
Szerk., Kárpáti Endre. I I I . évfolyam. Megjelen havon
ként Ara nemtagoknak 1 frt. 

Protes táns Pap . (Kölesd.l Szerk. és kiadják Lág-
ler Károly és Kálmán Dezső. III . évfolyam. Megjelen 
havi füzetekben. Nyom. Kecskeméten. Ára 4 frt. 

A Magyar Ifjúság Könyvesháza. (Pozsony.! 
| Szerk. Fésűs György ; kiadja Stampfel Károly. III . év

folyam. Megjelen havonként. Ara . . . 
Bihar i Gazda. (Nagy -Várad.) Szerk. Gobóczy 

Károly ; tulajd. Vass Jenő, kia ló Hollósy Jenő, I I . év-
] folyam. .Ara 1 frt 20 kr. 

Egyesület i Értes i tő . i Szombathely.) A vasmegyei 
gazd. egyesület megbízásából. Szerk. Bertha György és 

| dr. Stirhng József. I I . évfolyam. Megjelenik minden hó 
közepén. Ara nemtagoknak 1 frt. 

Evangyé l iomi Lelkész i Tár. iNagy-Bánya.) 
Szerk. és kiadja Czelder Márton ; főmunkatársak Láng 
Adolf, Gulyás Lajos I I . évfolyam. Megjelen havi füze
tekben. Ara 3 frt. 

Fegyintézet ! Értesitő. Börtönügyi folyóirat. 
(Vácz.) A magyar fegyintézetí hivatalnokok szakközlö
nye. Szerk. Varga János. I I . évfolyam. Megjelen havi 
számokban. 

Ifjúság- és Népkönyvtár. (Pápa.) Szerk. és kiadó
tulajdonos Bán ti I . I I . évfolyam. Megjelen két havi füze-

'• tekben. Ára 2 frt. 
Jogász Szemle. Közlöny a debreczeni jogász ön

képzőkör köréből. (Debreczen.) Szerk. Bakos Imre ós 
Kiss Károly. I I . évfolyam. Megjelen minden hó 15-én. 
Ara helyben 1 frt 50 kr. Vidékre 1 frt 70 kr. 

Népiskola i Tanügyi F igye lő , i Nagyszombat.) 
Szerk. Zelliger József; főmunkatárs Györösi Csepreghy 

** 
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Károly; kiadó-tulajd. a pozsonymegyei általános tan
testület nagyszombati járásköre. I I . évfolyam. Megje
len július és augusztus hónapok kivételével minden hó 
15-én. Ara 1 frt. 

E g y l e t i H i r n ö k . A nyitramegyai gazdasági egylet 
közlönye. (Nyitra.) Szerk. Emödy József. I I . évfolyam. 
Megjelen havonként. Ara 1 frt. 20 kr. ; egyleti tagok in
gyen kapják. 

G a z d a s á g i É r t e s í t ő . A f Sopronmegyei gazdasági 
egyesület* közlönye. (Sopron.) Lapvezér id. Szilvásy 
Márton ; szerk. dr.. Baán Endre. I I . évfolyam. Megjelen 
minden hó 15-én. Ara uem tagoknak 2 frt. 

I m a e g y l e t i t u d ó s í t á s o k . (Tihany.) Naphoz nem 
kötött havi értesítő. Szerk. Kuneze F. Leo. I I . évfolyam. 
Ara 1 frt 50 kr. 

J ó P á s z t o r . (Komárom.) Egyház-szónoklati fo
lyóirat. Szerk. és kiadja Hajóssy Gy. Krizánt. II . évfo
lyam. Megjelen havi füzetekben. Ara 4 frt. 

N e m z e t i N é p i s k o l a . (Galgócz.) A • Nyitramegyei 
tanító testület* Közlönye. Szerk. Orbók Mór. I I . évfo
lyam. Megjelen havonként, jul. és aug. hónapokat ki
véve. Ára 1 frt. 50 kr. 

T e m e s v i d é k i M é r n ö k - és É p i t é s z - E g y l e t 
Köz lönye . (Temesvár.) I I . évfolyam. Megjelen két ha
vonként. Ára 6 frt. 

12 E l l e n r ö p i r a t . Istóezy-ellenes folyóirat. (Nagy-
Várad.) Szerk. Hegyesi Márton ; főmunkatárs dr. Bát-
taszéki Lajos. I I . évfolyam. Megjelen havi füzetek
ben. Egyes füzet ára 50 kr. 

1 2 Te le fon . (Kaposvár.) Havi folyóirat. Istóczy 
«12 Röpirat»-ának megfigyeléséül és viszonzásául. 
Szerk. Bagi József. I I . évfolyam. Egy tüzet ára 30 kr. 

T a n ü g y i Köz löny . (Szombathely.) Szerk. Barabás 
György ; kiadja Bertalanffy József. I I . évfolyam. Meg
jelen minden iskolahó elején. Ara egy frt. 

G y a k o r l a t i T a n á c s o k a magyar bortermesztők 
számára füzetekben foglalva. (Vácz.) Szerk. és kiadja 
Gyürky Antal. I. évf. J J I egy füzetnek 35 kr. 

F e l v i d é k i T a n ü g y . (Kassa.) Az abauj- és torna
megyei tanító-egyesület hivatalos közlönye. (Kassa.) 
Szerk. Szikay Béla. I . évfolyam. Megjelen minden hó 
15-én. Ára 2 frt. 

Összesen = 97. 

XI. V E G Y E S M E L L É K L A P O K . 

B u d a p e s t e n . 
Szemészet .— Közegészségügyi és T ö r v é n y s z é k i 

O r v o s t a n . Az «Orvosi Hetilap» melléleletei. 
Á l l a m o r v o s . A tGyógyászat» havi melléklete. 
C n r i a i H a t á r o z a t o k . A tJogtudományi Közlöny* 

melléklapja. 
A B u d a p e s t i K ö z l ö n y H i v a t a l o s É r t e s í t ő j e . 

X. évfolyam. Megjelen hetenként hatszor. 
V i l á g k r ó n i k a . A «Vasárnapi Ujsági és fPolitikai 

Újdonságok* s a «Képes Néplap* melléklapja V. év
folyam. 

A M a g y a r G y o r s í r ó melléklapja. V. évfolyam. 
Nő v i l ág . A «Képes Családi Lapok* havi mellék

lapja. I I I . évfolyam. 
Uj B u d a p e s t . A «Budapest* képes heti mellék

lete. (Elczlap.) I I I . évfolyam. Ára a főlap nélkül 3 frt. 
E g y h á z m ű v é s z e t i L a p . A «Tájékozó* mellék 

lapja. Szerk. dr. Czobor Béla. I I . évfolyam. 
M a g y a r G y ó g y t e r e m . Melléklet a «Közegészség

ügyi Kalauz»-hoz. I I . évfolyam. 
R e f o r m . A «Gyorsírászati Lapok* melléklapja. II . 

évfolyam. 
M a g y a r K i r á l y o k és Hősök A r e z k é p o s a r n o k a . 

A «Hasznos Mulattató* melléklapja. I. évfolyam. 

V i d é k e n . 
H i v a t a l o s É r t e s i t i . (Veszprém.) A «Veszprém» 

rendes heti melléklapja. 
Összesen = 1 4 . 

1 8 8 0 - B A N M E G S Z Ű N T L A P O K É S F O L Y Ó -
I R A T O K . 

I. P o l i t i k a i n a p i l a p o k : Közvélemény. — Uj 
Budapest. — Temesi Lapok. (Temesvár.) 

I I . P o l i t i k a i h e t i l a p o k : Nemzeti Újság. — Sza
badság. (N.-Várad.) — Mármarosi Tárogató. (M.-Sziget.) 
— Balpárt. (Kaposvár.) — Közügy. (Gyöngyös.) — Bu
karesti Hiradó. (Bukarest.) 

I I I . Vegyes t a r t a l m ú képes l a p o k : Föld-Gömb. 
— Hazánkfia. — Magyar Képes Világ. 

IV. E g y h á z i és i sko l a i l a p o k : Az Önképző. — 
Képes Gyermek-Lap. — Nemzeti Népiskola. (Nyitra.) — 
Protestáns Hetilap. (Debreczen.)— Nevelés. (M.-Sziget.) 

V. S z é p i r o d a l m i és vegyes t a r t a l m ú l a p o k : 
Családi Kör. — Házi Kincstár. — Köztársaság. — Szün
órák. — Lámpás. — Csarnok. (Nagy-Várad.) — Erdélyi 
Figyelő. (Maros-Vásárhely.) — Népbarát. (Békés-Gyula.) 
— Tiszai Virágok. (Karczag.) — Miskolezi Társalgó. 
(Miskolcz.) 

VI. H u m o r i s z t i k u s l a p o k : Bagoly. — Darázs. 
(Székes-Fehérvár.) — Denevér. (Ungvár.) — Zuhany. 
(Szombathely.) — Kassai Szappanbuborék. (Kassa.) — 
Kakuk. (Székely-Udvarhely.) 

VII. S z a k l a p o k : Természet. — Magyar Themis. 
— Krónika. — Közegészségi Lapok. — Fortuna. — 
Egészségi és Hasonszenvi Közlöny. — Budapesti Mű-
és Iparlap. — A Honvéd. •— Az Élet. — Magyar Ipar- és 
Kereskedelmi Központi Értesítő. — Községi és Jegyzői 
Lapok. — Magyar Iparosok Lapja. — Magyar Pinczér-
barát. — Budapesti Vasúti Hirlap. — Jegyzők Lapja. 
— Magyar Föld. — Vadász Újság. —• Képes Vadász 
Újság. — Felvidéki Kereskedelmi és Iparlap. (Kassa.) 
— Haladó Gazda. (Komáron.) — Bácskai Gazdasági 
Közlöny. (Szabadka.) — Magyar Iparosok Lapja. (Mis
kolcz.) — Postai Szemle. (Bátyú.) — Kiállítási Értesítő. 
(Komárom.) — A kolozsvári 18S0. évi országos dalárün-
nepély emléklapja. (Kolozsvár.) —Büntetőjogtudományi 
Szemle. (B.-Csaba.) — Magyar Bűnügyi Csarnok. (Mis
kolcz.) —• Napi Közíöny. "(Szombathely.) — Kereske
delmi Lapok. (Debreczen.) 

VII I . V i d é k i l a p o k ( n e m p o l i t i k a i t a r t a l o m 
m a l ) : Görnöri Közlöny. (Rimaszombat.) — Szilágy. 
(Zilah.) — Heves Vármegye. (Eger.) — Kun-Félegyháza 
és Vidéke. (Félegyháza.) — Losoncz-Nógrádmegyei 
Hiradó. (Losoncz.) — Mohács. (Mohács.) — Felvidék. 
(Szenicz.) — Jászság. (Jászberény.) — Mátravidék. 
(Eger.) — Uj Esztergom. (Esztergom.) — Csurgó. 
(Csurgó.) — Egri Lapok. (Eger.) — Havasi Kürt. 
(Máramaros - Sziget.) — Hevesvármegyei Közlöny. 
(Gyöngyös.) — Hód-Mező-Vásárhelyi Lapok. | Hód-
Mező-Vásárhely.) —- K.-Vásárhely és Vidéke. (Kézdi-
Vásárhely.) — Kis-Kunság. I Kuu-Félegyháza.) — N.-
Sz.-Miklós. (Nagy-Szent-Miklós.) — Szabolcsi Hirlap. 
(Nyíregyháza.) — Tata-Tóváros és .Vidéke. (Tata-Tóvá-
ros.) — Érsekújvár és környéke. (Érsekujár.) — Képes 
Hiradó. (Debreczen.) — Nyirvidék Értesitője. (Nyír
egyháza.) — Uj Tata-Tóváros és Vidéke. (Tata-Tóvá
ros.) — Zentai Figyelő. (Zenta.) — Heti Lapok. (Hód-
Mező-Vásárhely.) 

XI. H i r d e t é s i L a p o k : Nagyváradi Közvetítő és 
Hirdető. (N.-Várad.) — Magyar Alföldi Hirdető. 
(Szarvas.) 

X. F o l y ó i r a t o k : Uj Regény-Csarnok. — Szép
irodalmi Könyvtár. — Orpheus. — Honvéd-Könyvtár. 
Kertészeti Füzetek. — Nemzetgazdasági Szemle. — 
Havi Szemle. — Iskolai és Népkönyvtár. — A Ka-
tholikus Hitszónok. — Könyvészeti Hirhök. — Családi 
Könyvtár. — Olvasó Kör. — Remedium. — Petrik 
Géza Antiquar-könyvkereskedése. — Ipar-iskola. — 
Magyar Honpolgár. (Szombathely.) —Külföld. (Sopron.) 

XI. Vegyes m e l l é k l a p o k : Gyakorló Gyorsíró. 
— Népszerű Gyakorló Gyorsíró. — Hasonszenvi Köz
löny. — Házi-Ipar Lapja. — A «Közvélemény* iro
dalmi melléklete. — A Pesti Hirlap heti melléklete. — 
Egyházszónoklati Lapok. — Közgazdaság. — Szünóra. 
— Telekkönyvi Közlöny. — Uj Budapest vasárnapi ké
pes melléklete. — Központi Levelező. — Törvénytár. 
— Trombita. (Losoncz.) — Riadó. (Losoncz.) — Nóg-
rádmegyei Tanügy. (Losoncz.) — Skorpió. (Eger.) 

Megszűnt összesen 124 hirlap és folyóirat. (1879. 
évben megszűnt 74.) 

1 8 8 0 . F O L Y T Á N É S 1 8 8 1 . E L E J É N K E L E T 
K E Z E T T L A P O K É S F O L Y Ó I R A T O K . 
I. P o l i t i k a i n a p i l a p o k : Alkotmány. — Délma

gyarországi Lapok. (Temesvár.) — Ellenzék. (Kolozsvár.) 
— Arad és Vidéke. (Arad.) 

I I . P o l i t i k a i h e t i l a p o k : Gyöngyösi Lapok. 
(Gyöngyös.) — Székely Közlöny. (Kézdi-Vásárhely.) — 
Biharmegyei Lapok. (N.-Várad.) 

I I I . Vegyes t a r t a l m ú képes h e t i l a p : Nagyvilág. 
IV. E g y h á z i és i s k o l a i l a p o k : Zalai Tanügy. 

(N.-Kanizsa.) — Vasárnap. (Felső-Bánya.) 
V. S z é p i r o d a l m i és vegyes t a r t a l m ú l a p o k : 

Trombita. — Európa. — Humorisztikus Könyvtár. — 
A Magyar Népbarát. — Olvasó Tár. — Vasárnapi La
pok. — Regény-Világ. — Uj Szépirodalmi Csarnok. 
(Rendkívüli folyam.) — Fővárosi Napilap. — Hymen. 
— Magyar Regény-Csarnok. —• Magyar Társalgó. — 
Szépirodalmi Könyvtár. — A Regélő Themis. (Eger.) — 

VI. H u m o r i s z t i k u s l a p : Füllentő. (Eger.) 
VII . S z a k l a p o k : Büntető Jog Tára. — Lloyd. — 

Magyar Mercur. — Magyarország és Környezetének 
Időjárásáról. — Reform. — Kereskedelem és Ipar. 
(Debreczen.) — Közgazdaság. (Miskolcz.) — _ Magyar 
Gazdasszonyok Lapja. (Pozsony.) — Erdélyi Értesítő. 
(Maros-Vásárhely.) — Értesítő a fiumei kereskedelmi 
forgalomról. (Fiume.) — Magyar Posta. (Tisza-Uilak.) 
— Népgazda. (Kaposvár.) 

IX. V i d é k i l a p o k (nem p o l i t i k a i t a r t a l o m 
m a l ) : Honti Közlöny. (Ipolyság.) — Jászberény és 
Vidéke. (Jászberény.) — Komáromi Lapok. (Komárom.) 
— Nyirvidék. (Nyíregyháza.) — Szolnok-Abony. (Szol
nok.) — Tata-Tóvárosi Hiradó. (Tata-Tóváros.) — 
Tiszavidék. (Szolnok.) — Bácskai Hirlap. (Szabadka.) 
— Bars. (Léva.) — Gömör-Kishont. (Rimaszombat.) — 
Közérdek. (Karczag.) — Nyitra és Vidéke. (Nyitra.) — 
Szekszárd és Vidéke. (Szekzárd.) 

IX. F o l y ó i r a t o k : Földtani Értesítő. — Fővárosi 
Gyorsíró. — Gyümölcsészetí és Konyhakertészeti Fü
zetek. — Magyar Gea. — Telekkönyvi Közlöny. — 
12 Röpirat. — Honi Műipar. — Magyar Szemle — Or
vosi Szemle.—.Uj Nemzedék. -— Egyleti hirnök. (Nyitra) 
— Gazdasági Értesítő. (Temesvár). — Imaegyleti Tudó
sítások. (Tihany). — Jó Pásztor. (Komárom). — Nem
zeti Népiskola. (Galgócz). — Temesvidéki Mérnök- és 
Épitész-Egylet Közlönye. (Temesvár.) — 12 Ellenröpirat. 
(Nagyvárad). — 12 Telefon. ( Kaposvár). — Tanügyi Köz
löny. (Szombathely). — Gyakorlati tanácsok a magyar 
bortermesztök számára. (Vácz). — Felvidéki Tanügy. 
(Kassa). 

X. V e g y e s m e l l é k l a p o k : Magyar Gyógyterem. — 
Reform. — Magyar Királyok és Hősök Csarnoka. 

Összesen 74 hirlap és folyóirat keletkezett múlt évi 
hirlap kimutatásunk óta. (1879 folytán és 1880 elején 
keletkezett 103). 

ÖSSZEVONT Á T N É Z E T . 
Hírlapirodalmunk számarányát 1880. és 1881. ele

jén következő kimutatásban tüntethetjük föl : 
1880. elején 1881. elején 

I. Politikai napilapok . . . 22 23 + 1 
I I . Politikai hetilapok . . . 26 25 — 1 

I I I . Vegyes tartalmú képeslapok 7 5 — 2 
IV. Egyházi és iskolai lapok . 23 23 
V. Szépirodalmi és vegyes tar-

tartalmu lapok . ' . . . 12 20 + 8 
VI. Humorisztikus lapok . . , 'i 4 — 2 

V n . Szaklapok 75 6 4 — 1 1 
VIII . Vidéki lapok (nem politikai 

tartalommal) . . . . 79 78 — 1 
IX. Hirdetési lapok 4 3 — 1 
X. Folyóiratok 87 9 7 + 1 0 

XI. Vegyes melléklapok . . . 27 14 — 13 
összesen: 368 356 — 12 

Az első magyar hirlap 1 7 8 0 . jan. l-jén jelent 
meg Pozsonyban (Rát Mátyás Magyar Hirmondó-ja,.) 
Budapesten 1 7 8 8 . okt. 8-án szerdán indult meg az 
első magyar rendes hirlap Magyar Merkurius czimmel, 
hetenként kétszer járt, és Paczkó Ferencz betűivel 
nyomatott Pesten. Á második lap Pesten 1806 . jul. 
2-án keletkezett Hazai Tudósítások; szerk. Kulcsár 
István. Ez volt az első magyar hirlap, mely 4-rét a 
lakban jelent meg és hosszabb életű volt. 

1830-ban 1 0 magyar hirlap és folyóirat jelent 
meg. 

1 8 4 0 . elején 2 6 magvar laj> volt hazánkban. 
1847-ben 3 3 . 
1848—49-ben 8 6 magyar hirlap jelent meg. 
1850 . elején 9 lap adatott ki magyar nyelven. 
1854 . márcz. 5-én, mikor a Vasárnapi Újság 

megindult, ezzel együtt 2 0 niagyar hirlap és folyóirat 
jelent meg. 

1 8 6 1 . elején, midőn első évi rendes hirlapkimuta-
tásunkat közöltük, 52 volt a magyar hírlapok és fo
lyóiratok száma. 

1862. elején 65. 
1863. i 80. 
1864. « 70. 
1865. .. 75. 
1866. « 81. 
1867. « 80. 
1868 « 140. 
1869. « 163. 
1870. « 146 
1871. « 164. 
1872. « 198. 
1873. i 201. 
1874. « 208. 
1875. « 246. 
1876. « 240 
1877. « 268. 
1878. « 281. 
1879. « 324. 
1880. « 368. 
1 8 8 1 . « 3 5 6 hirlap és folyóirat jelent meg 

magyar nyelven. 

1 7 8 0 ó t a m e g j e l e n t h i r l a p és f o l y ó i r a t m a 
g y a r n y e l v e n össszesen 1 7 4 1 (a fővárosban 973, a 
vidéken 768.) 6 2 6 8 év fo lyamban . Szakok szerint: 
I. Politikai napilap 103. (Budapesten 81, vidéken 22.) 
— II . Politikai hetilap 149. (Bp. 62, vid. 87.) — Ve
gyes tartalmú képes lap 35. (Bp. 29, vid. 6.) — IV. 
Egyházi és iskolai lap 106. (Bp. 66, vid. 40.) — V. 
Szépirodalmi és vegyes tartalmú lap 147. (Bp. 115, 
vid. 32.) — VI. Humorisztikus lap 80. iBp. 47, vid. 
33.) — VII. Szaklap 286. (Bp. 209, vid. 77.) — Vidéki 
lap (nem politikai tartalommal) 283. — IX. Hirdetési 
lap 38. (Bp. 13, vid. 25.) — X. Folyóirat 430. (Bp. 281, 
vid. 149.) — XI. Vegyes melléklap 84. (Bp. 70, vid. 14.) 
Összesen 1741 hirlap és folyóirat jelent meg százkét év 
alatt magyar nyelven. 

Helyek szerint osztályozva 1881 elején megjelent: 
Budapesten 168, Aradon 3, Baján 2, Balassa-Gyarma-
ton 2, Békés Csabán 2, Békés-Gyulán 1, Beregszá
szon 1, Berettyó-Újfalun 2, Buziáson 1, Debreczen-
ben 9, Deésen 1, Déván 1, Egerben 8, Eperjesen 1, 
Esztergomban 4, Felső-Bányán 1, Fiúméban 1, Gal-
góczon 1, Gyöngyösön 2, Győrött 5, Gyula-Fehér-
vártt 2, Hód-Mező-Vásárhelyen 2, Jászberényben 1, 
Kalocsán 2, Kaposvárott 3, Karczagon 2, Kassán 5, 
Kecskeméten 2 Keszthelyen 1, Kézdi-Vásárhelyen 2, 
Kolozsvárt 13, Komáromban 3, Kölesden 1, Léván 1, 
Losonczon 1, Lúgoson 1, Magyar-üvárott 1, Makón 2, 
Máramaros-Szigeten 2, Maros-Vásárhelytt 2, Miskol-
czon 3, Nagy-Bányán 3, Nagy-Becskereken 1, Nagy-
Enyeden 1, Nagy-Kanizsán 3, Nagy-Károlyban 1, 
Nagy-Kőrösön 1, Nagy-Váradon 6, Nyíregyházán 2, 
Nyitrán 2, Orosházán 1, Pápán 3, Pécsett 3, Pozsony
ban 4, Rimaszombatban 2, Rozsnyón 1, Sátoralja
újhelyen 1, Selmeczeu 1, Sepsi-Szent-Györgyön 1, 
Sopronban 2, Szabadkán 4, Szarvason 1, Szatmár-
Németin 2, Szegeden 2, Szegzárdon 2, Székes-Fehér-
várott 2, Szentesen 2, Szolnokon 5, Szombathelytt 4, 
Temesvárott 7, T,hanyban 1, Tisza-Ujlakon 1, Tren-
csénben 1, Váczott 4, Veszprémben 2, Újvidéken 1, 
Ungvárit 3, Zomborban 1. 

Összesen 1881 elején a fővárosban 168 , a vidéken 
77 helyen 1 8 8 jelent meg." (Mig a múlt 1880. év ele
jén Budapesten 188, és 77 vidéki városban 179, kül
földön 1 hirlap és folyóirat adatott ki magyar nyelven.i 

Ezenkívül megjelen hazánkban idegen nyelvű lap 
és folyóirat: német nyelven 120, (1880 elején 114); 
szláv nyelven 56, (1879 elején 61); román nyelven 2J), 
(188J elején 16) ; olasz nyelven 3, (1880 elején 4) ; hé
ber nyelven 1, (1880 elején 2 ) ; franczia nyelven 2 : 
összesen 2 0 2 . (1880. évben 197, a magyarokkal 
együtt 565.) 

Ez idő szerint tehát a magyar korona területén 
megjelen összesen 5 5 8 hirlap és folyóirat. 

Idősb Szinnyei József. 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
„ L é v a y J ó z s e f ö s szes k ö l t e m é n y e i " diszes 

kiáll í tásban je lentek meg a Frankl in- társula tná l . 
Első czikkünk bővebben szól az érdemes költőről 
és műveiről , s i t t csupán az értékes két kötet külső
ségeit jegyezzük föl. A 440 lapra terjedő első kötet
ben a költő 1846—53 közt megjelent költeményeit 
találjuk, s a kötet elején arczképét, Kozmatának 
sikerült fénynyomatában, mely a költő számos tisz
telőjére nézve anná l érdekesebb, min thogy Lévay -
nak eddig csak egy fiatalkori arczképe je lent meg. 
Kozmata képe u tán mutat juk be mi is m a i számunk -
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ban Lévayt , ki arczkép dolgában meglehetősen az 
ismeret len költők közé tartozott eddig. A második 
kötetben (424 lap) találjuk az 1854 óta megjelent 
kö l teményeke t ; ezek sorozatát «A múzsák boszuja» 
rekeszti be, az a költemény, melyet Lévay a Kis-
faludy-társaság tavalyi nagygyűlésén olvasott föl. 
A két kötet á ra 3 frt 60 kr. Diszkötésben 5 ír tér t 
kapható . A költészet barátai számára fölösleges 
bővebben ajánlani Lévay költeményeit. 

Az „ U n g a r i s c h e Revue" -bő l , mely a «Literar. 
Berichte» helyére lépe t t , megjelent az első szám. 
Az eddig évnegyedes folyóirat most havi szem
lévé vá l tozot t ; czélja az eddigi : irodalmi és tu
dományos mozgalmainkat hű és minden oldalú 
képben t á rn i föl a niivelt külföld előtt, mely 
rólunk — a legújabb időkig — alig tudot t vala
mi t , azt sem alaposan, s restellt noticziát venni 
egy »kis» nemzet szellemi életjelenségeiről. A negy
venes években hasonló czéllal megindult «Viertel-
jahrsschrif t aus und für Ungarn» — csakhamar 
megszűnt . Hunfalvy Pál derék vállalata, az aka
démia pártolása mellett ugy látszik állandóbb életre 
van hivatva. — Az «Ung. Revue»-nek a beosztása is 
ugyanaz, m i n t a «Liter. Berichte»-é volt. Főczikkei, 
a szerkesztő előszaván kivül Veigelsberg Leo , a 
P. Lloyd jeles munkatársának igen alkalomszerű s 
ép oly alapos felszólalása a minapi u. n. német 
hecczek tárgyában, erélyes visszautasítása annak a 
sok hazugságnak s a laptalan ráfogásnak, a mi rólunk 
közelebbről szélnek bocsá t ta to t t ; Marczali Henr ik 
önálló t anu lmánya a Martinovics-pörről, Fraknói 
könyvének ismertetése alkalmából; és Ábel Jenőé, 
Galeotto Marzio-ról, a Mátyás-korbeli humanis táról . 
Az irodalom-művészeti rovatban Heinrich Gusztáv az 
ujabb Arany-, Petőfi- és Jókai-forditásokat, Pulszky 
Ferencz a magyarországi bronzkorszakot és Silber-
stein Adolf a magyar nemzeti színház ujabb moz
galmai t ismertet i . A következő szakasz rövid ülési 
tudósí tásokat ad az akadémia I. és I I . osztályának 
legutóbbi nevezetesb felolvasásairól. S végre a 
Vegyesek rovata kisebb közérdekű közleményeket : 
a keleti szeminárium tervéről, a magyar népszínmű
ről, a nemzeti színház Shakspeare- és Moliére-reper-
to r iumáró l stb. A füzetet Arany legszebb költe
ményei egyikének (Oszszel) sikerült fordítása Lind-
ner Ernő tő l fejezi be. A vállalat 5—6 íves füzetek
ben jelen meg havonkén t ; előfizetési ára egész 
évre 5 frt. 

Petö'fi és A r a n y a külföldön. Cassone József 
a Petőfi-társaság kültagja t anu lmányt ir az eddigi 
olasz Petőfi-fordításokról, melyek már nagy szám
mal je lentek meg. Arany «Toldi szerelme» közelebb 
németül is meg fog jelenni, Reich Lajos fordítá
sában. 

D a n t e m a g y a r u l . Az akadémia könyvkiadó 
bizottsága Dan te «Divina comediá»-ját is fölveszi 
vállalatába s megbízta Szász Károlyt , hogy a nagy 
művet ültesse át nyelvünkre. Szász Karoly, ki e 
nagy műből m á r sokat lefordított, két év múlva 
reméli befejezni műfordítását . 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A m a g y a r t u d . a k a d é m i a e hó 14-iki ülése 

igen érdekes volt. Hunfalvi/ Pál a gr. Kuun Géza 
által lemásolt «Kun-kodex» megjelenése alkalmából 
értekezett a kunokról á ta lában s főleg a kun nyelv
ről. A hires olasz költő és tudós Pe t ra rka 1362-ben 
könyveit a velenczei köztársaságnak hagyta vég
rendeletében. Ezek között van egy, mely a kun 
nyelvről szól. Gr. Kuun Géza 1874-ben nagy keresés 
u tán megtalál ta a kódexet s most ennek teljes és 
hű másá t bírjuk az akadémia kiadásában ezen czim 
a l a t t : «Codex Cumanicus ad templum divi Marci 
Vene ta rum p r i m u m ex integro edidit Comes Géza 
Kuun.» A kódexet 1303 júl ius 11-én kezdték írni . 
Maga a kódex 235 lapot foglal el. Ezen kódex akkora 
emlékét őrizte meg a kun nyelvnek, mekkorát nem 
mu ta tha t föl 1300 tájból a magyar nyelv. í ró i 
genuai hi t tér i tők, jelesen francziskánusok voltak. 
Hosszú grammat ika i és szótári közlések u tán , melyek 
mind lat in, perzsa és kun, némelyek lat in, német 
és kun nyelven folynak a kódexben, kun szövegek 
következnek ugy m i n t : evangeliomi részek, a hit, a 
Miatyánk, legendák, de kiváltképen énekek. Hun
falvy röviden vázolva a kunok történetét , mely 
akkor kezd összeforrni a magyarokéval, mikor a 

tatárok elől egy részök IV. Bélához menekül — át
tér t a kun nyelv ismertetésére. Ez a török nyelvhez 
tartozik. Hunfalvy a magyar nyelvben levő török 
szavak egy részét a kunok hatásának tulajdonítja, 
mer t a török hódoltság előtti i rodalmunkban is elő
fordulnak. Ilyenek kénesső (kunban könes-su vagyis 
ezüstviz), t o l m á d : tolmács vagy t e lmad; kuke l : 
kökény, s mely kun alakjában Küküllőben van meg ; 
akcsa: pénz, mely csak a legrégibb bibliafordításban 
fordul elő; kertme : körtve stb. 

Vdmbéry megjegyzé, hogy a kunkodexből a 
kun nyelv oly világosan meghatározható, hogy az 
tökéletesen megfelel a turkomannak. Magyarázta a 
geográfiai összeköttetést, melyben a kunok (kik ma
gukat is valószínűleg uzoknak nevezték, mig arab 
nevök gúz) a nyugati törökséggel állottak s még 
néhány tulajdonnevet (menbruk = fővezér, kuthen 
= védő) fejtett meg. 

Ezután Wolf György a Margit-legenda Írójáról 
és kéziratának koráról értekezett. 

A Margit-legenda Írójáról még négy kódex 
marad t ránk : a Példák-könyve 1510-ből, a Cornides 
codex 1514—1519-ből, a Domokos-legenda 1517-ből 
s a Horváth-kodex 1522-ből. A Margit-legenda Íróját 
sokan Domonkos-rendi férfiszerzetesnek tartot ták. 
Értekező kimutatja, hogy szerzetére nézve ugyan 
nem, de nemére nézve határozottan tévedtek, mivel 
kétségtelenül apácza volt, ki a Cornides kódexben 
meg is nevezte magát . Neve e kódex biztos tanúsága 
szerint Háskay Lea. Családi viszonyairól semmi 
bizonyosat nem tudni. Alkalmasint ama régi nemes 
Báskay család sarja volt, melynek tagjai már I I . 
Endre alat t s később is udvari és országos főtisztsé-
geket viseltek. Ezután át tér értekező arra, hogy a 
Margit legenda mikor készült s ezt Báskay Lea 
egyéb ránk hagyott munkáiból tart ja lehetségesnek 
meghatározni . Minthogy ezek között a legrégibb 
1510-ben, a legutolsó pedig 1522-ben készült, a Mar
git-legendát is körülbelül ezen időközökre kell tenni . 
Ertekezőnek azonban sikerült az évszámot egész 
pontossággal meghatározni s ez évszámot vizsgáló
dásai alapján 1510-re teszi. 

A K i s f a l u d y - t á r s a s á g jan. 26-iki havi ülésére 
oly nagy közönség jelent meg, hogy még vendég
széküket is kellett elhelyezni. Kivált hölgyek voltak 
nagy számmal. 

Beöthy Zsolt t i tkár egy kétszáz forintos alapít
ványt jelentet t be, melyet a közelebb elhunyt Szé-
her Árpád hagyott. Azután gr. Zichy Géza olvasott 
föl négy költeményt, melyet a hallgatóság tetszéssel 
fogadott. A költemények czime ((Meglátogattam 
anyámat*, »Három eskü*, «A választott*, «Eklézsia-
követés*. Bartahts Is tván egy humoriszt ikus rajzot 
olvasott föl "Karácsonyi ajándék* czimen, mely 
egy Kupidó nevű zenész háromszori házasságáról 
szól. Beöthy Zsolt Ábrányi Kornéltól szerelmi dalo
kat olvasott föl, szintén tetszés mellett . Végül Gyu
lai Pá l jelenté, hogy értesülvén a Déryné miskolezi 
sírjának jeltelen voltáról, mivel a társaság adta ki 
ez egykori jeles művésznő naplóját, i r t ez ügyben 
Lévay Józsefnek, ki azt válaszolta, hogy e sirnak 
emlékkővel való ellátása ügyét a miskolezi kaszinó 
karolta fel. A társaság is já rulni fog azonban az 
emlékkő felállításának költségeihez, s e t á rgyban 
felhatalmazta a jelentéstevő elnököt, hogy belátása 
szerint intézkedjék.. 

Az o r s z á g o s r é g é s z e t i é s e m b e r t a n i t á r s u l a t 
e hó 25-én ta r to t ta évi közgyűlését Pulszky Ferencz 
elnöklete alatt , ki először is fájdalommal jelenté Er-
dödy Sándor grófnak, a társulat buzgó pártfogójának 
elhunytát . Ezután jelentések és értekezések követ
keztek. 

Pulszky F . a Szegedről Tisza Lajos kormánybiz
tos szívességéből fölkerült, igen érdekes szegedi öt-
ha lmi , sziliért és sövényházi leleteket ismertet te , 
melyek közt kiválnak az avarkorbeli tárgyak, több
nyire bronzból. Pulszky Károly ezzel kapcsolatban 
az avarkori hazai leleteknek a külföldiekkel való ösz-
szefüggését fejtegette. Thallóczy Lajos Újlaki Miklós
nak (Bosznia királya) és Lőrincznek az illoki várban 
levő síremlékei leírását adta Boszniának ez időben 
(1463—1474.) használt czimerével. Hadvánszky Béla 
báró pedig igen szép XVI . és X V H . századbeli ma
gyarhoni bőrkárpitokat muta to t t be. P . Siathmáry 
Károly a Kemény János dúsgazdag fejedelmi kincs
tá ráró l értekezett . Előadta, miként jö t t létre, mi t 
tar ta lmazot t s mi lett sorsa a gazdag kincstárnak, mi 
van még meg ez idő szerint belőle. Volt e kincstár
ban 180 db. női ékszer, gyémántok, rubinok, smarag
dok és keleti gyöngyökkel kirakva, mintegy 100 db. 
díszfegyver, 60—70 db. lószerszám, 32 db. férfi dísz
ruha, öt aranyos vért, 30—40 db. női díszruha, 43 db. 
ezüst kupa s 71 darab szőnyeg. Ma mindezekből csak 
két kard, egy nyereg s egy óra van meg. Érdi Kál
m á n sárréti és érmelléki őshalmokról s leletekről, s 
dr. Liiihossék József hazánkban ujabban lelt ős mak-
rokephal koponyákról szólott. Végül a titkár fölol
vasta évi jelentését, mely szerint a társulat bevétele 

a lefolyt évben 1903 frt, kiadása 1768 frt volt. A tár
sulat vagyona 5224 frt. A tagok száma 457, a szapo
rodás 1880-ban 60 volt, ezek közt két alapító tag. 
Gyűlés összesen 9 ta r ta to t t 40 előadással. 

A fö ld tan i t á r s u l a t e hó 26-ikán közgyűlést 
ta r to t t Reitz Frigyes elnöklete alatt , ki megnyitó 
beszédében a gyarapodást emelte ki. Ezután Infeey 
Béla t i tkár az évi jelentést olvasta fel. A társulatnak 
jelenleg 359 tagja van, 16-tal több, min t az előző 
évben. Az 1880 ik évben a társulat egy közgyűlést. 
9 szak- és 9 választmányi ülést tar tot t . A szakülése
ken 17 társulat i tag 31 értekezletet tar tot t . A társu
lat kiadásában a múlt év kezdete óta két folyóirat 
je lent m e g : a «Földtani K ö z l ö n y s a t Földtani 
Értesí tő». A múl t évi összes kiadványok közel 30 
ivre terjednek. A közgyűlési tárgyak elintézése után 
Schmidt Sándor ta r to t t előadást az elmúlt 1880. 
évben elhunyt világhírű szaktudós Wil l iam Hallo-
was Miller fölött. 

A földrajzi t á r s u l a t k ö z g y ű l é s e e hó 27-én 
volt Hunfalvy János elnöklete alatt . Berecz Antal 
t i tkár terjeszté elő az évi jelentést . Fölolvasó ülés 
8 volt, a tagok száma 523. A bevétel 2482 frt, a ki
adás is anny i ; a társulat i vagyon 2250 frt ; az idei 
költségvetés 2520 frtra van téve. A társaság a velen
czei nemzetközi kongresszuson Türr Is tván és gróf 
Zichy Ágoston által fogja magát képviseltetni, s egy
szersmind a kormánynál javasolni fogja, hogy Ma
gyarország a kongresszuson a társaság két elnöke, 
dr .Hunfalvy János és dr. Vámbéry Ármin által legyen 
képviselve. Miután Erikli Béla te t t még jelentést a 
könyvtár állásáról, Hunfalvy János elnök olvasott 
fel nagyérdekü jelentést a lefolyt évben tör tént föld
rajzi kutatásokról. Emii te t te gr. Széchenyi Béla 
ázsiai utazását, melynek leírásával a gróf és Lóczy 
Lajos most foglalkoznak. Ujfalvy és neje a franczia 
kormány megbízásából szintén Ázsiában búvárkod
tak, hol az orosz Przevalszky, Potanin és még töb
ben is utaztak. Afrika belseje képezi most a kutatók 
által legsűrűbben fölkeresett világrészt. A Sahara 
nyugati részén Lenz Oszkárt találjuk, a nemzetközi 
Afrika-társaság küldötteit Közép-Afrikában, más 
pontokon pedig Thomson, Stewarth, Kre i th , Schöl-
ler, Kayser, Holub, Stanley, Brazza stb. utaztak és 
utaznak. Az észak-sarki expedicziók közül legneve-
zetesb a Schwatka hadnagyé, mely két évi fáradsá
gos útjából biztos adatokat hozott a Franklin-expe-
diczióról. Az északi vidékeken jár tak : Leigh, Smith, 
Backhujizen ; Szibériában : Dal lmann, Rasmussen, 
stb. E zajosan megéljenzett fölolvasás u tán a válasz
tások ügyét intézték el. Főt i tkár ismét Berecz Antal, 
t i tkár Erődi Béla lett . Az elnökök nem kerültek vá
lasztás alá. Választottak több tiszteletbeli tagot is, 
köztük gróf Széchenyi Bélát, Ujfalvy Károlyt, Nor-
denskjöldöt, a párisi Tournafond-t , a brüsszeli 
D u Fief-et stb. Végül kihirdették a pályázat 
eredményét ; az egyik pályakérdésre nem érkezett 
ju ta lomra érdemes m ű ; a másik 50 frankos dijat 
(hazánk valamely vidékének leírása) Simonyi Jenő 
harmadéves bölcsészethallgató nyerte el a Bakony 
leírásával. 

A t e r m é s z e t t u d o m á n y i t á r s u l a t e hó 21-ki 
felolvasó estélyen dr. Szabó József egyetemi tanár 
ta r to t t népszerű előadást a «mikroskópról a geo
lógiában ». 

A mikroskóp alkalmazása a geológiában a 
kőzetképző ásványok fölismerésénél fontos, minők a 
kvarcz, földpát, csillám, amphibol , angi t stb. A 
mikroskóp alkalmazásának elve azon alapszik, hogy 
a geológus az egyes ásványok megkülönböztetésénél 
az optikai csalódást kikerülje. Előadó ezután meg
ismertet te a hallgatósággal a kőzetcsiszolatok készí
tésének módját. Az igy készült kőzetcsiszolatok 
tanulmányozása u tán különféle berendezésű mikros-
kópokat készítenek, mer t a polarizált fényben bizo
nyos tulajdonságok nem muta tha tók ki. Dr . Szabó 
érdekes előadását a hallgató közönség kiváló tet
széssel fogadta. 

MI ÚJSÁG? 
Józse f fó 'herczeg n é p s z á m l á l á s i l a p j á n a k ki

töl töt t rovatait közli egyik sz.-fehérvári lap a követ
kezőkben : Született 1833. márczius 2-án Pozsony
ban. Honossága Alcsuth, vallása róni. kath. , anyanyelv,; 
niagyar, beszéli a hazai nyelvek közül a németet és 
tótot. Továbbá nős s a m. kir. honvédség főparancs
noka. O fensége neje magát magyar és francos 
anyanyelvűnek, két fiát és két leányát pedig egyedül 
magyar anyanyelvűnek jegyezte a számláló lapokra. 

A s z l a t i n a i ü v e g g y á r József fóherczeget szép 
művű üvegvázával lepte meg újévkor. A váza két 
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oldalát szép festés ékiti . Egyik oldalon a budai vér
mező, a hát térben a várra l . A mezőn honvédcsapa
tok t a r t anak gyakorla tot s azok közt l á tha tó a 
főherczeg is tisztjeitől környezve. A másik oldalon 
az alcsuthi pa rk van feltüntetve, s abban a főherczeg 
családjával együt t egy lugas alat t . 

A t r ó n ö r ö k ö s k e l e t i u t a z á s á r ó l egy római 
lap azt irja, hogy a trónörököst , midőn Jaffában a 
török terüle t re lép, a szultán első tolmácsa fogja 
üdvözölni, s oldala mellet t marad egész addig, a 
mig a királyfi a szent földön lesz. Az olasz ha tá ron 
az olasz udvar nevében ennek egy megbízottja, 
Ríminíben vagy Anconában pedig, — a mely városok 
tudvalevőleg a pápai ál lamhoz tartoztak, — a pápa 

' nevében egy-egy római praelatus fogják üdvözölni. A 
Vat ikán ezen felül m á r utasí tot ta a jeruzsálemi 
pa t r ia rkhá t a trónörökös fogadására nézve. Mond
ják, hogy a királyfit egész útja idejére fölmentette 
a pápa a böjt kötelezettsége alól. 

T a n á r i j u b i l e u m . Terray Károly félszázados 
tanár i jubi leumára, a mely Losonczon febr. 6-án fog 
megtar ta tn i , a rendezőség minden t megtet t , hogy az 
ősz t aná r gazdag érdemeihez méltó legyen. Az át
nyúj tandó a lbumot a Posner Lajos czég állítja ki . 
Gondoskodva van, hogy az ünnepel t férfiú jól talál t 
arczképe a losonczi fényképésznél kapható legyen. 
A taní tványok, kik arczképöket még nem küldték 
be, kéretnek annak mielőbbi beküldésére; kik sze
mélyesen akarnak jönni , kéretnek azt február 1 -ig a 
bizottságnál bejelenteni. 

A f ö l d r e n g é s Z á g r á b b a n e hó 19-én késő este 
és 24-én este 10 órakor ismét jelentkezett , s föld
alatt i moraj , könnyű rezgések többször is voltak. E 
hó 16-án Zágráb mellett St .-Simonban oly heves lö -
kést éreztek, mely erősségben vetekedett a nov. 
1 1-kivel. Moraj ez alkalommal nem hallatszott . Azt 
előzőleg e hó 8-án éjjel is volt e helységben földren
gés, de ennek i ránya az eddigitől eltérőleg nem 
északkelettől délnyugat felé haladt, hanem épen 
ellenkezőleg, 

A n é p s z á m l á l á s adatai m á r több helyen össze 
vannak számítva. Kolozsvár lakosainak száma 30,869, 
a legutolsó népszámláláskor (1870-ben) 26,551 volt . 
Kecskeméten, a városi pusztákat is hozzá számítva 
46,505 a lélekszám a katonaság nélkül. — Török-Sz.-
Miklóson a városon és pusztákon 16,122 ; a szaporo
dás tiz év a la t t 3098. Komárom lakossága 13,100, a 
szaporodás jelentéktelen ; S'ayy~ Váradé 32,029, a sza
porodás 3 3 3 1 ; Gyöngyöté 15,928; Szabadkáé 61,655, a 
szaporodás 5332; Xayy-Szebene 19,899; Szombathelyé 
10,834, most 3000 lakossal több min t t iz év előtt 
volt. Késmárk lakossága 4477 ; Aradé 37,349, a sza
porodás 4 5 2 4 ; Kassáé 26,422, a szaporodás 4680. 
Kyere: 20,741, a szaporodás ezer. Pozsony lakossága 
1747 fővel gyarapodott , most 48 ,284; Temesváré 
33,829, sebbő l 19,013 német , 7719 magyar. Szentesen 
a lakosság 268 lélekkel fogyott tiz év alatt , s mos t 
29,314. Vácz lakossága 13,299, Halasé 15,237, a 
gyarapodás 2110 ; Jászberényé 21,781, a szaporodás 
1626. A szei/edi számlálás eredménye még nincs 
kihirdetve, de 72,000 körűi sejtik, s ekkép 2000 
volna a növekedés. Debreczen lakosságának gyarapo
dása 6591, vagyis 52,702 ; Nagy-Körös 22,665 lakója 
mel le t t a szaporodás 2574 ; Gyijr népessége 21,062, 
a szaporodás 982. 

— x — A t. vidéki előfizetőknek a Vasárnapi 
Újság m a i számával küldetik meg Mauthner Ödön 
budapest i magkereskedő fóárjegyzékének kivonata. 
Nem mulaszthatjuk el ezen alkalommal felemlíteni, 
hogy nevezett czég, mely e szakmában nemcsak 
belföldön örvend különös j ó hírnek, h a n e m Német-, 
Orosz- és Prancziaországban, sőt Észak-Amerikában 
is kedvező sikert nyúj tot tak magvai, a mi t eléggé 
igazolnak ama számos elismerő levelek, melyek e 
czéghez érkeznek. Nagy előnye e magüzletnek, hogy 
eredetinek hirdete t t magvakat csak is tiszta eredeti 
valódi minőségben bocsát forgalomba, sohasem 
pedig olyanban, mely utántermésből nyeretet t , vagy 
u tán te rmel t maggal van keverve. 

H A L Á L O Z Á S O K . 
Gróf EBDÖDY SÁSDOB, Magyarország lőlovász-

mestere, e lhunyt e hó 23-án Vépen, Szombathely 
közelében. A gróf tagja volt a magyar tudományos 
akadémia igazgatótanácsának, másodelnöke a képző
művészeti társulatnak, s i t t viselt kiváló állásáról 

csak rövid idő előtt köszönt le, megrongál t egészsége 
mia t t . A földtani és földrajzi társulatnak sok ülésén 
szintén gyakorta lehetet t látni a szép ősz férfiút, ki 
hajlott kora daczára a legkellemetlenebb időben is 
föl szokta keresni a tudomány csarnokait , érdeklődve 
minden i rán t s áldozva, gyakran ismeret lenül , a 
nemes czélért nagy összegeket. Erdődy gróf 1801-ben 
születe t t ; Varasdmegye örökös főispánja, Várasd 
vára és városa örökös kapi tánya vol t ; azonkívül 
belső t i tkos tanácsos és aranykulcsos s m i n t főlovász
mester egyike az ország zászlósainak. Nagy vagyonát 
a legrendesebben kezelte, .altalános örököse gróf 
Erdődy Ferencz másodszülött fia lesz. 

MOLNÁR IMRE, Fehérmegye volt törvényszéki 
birája és a mezőföldi ref. egyházmegye buzgó se-
segédgondnoka, f. hó 20-ikán 71 éves korában Buda
pesten elhunyt . Temetése Sz.-Fehérváron volt 23-án, 
nagyszámú városi és megyei közönség jelenlétében. 
A régi gárdának, Fehérmegye szabadelvű párt jának 
egyik leghívebb és legtisztább jel lemű harczosa 
huny t el benne, ki majd félszázadra terjedő ügyvédi 
és megyei tisztviselői pályáján polgártársai bizalmá
val és becsülésével dicsekedhetett. 

E lhunytak még a közelebbi napok a l a t t : Föl
deáki NÁVAY ZOLTÁN csanádmegyei földbirtokos és 
volt szolgabíró 42 éves korában Budapesten, h o n n a n 
Földeákra, a családi sírboltba szállították. — Gróf 
TOLDALAGI VIKTOR, kamarás , a hunyadmegyei ref. 
egyház lőgondnoka, 52 éves korában Maros-Vásár
helyen. — TÖLGYESI ISTVÁN, nagyszombati ka
nonok 92 éves korában. — KIRÁLY Lajos so-
mogymegyei földbirtokos és volt tisztviselő Nyim-
ben, Keszthely mellett . — KELEMEN VINCZE, nagy
váradi főreáliskolai t anár s városi bizottsági tag, 
34 éves korában. — MELCZEK GUSZTÁV, mé rnök 
a Rábaszabálvozásnál, Békés-Gyulán. — F A L L E R 
GUSZTÁV, bányatanácsos s a selmeczi bánya-aka
démia nyugalmazot t t anára 64 éves korában. — 
KÖVESSY KÁROLY nagyvázsonyi evang. lelkész 44 
éves korában. — M I K É ÁDÁM, 88 éves korában, 
Kalocsán. — JENEY ISTVÁN városi alkapitány 37 
éves korában Debreczenben; ugyanot t TÖRÖK P Á L 
városi erdőmester 66 éves korában. — SZENTPÉTEBI 
GÁBOR 43 éves korában Kolozsvárit . — JÁMBORY 
E L E K nagy-czenki postamester, Győrben. — W O L N -
HOFFER GYULA ny. osztrák százados, Csányban. — 
REINHART ALAJOS, kosdi körorvos, Balassa-Gyarma
ton . — TÓTH ISTVÁN debreczeni iparkamarai taná
csos és városi bizottsági tag, 63 éves korában. — 
SZÁSZ P Á L 58 éves korában Sárdon. 

GEDULY LAJOSNÉ szül. Svehla Anna , a dunántú l i 
evang. super intendens neje, 58 éves korában Po
zsonyban. — Ozv. PÁZMÁN JÖZSEFNÉ szül. Maller 
Borbála 72 éves korában. — Ozv. FODOR SÁNDORNÉ 
szül. Szüry Jud i t , 67 éves korában Budapesten. — 
Ozv. SZILÁRDY JÁNOBNÉ szül. Lossa Mária, Hód-
mezö-Vásárhelyen. — Gr. CZIRÁKÍ ALBERTA, gr. 
Cziráky Béla és Eszterházy Mari t ta másféléves 
leánykája roncsoló toroklobban, Lovasberényben. —• 
BERNHART KÁROLYNÉ, városi tanácsos neje, Selme-
czen.— ToacsÁNYi ILKA kisasszony, 68 éves korában 
Győrben. — Tassi V É G H JÖZSEFNÉ szül. Éder I rén , 
24 éves korában Budapesten. — KRAÜS LIPÓTNÉ 
szül. Adler Mária 62 éves korában, ugyanit t . — K E R 
TÉSZ GYULÁNÉ szül. Szép Mária, 34 éves korában 
Homrogdon. —• SOMKEREKI MIKLÓSNÉ szül. Mohai 
Jul iánná, a széki ref. lelkész neje. 

KÜTSCHKER JÁNOS bécsi bibornok érsek, e lhuny t 
e hó 27-én, 71 éves korában. Morvaországban, Wiese-
ben születet t paraszt szülőktől, bécsi érsek 1875-ben, 
bibornok pedig 1877-ben lett . A főpap kiváló kegyé
ben állt az udvarnak. Az ötvenes években, T h u n 
grófnak ránk nézve is emlékezetes kultusminiszter-
sége a l a t t , Kütschker miniszteri tanácsos volt e 
minisz tér iumban s jelentékeny befolyással bir t . Ez 
állásban egész addig megmaradt , mig Rauscher 
halála u t án az érseki székbe emelték. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
S t a t i s z t i k a a t e n g e r e n . Kiég érdekes, bár a cziru 

talán kissé többet igér, mint ad. Ha tárgybalmazunk 
engedni fogja, alkalmilag sor kerülhet reá. 

N a g y á g . L. I). A beküldött vers csak mint kurió
zum bírhat némi érdekkel. Négy pár distichon á-ban, 
két pár é-ben, egy pár ö-ben, egy ű-ben, egy ó-ban, a 
többi vegyesen, régi játék, melynek ma nincs becse. A 
tartalom sem bir irodalmi értékkel; a hexameterek meg 
átkozottul rosszak. így semmi sem ajánlván a közlést, 
az avitt régi papirt (14 napig) rendelkezésére tartjuk. 

A k ó l e s d i t e m e t ő b e n . Az egyszerre beküldött öt 
költemény közül ez a legjobb. Ez is igen halvány árnyéka 
a Gray Tamás világhírű «Falusi temetö»-jének (nem 
mondjuk, hogy annak utánzata, csakhogy halvány ár
nyéka annak); s ez is meglehetős pongyolán van veraelve; 
de némi simítással mégis közölhető volna. A többiek 
tartalmilag is gyöngébbek és makacs ellenségeskedésben 
állanak a verselés és kivált a rím törvényeivel. 

É j fé lkor . Sikeralt s közlendőink közé sorozzuk. A 
másik (Hogyha eljő) is csinos, de megint heinei reminis-
centia; épen ugy «mosolyognak» itt az angyalok, mint 
H. legszebb dalai egyikében «sirnak»; a helyzet ugyanaz. 
— A levél tartalmát szives tudomásul vettük. 

Egy fiatal l e á n y k á h o z . Csinosan van irva. Csak 
a tan-elem igen sok benne s az prózaivá teszi egy-két 
strófáját. A :}. strófa utolsó sorút, s a i . 5 . 6. strófákat 

kellene a túlságos didaxistól kissé megszabadítani. Kí
sértse meg s küldje be újra. 

E l ég i ák . Természetesen, a I I I . előre bocsátásával 
a IV. teljesen érthető. Csakhogy mi a IH-at, valamint 
az I és í l - t is, gyöngének találtuk a közlésre s azért 
irtuk a mit irtunk. A VI. is gyönge. S igy a VI és V-nek, 
mint aránylag legjobbaknak, magokban nincs megáll-
hatásuk. Ily természetesen nagyon is szivéhez nőtt ver
sek megítélésében a szerző még idő multával sem lehet 
elfogulatlan kritikus. Készünkről lemondunk az egész 
cyclus közléséről s alkalomszerüleg inkább mást kérünk. 
— Tájékozásul annyit, hogy mintegy húsz elfogadott 
versünk vár a közlés sorára ! 

Nem közö lhe tők . Olyan vagyok, mint a felhő, 
Melyet elkap futó szellő. (Jaj, be elkopott gondolat és 
r im! I — Kérdezd meg. Miért ? H a szememben. — 
Feledni nem foglak. — Galambos Erzsébet. — Vadvirá-
gos szép völgy . . (A refrain csinos s itt-ott a kifejezés is ; 
de egészben nem sikerült.) — Nem jár annyi sötét 
felhő . . . Jódit jányom. — A hazáról (Rég megvetettem 
a világot). — Fergeteg (Mi zúg . . .1 . — 

S A K K J Á T É K . 
1104-dik számú feladvány Ehrenstein M.-tól. 

Sötét. 

b ° aYilágM . e ' g b 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

Az 1099 . sz. f e l a d v á n y megfe j t ése . 
tíottschall H.-tól. 

1. 
2. 
:;. 
4. 

Megfejtés. 
Világos. Sötét. 

Hcü—a4 Kc4—d5 : (a 
Vb7—b3| Bc6—c4 | 
He6—d4 Kd5—d4: 
Vb3—dl matt . 

1. 

í. 

d7—e6 : (b) 
Vb7—c6 : t t. sz. 
Ycb—e3 f K t. sz. 
V v. B matt. 

1. 
2. 
:;. 
1. 

b. 
Bc6—b(i 

lidő—d*f Kc4—b3 
Vb7— b6 : f t. sz. 
Vb6—b2 matt. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Veszprémben Fülöp 
József, Sárospatakon Gérecz Károly. Debreczenben, 
Zagyva Imre. Nagy-Dobronyban Németh Péter. Buda
pesten K. J. és F. H. A pesti sukk-kör. 

HETI JS}^BTAJ±. Feb-r. Hó. 
Nap Katholikus és protestáns Görög-Orosz Izraelita 

¥ B 4 Mártonk. sz. B 4 Adelgunda 18 D 21 . Atliaa. 30Rosch.J 
U Maskói Péter Virgil 
K Ignácz pk. vt. Brigitta 
8 Uy. Sít. B. ASM. Uy. szt. b. assz. 
C Balázs piisp. vt. Balázs püsp. vt 

Veron 
Ágota szűz 

Veron 
Ágota szűz 

19 Makár ap, 
20 Eutim ap. 
21 Maxim. hv. 
22 Tiin., Neszt. 
23Kel.pk. vt. 
24 Xénia 

1 Ad. Kos 
2 Jóram 
3 
4 Józafat 
5 
fi S. Vaj. 

Hold Táltoiásai. © Elsó negyed 6-án 2 óra 10 perczk. reggel. 

T a r t a l o m . 
Síöveg: Lévav József. — Ha meghalok. (Költemény.) 

Lvvay Józseftől."— Nyoma veszett! Angol regény. — Az 
eldobott álarcz. Farsangi kép. — Blanqni temetése. — A kon-
stantinei palota alsó csarnoka. — A titkos Írásról. — Az 
Ujfalvy-pár utazása Közép-Ázsiában. IV-ik befejező közlemény. 

Egyvelee. — á magyar hírlapirodalom 1881-ben. Idősb 
Szinnyei Józseftől. — Irodalom és művészet. — fiözintezt-
tek és egyletek. — Mi újság í — Halálozásuk. — Szemésztől 
mondanivaló. — Sakkjáték. - Heti naptár. 

Képek: Lévay József. — Az eldobott álarcz. Farsangi 
kép. — Blanqui temetése. Michel Luiza beszédet tart a sírnál-
— Kl-Hads Ahmed palotájának alsó csarnoka Konstantineben 
(Algírban). — Az Ujfalvy-pár közép-ázsiai utazásából: 1. Ken
delet közlése a járási elöljárókkal. 2. Osztják vadászok. 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér, 6. BZ.) 
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Pserhofer J. 
gyógyszerész Bécsben, 

Singerstrasse lő „zum goldenen Meichsapfel". | j 
V é r t , Í Q Z t í t , ü l í l l H l S 1 0 , S O k RzeWí fc W e t e i u e s P u n o k n a k neveztetve, teljen joggal megérdemlik 
! C l l . W £ i l l l V l t t W U t t ^ U B , ez utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik betcgBÓj. melyben 

e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esetekben, mikor számos 
más orvosság hasztalanul lett alkalmazva, e pilulák által számtalanszor és pedig rövid használat után, teljes gyógyu
lás állt be. 1 doboB 15 labdacscsal 21 ki*., 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr. , postán küldve 1 frt 10 kr . (Keve
sebb 1 tekercsnél nem s z á l l í t t a t i k . ) Szállítás utánvét vagy postautalvány mellett. 

Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok fogyasztó ; a legkülönbözőbb és súlyos betegsegeKbtfl tör
tént fölgyógyulásukért köszönetet mondanak. Mindenki, a ki csak egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja e 
labdacsokat. t 

g^^— A sok köszönő iratból közlünk néhányat : - ^ H § 
T. Pserhofer úr 1 A 3 l/» tekercs az Ön jó gyógyhatású ségi tünet elmults ismét jól érzem magam. Más szenvedők 

labdacsaiból az első levelemben ismertetett baj nemcsak kérése folytán, óhajtanám ha ismét 3 tekercscsel küldene. 

Altstadt, 1878. szept. 11. 
Teljes tisztelettel 

W a g n e r József. 

enyhítették, hanem teljes gyógyulást hoztak. Nőm, ki sok 
óv óta száz meg száz gyógymódot kísérlett meg, és egészen j 
le volt soványolva, az Ön kitűnő labdacsai által egészséges . 
óletvídor és jó kedvű lett . Köszönöm Önnek, egész csalú- i 
dom nevében, és teljes szivemből kívánom, stb. sth.! 
A mellékelt 10 í r tér t kérek ujabban labdacsokat, hogy azok- j 
kai más szenvedőkön is segíthessek. 

Galacz, 1879. febr. 25. 
W e i d n e r Rezső. 

»- Ráysko, 1879. nov. 9. 
Tisztelt Pserhofer 1 Irásbelileg kell nekem és sok 

másoknak is, kiknek az j * ^ vértisztitó labdacsai* egészsé
güket visszaadták, forr^^öazönetünket kifejezni. így sok 

i betegségben labdacsai ^ -^csodásabb gyógypröt tanusitot-
' j ták, a hol már m i n d e n ^ is sz»r hasztalan volt. Nőknek 

vérfolyása vagy renáetliy tisztulásánál, nehézvizelés, gi-
Tieztelt uram! Szerencsés voltam, véletlenül az Ön l i s , z t f t b ^ ' fcyomorgyönge. ég és gyomorgörcs, szédülés és 

vértisztitó labdacsaihoz juthatni , melyek nálam csodákat f f ,baJ *n™ gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal 
müveitek. Évek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben ; j k é r n é m > h a l s m é t 1 2 tekreset küldene 
egy barátnőm 10 dbot adott az Ön kitűnő labdacsaiból, s I 
e 10 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodálatos. ] 
Köszönettel kérek ujabban 1 tekercset. 

Zwil l ing E. 

Nagy-Zsám, 1878. decz. 3 . 
S z a b ó M a l v i n a . 

Tisztelt uram ! Nem találok illő szavakat, hogy Önnek 
a «vértisztitó labdacsok* kitűnő hatásáért mélyen érzett 
köszönetemet kifejezzem ; nem fogom a betegségeket sem 
melyek hosszabb idő óta kínoztak, elősorolni; elég annyi, 
hogy csupán egy doboz elhasználása után minden beteg* 

Cseney, 1874. máj. 17. 
Tisztelt uram I Miután «vértisztitó labdacsai* nő

met, ki sok évi idült gyomorbajban és tagszaí-gatásban 
szenvedett, nem csak az életnek visszaadták, hanem fiatal 
erőt is szereztek nek i , nem állhatok ellenn más ha
sonló bajokban szenvedők kérésének, és kérném; nékem 
Ujolag 2 tekercscsel küldené póstautánvét mellett e csodá
lt afásu labdacsokból. 

Teljes tisztelettel 
Spiss tek Balázs . 

Amerikai köszvény-kenőcs, UK? 
aan ható, kétségtelenül legiobb szer miiideu kösz
vényes és csúzos baj, nevezetesen hátgerinCíbaj, 
tagszakgatas, g«rcs, ideges fogfájás, fejfájás, fül-
azakgatás, stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

ilete-
szap Chinai toilette-szappan, ̂ 1 , 

pangyártás terén. Használata után a bőr bársony 
Sima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
sokáig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr 
CioLron n n p általánosan ismert jeles háziszer 
r i a K c r _ p U I < hurut, rekedtség, fojtókon, rtb. 
ellen. 1 doboz 35 kr. 
Lendtner testvérek hires tyuk-
CTom t o n 3 C 7 9 dobozokban 12 darab60 kr, bLK\\l-ld\jazti.a, 3 darab 18 krajczár 

Élf»t-oec0nr7Ía Í P ™ * " 1 «M>PP*»->. jeles 
u w l CoOClIUí-tQ h.azi szer meg romlott gyo
mor, rósz emésztés, ii indennenü altesti bajok ellen. 
Eg*" üvegcse 20 kr 
O&UrVdlIldJ-UldjVieti.Mangertöl: a legkitű
nőbb minőség. Egy üveg 1 frt. 
M i a P n l t n valódi chinai szer (Po-Ho-nak is 
l l l l a - r UI\U, neveztetve), ideges főfájás, arcz-
és fogfájás, migráne, stb. e félék ellen Számos 
orvos által mepkisértve és ajánlva. Egy csepp a 
homlok vagy halántékra dörzsölve, s a főfájás 

néhány perez alatt megszűnik. Három nagyság
ban, á 80 kr., 1 frt és 1 fit 50 kr. (Csomagolás 
10 kr. 

Por lábizzadás ellen. ^.Sbíz eitavo-
zzadáat 

s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart
ja a lábbelit, és ártalmatlan szerűét van bebizo
nyulva. Egy doboz ára 50 krajczár. 

George Pate pektorale-ja,9lk;^Í-
sodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- és tudóba-
jok, gégebánt almák ellen legjobb és legkelleme
sebb segéd-s'ernek általánosan elismerve. 1 doboz 
ára 50 krajczár. 

Tannochinin-ha]kenőcs^h
ó
0taeroívoó.) 

sok és Uikusok által valamennyi hajnövesztő szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt 

Egyetemes tapasz,8^ '2&7Í& 
mérges kelevények, a lábak régi, idÖszakonhint fel
nyíló kelései, mak«cs mirigykelések, fájópokolvar, 
sebes és gyulladásos mell. megfagyott tagok kosz-
vény és hasonló bajok ellen jónak bizonyult. Egy 
tégely 50 krajczár.  
Egyet emestisztitó-só^'^ünöhlzi: 
szer megzavart emésztés minden következményei, 
u. m. fejfájás, szédüUs. gyomorgörcs, gyomornév, 
aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomag ára i frt. 

SHT Minden francsia különlegesség -*© vagy raktáron tartatik, vagy kívánatra 
pontosan és legolcsóbban megszereztetik. 

Legtöbb a fönnevezett különlegesség közül kapható B u d a p e s t e n , T Ö K Ö K 
J Ó Z S E F gyógyszertárában is. 6182 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyeten. 
utcza 4 -ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kaphatói 

Borászati naptár 
1 8 8 1 - d i l c é v r e . 

Szerkeszti Dr. NYÁRI FERENCZ. 

¥111. évfolyam. Ára fűzve 80 kr. 
TARTALMA. Naptári rész. — Bélyegekről. — Európai államok borterme-

l é s e . Magyarország borkivitele és behozatalának kimutatása. — A bor-
tözsde szokásjogai. — bál int bácsi jövendölései. Bálint bácsi tanácsai. 

i . Természettudományi rész. — Az állatvilágból. Káros rovarok. — 
II . Szölöszeti rész. — Hogyan lehet valamely szőlöfajt gyorsan elszapo-
ritani. — Hcgyan tegyük tartóssá szőlőkaróinkat. — Hogyan pusztítsuk a 
szölöpenészt. — Hogyan óvjuk meg szőlőinket a fagyoktól. — Minő 
szőlővesszők alkalmasak ültetésre. — Kerítések melle minő lugas a leg
a l k a l m a s a b b . - I I I . Borászati rész. - Hogyan készülnek az uj pezsgő 
borok ¥ (ábrával) — Lehet-e szőlőn kivül mas gyümölcsből is bort készí
t en i? (ábrával.) Előnyös-e a pinczéket meszelni — Derített borok miért 
zavarodnak meg néh* a palaczkokban ? - IV. Kertészeti rész (több áb
rával.) — V. Mulattató rész. — Borkorcsolyák. — Országos vásárok. -
Hirdetmények. 

/. * [í<^^^^^^^^^%^^>^x^^^-^^^^^^^^ 

miiMmmzm 
A nagy égés Pensylvaniában. 

Hyilt levél Magyarország összest, lakóihoz! 
Mult hó 19-én a fönt nevezett városnak egy nagy része majd porrá égett. 

A kár roppant nagy ; sok munkás ember a tűznek áldozata let t ; sok szegény 
elveszte ez alkalommal a mi a legdrágábbja volt: „ a k e n y é r k e r e s ő t " . 
A legnagyobb olajgyár kigyuladt. 

180.000 dollár a veszteség. 
Azon városrészt, melyet a legelőkelőbb gyárosok és kereskedők laktak, a 

tűzvész tökéletesen elpusztította, ugy hogy egyelőre semmi nemű üzlet nem létezik. 

A tűzvésznél megmentett áruk ügynöki röliilvizsgálat mellett eiárusittatnak. 
M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n S C H I L L E R L. vászon- éB divat-
nagykereskedő urat bíztuk meg az darusítással, azzal akikötéssel, hogy a tőlünk 

határozott leszállított árnál magas»bb elárusitást birság alatt megtiltjuk. 
Kiváló tisztelettel 

Jaczem' Men l em' Hor b i n gyárosok. 
Megrendelések intézendök SCHILLER L., vászon- és divat-nagykereskedő

höz, Sz.-Fehérvárott, Magyarországban. 
Miután ritkán van ily alkalom parányi olcsó áron a legjobb minőségű 

árukat megszerezhetni, annálfogva fölhívom a t. ez. közönséget, hegy becses 
megrendeléseit hozzám minél előbb juttatni szíveskedjék, miután remélhetőleg 
a rak tá r ezen rendkívüli kedvező bevásárlás által gyorsan el fog áiusit tatni. 

Kiváló tisztelettel 
C J _ . l , * n _ .__ T «A szén menyasszonyhoz. 
& C J l l l l e r X J . , Sz.-Fehérvárott 

Vidéki rendelmények azonnal eszközöltetnek. 
Megrendeléseket melyek 2 frtot meg nem haladnak, kérem postai utalvány

nyal eszközöltetni. 
QV"~ C s o m a g o l á s i n g y e n . '<p@ 

Á r . j e g y z é k . 
150 vég jó minőségű neustadti gyolcs 
95 » jó tolltartó » • 

500 » finom fehér csipke 
-200 » legf. augol jaconat, sima, lila esti mulatságra 
159 « franczia ecrü, ruhának 
95 » északsarki kelme 

200 » Aida flanell 
150 » kammgarn kelme, 
35 » */« szél. fin. fekete cachemir 
52 » 5/i szél. legfin. tiszta fehér drezdai brillantin) 
45 » szín. i-zérna-muszlin ( 

150 » jó minőségű jó mosatu ereton, ., 
10 » V« szél. fin. fekete angol cloth 
12 » '/« » Itala cloth, reverendára 
18 » "/* » fin. fekete terno 

500 db. fin. satin esernyő 

becsár 
röfe most csak 

. —.50 
rőfe —.50 

rőfe most csak 
> most csak 
» —.55 

. » —.65 
esti mu- —.55 
latságra —.75 
röfe most csak 

—.85 
. 1.60 
. 1.25 

dbja csak 

must cnak 
—.12 
- . 1 3 
—.02 
—.14 
—.15 
—.18 
—.22 
—.18 
—.35 
—.25 
—.25 
—.15 
—.33 
—.52 
—.58 

1.20 

K a n a v á s z , vászon, chiffon, még edd ig n e m l é t e z e t t olcsó á r o n ! 
500 vég 26 rőfös jó minőségű, jó mosatu czérna kanavász, 1 vég 4.80 2.45 
200 » 26 » gráczi gyolcs » 5.95 3 35 
110 » 28 » hegyi gyolcs » 7.50 4.40 
98 » 30 * 6/* szél. chiffon, női fehérneműnek » 11.50 5.40 

150 » 30 » % szél. ma8saehusetti börgyolcs » 12.— 6.25 
220 » 29 » nehéz sziléziai vászon » 10.50 5.95 
190 • 30 • legneh. rumb. kanavász, kék, lila, barna. » 12.80 6.50 
50 » 30 » legnehezebb fehér patent-csinvat » 15.50 7.50 

112 » 29 • legf. hollandi vászon » 18.— 7.80 
39 » 50 » ''U szél. irlandi vászon » 52.— 17.50 
50 » 30 » legnehezebb rumburgi, iulet tollnak » 14.— 6.65 

P o s z t ó - s gyap jú-szöve tek po tom áron . 
10 vég "/* szél. beavatott szürke posztó rőfe 3.80 1.55 
29 » » finom nehéz tüfflin, minden színben » 5 50 1.75 
13 » » legneh. koczkás és csikós gyapjú szövet, öltönyre röfe 5.90 1.80 
10 » » legf. fekete gyapjú Matlassee, hölgyek és urak

nak kabátra » 8.50 2.80 
11 » » vastag menczikov-kelme _ » 8.50 2.65 
50 » » nehéz jut te szőnyeg » —.55 —.24 
30 » » legnehezebb csinvat • —.65 —.26 
12 • • legf. gyapjú szuyeg Indiából » 1.80 —.63 
10 » » legneh. perzsiai pluss-szőnyeg • 3.20 1.60 

Több ezer rőf fin. francz. guipur csipke függöny, rőfe 60 kr. helyett csak 25 
Több ezer rőf "/« széles indiai vathmoll, 85 helyett csak 36 
Több ezer db. satin sálon nyakkendő, uraknak 5 kr. 
Több ezer db. hollandi legyező, csak 15 és 20 kr. 
Több ezez röf 6/« széles csikós butor-csinvat, rőfe 58 helyet t csak 27 kr. 

A. F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intését kiadásában Budapesten (egyetem-
utcza 4-ik szám) megjelent és minden könyvárasnál kapható: 

i agyar wm házi naptara 
1881-ik érre. 

Szerkeszti 

BENICZKY IRMA 
XIII. évfolyam. 

Á r a f i i a - v e 6 0 k r a j c z á r . 
TAUTALMA: Naptári rész. — Bélyegekről. — Naplójegyzetek. — A királyfi arája. (Arcz-

képpel.) — «Nem la et> (E»y családanya naplójából.) — Az első burgonya. (Képpel.) — 
A házi rém. — Afghán k .t nák és nők (Két képpel.) — A meghűlés következményei. 
Dr. Dvanbluth után. — Hózivatar a hegyek közt. (Képpel.)— két iljn arezlán a majom
világból (képpel) — Hasznos tudnivalók.— Mulattató rész. Szász Károly: A száműzött 
parkjálian. (Képpel.)—A tengeri fürdőben. (Beszély).— Mesemondák. .Az ezüst-kigjós 
ember.. — .Eleven sóhajtás. (Képpel.) — Bókavadaszat Mustungban. (Képpel.)— Vin-
ceuti K. Haider eflendi nejének a .papucs, pénze. (Történet a Bosporas meUol). — Ut-
czai alakok Szt.-Pétervárból. (4 képpel.) —Apróságok.—Országos vasárok.—Hirdetések. 
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Eredet i ke l e t i 

ROZSATEJ, 
RÓSZ Károly gyógyszerésztől, 

» bőrre pillanatra, nem pedig hosszabb használat után oly gyöngéd, vakítóan 
fehér ttatalos friss színezetet ád, mint a mely semmi egyéb szer által el 
nem érhető ; a redöket eltávolítja, valamint minden egyéb sárga va^y 
barna bőrszínt is, és egyforma jó hatássulvaii minden testivszre. Ara 1 frt . 

Dr. Landauer i l l a tos haj balzsama, 
biztosított teljesen megbízható szer, hogy kétszeri hasznáíat után a haj 
kihullása teljesen megszüntetve legyen, annak növése elömozdittassék s a 

korpa tökéletesen kiirtva legyen. Ara 1 frt. 
E különlegességek lelkiismeretesen megvannak vizsgálva, törvényesen védve, 
jótállás mellett teljesen ártalmatlanok. 

Valódi minőségben szállítja a készítő : 

RUSZ Káro ly Utódja ( C z e r n y A . J . ) 
Bécs , I.. Wallf iscl igasse 3 . 

Kitüntetve az 1880-ki bécsi, welsi és st.-pölteni kiállí
tásokon. 

Raktárak a következő *ry<«ry szert árakban : Török József, Sztnpa György, 
Telkisy József, Budapesten, Rótschnek Debrecenben, "Wandraschek Kas
sán. Hiutz Kolozsvárott, Baresay Károly Szegeden; ; továbbá Éliás illat-
sserésznél Aradon, s a legtöbb más jónevü gyógy- és illatszertárakban. 
További raktárak még állíttatnak. Kimerítő (képes) tervezetek valamennyi 

különlegességemről kívánatra i n g y e n éa bérmentve megküldetik. 

Egy gyermek- vagy beteg-szobából sem hiányozható. 

ttfher"6 

CONIFEHEN-StHlT 
t e r m e s s e t e s h a m i s í t a t l a n , l e p n r o l t t e r m é k e a f e n y ő n e k ; f r l s a i t ö 
éa f e r t ö z t e l e n i t ö s z e r a g y e r m e k - é» b e t e g - s z o b a , v a l a m i n t a g y é r -
• t e k - á g y a s s z o b á j a s z á m á r a , ó v ó s z e r a f e r t ő z ő b e t e g s é g e k , 
á g y m i n i : d i p h t e r i t i s . v ö r h e n y , k a n y a r ó , h i m l ü , h a g y m á s , m o 
e a a r l á z . s t b . e l l e n , b a l z s a m o s g y ó g y í t ó s z e r a l é g z d - a z o r v e k 
b e t e g s é g e i n é l , i d e g e r ö s i t ő , f á j d a l o m c s i l l a p í t ó s z e r g y ö n g e s é g . 
i d e g e s f ő f á j á s , k ö s z v é n y , e s u z , f o g f á j á s s t b . e f é l é k n é l , s z á j v í z 
• f o g a k é s s z á j t i s z t á n t a r t á s á r a , v a l a m i n t e b b ő l a r o s s z 
s z a g n a k e l t á v o l í t á s á r a . 

E g y e d ü l é s k i z á r ó l a g k a p h a t ó a B i t t n e r - f é l e c o n i f e r a - s z e s z 

Bittner Gyula 
g y ó g y s z e r é s z n é l R e i c h e n a n b a n , A l s ó - A u s z t r i á b a n , 

v a l a m i n t a z a l á b b n e v e z e t t r a k t á r a k b a n . E g y ü v e g c o n i f e r a -
s z e s z 8 0 k r . , 6 ü v e g 4 frt, e g y s z a b a d é k o z o t t p o r l a s z t ó - k é s z ü l é k 
1 frt 8 0 k r . B u d a p e s t e n T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t . ; 
S o p r o n b a n B e c k e r t g y ó g y s z . ; T e m e s v á r o n S t i r n e r F . g y ó g y s z . 

Valódilag: csak a vécljegygryelT -A. „sza> 
bad.porlasztó késziilék"e czéget viseli beöntve, 
^Bittner, Beichenau,K.-Oe*,' 6173 

A vászon és kész pamut-áruk ama része 
mely a 

gyári csődből 
származik és eladásra bocsáttatik, deczember hó 24-én 

történt elhatározása folytán a 
vászon- és pamut-gyár i raktárban 

Budapest, király-utcza 19. sí. a. eladatnak 
nagyban és kicsinyben készpénz fizetés vagy utánvét 
mellett, melyre különösen a házalók és kereskedők 

figyelme felhivatik. 
Az áruk hibátlansága és valódiságaért kezeskedünk. 

A kiszolgálás pontos és lelkiismeretes. • 
800 drb 29 rőfös czérnavászon drbonként4.60 

•500 
KŐ 
900 
500 

1200 
150 

29 
29 

vég 6.80 
7.60 
5.60 
6.40 
3.50 
4.90 
4.20 

bécsi divat barchet 
30 rőfös zsinóros barchet 
30 » törülköző ... 
30 » damaszt törülköző ... 

180 dczt. fehér damaszt törülküzö . 
50 » • » • színes bordurral 4.80 

225 drb fehér atlasz deszka gradl 
30 rőfös 

400 drb 30 rőfös chiffon fehérneműnek 
500 » 30 » » legfinomabb 

1000 » damaszt-készlet, 1 asztalte
rítő és szerviettából álló 

330 drb ágynemű apprettirozatlan kék 
600 drb appretirozatlan vörös 

50 » V* sz. lepedővász. varrás nélkül méterje —.88 
1300 méter fehér dnpla barchet kitűnő minőségű —.23 
2902 drb szőnyeg szines bambus minőségű 26—38 kr. 

Vidékről 10 frtos megrendelésnél a szétküldés 
bérmentes. 

A t. vevőknek kik legalább 10 ír tért bevásárol
nak a 10 krnyi lóvonatu vasúti dijat megtérítjük. 6259 

Vászon- és pamut gyári raktár 

5.90 
7.25 
8.30 

2.83 
5.35 
6.50 

Budapest, király-utcza 19. 

EAU DE COLOGNE. 
A legkitűnőbb s az egyedüli valódi a feltaláló eredet i 

receptje nyomán destillált kölni viz 6183 
Farina János Máriától Kölnben, a Rajna mellett. 

JÜLICHS-PLATZ Nr. 4. 
T ö b b c s á s z . k i r . u d v a r s z a b . u d v a r i s z á l l í t ó j a . — "Vala

m e n n y i v i l á g k i á l l í t á s j u t a l o m é r m é n e k t u l a j d o n o s a . 
Tételnél kiváltképen arra kell ügyelni, hogy ezen 

valódi gyártmány minden palaczkja nem csupán csak 
lohann Mária Farina név legyen, hanem ezen toldalék is 

JÜLICHS-PLATZ Nr. 4, 
Kapható Budapesten Vértessy Sándor, Lueff M., Müller J . L. 

és a legtöbb illatszertárakban. 

Fontos távol-, rövid *s gyenge-látókna^! 
A l e g j a b b s z e m ü v e g e t s í ^ á l t a t j a j ó t á l l á s m e l l e t , 

SOLOMONSOlt N. H. látszerész 
B n d a p e s t . v á o i i - u t c z a 1 2 . s z á m . 5 9 2 i )t 

| f * UpuaiTKiliti lálasitéta a párisi nlá^kiállitásoa kitűnte t". 
uiiháii és tábori látcsöveknek. (Opernt;ueker és Feldperspftt.ii 

Lsvélbsli megrendelések e l&ttávoleág jehjesevel pontosan eszközöltet -eJu 

Találtatott 32 forint. 
Mindazok Utal, Mk egy 40 darabból i l ló teljes Ítészletet 6 személyre meg
rendelnek, és pedig 

6 db asztali kés, valódi angol aczélpengéTel 
6 db asztali villa, tömör, egy darabból 
6 db evőkanál 
6 db kávéskanál. > • • 
1 db levesmeritő • » • 
1 db tejmeritÖ • • » 
6 db késnyngtató • ezüsthöz hasonló 
€ db angol Yiktoría-tálcza. finoman bonyolva 
2 db szalon v. asztali tyertartö. legújabb alak 

9.— 2.35 
5.80 1.45 
5.80 1.45 
3 . .75 
4.— le— 
2. .50 
6.— 1.50 
2.— 50.— 
4.— 1.— 

Minden a legjelesebb, legfinomabb britannU*-e*ttstbÖl és ára frt 
41.70 helyett most^crapan frt 9 . 7 0 csomagolással együtt. 

Daczára a bécsi szédelgésen alapuló, hirdetések versenyének, gyártmányunk 
a lagszilárdabb, legtartósabb és így legozélszerübb 

eg^recliil és csupán valódi britannia-
ozüstnek lett ezerszeresen elismerve, 
•mi minden egyéb Öndicsérettöl fölment bennünket. 

Szállítás minden irányban az összeg beküldése vagy ntánvét mellett. 

Sok évi t. megrendelőinkkel van szerencsénk tndatni, hogy röviddel 
ezelőtt még több száz darab valódi britannia-ezüst tárgyat kaptunk 
raktárba és bárhová kívánatra küld belőlük kimerítő árjegyzéket ingyen és 
bérmentve, az 6099 

e g y e s ü l t b r i t a n n i a - e z ü s t - á r u g y á r i r a k t á r 

Budapest, városliáz-tér í- v Haris-bazár 17. bolt. 

Pain-Expeller 
<«g> horgonnyal @> 

n a f l r y o i i jó háziszer. 
A ki e kitűnő Bzert csak egyszer, péld. 
köszvény, csúz, tagszaggatús, reumati-
kus fogfájás stb. ellen használta, szíve
sen ajánlja tovább. E körülmRuy nagyon 
jellemző a Pain-Expellor jóságára uózvu, 
valamint csak is annak tulaj donithaló, 
hogy e szer Magyarországon is mínde* 
reklám nélkül oly nagytBerü elterjedés* 

nek Örvend. 
Kapható 40 és 70 krajczéroB üve

gekben : Budapesten a főraktárban Tö
rők J. urnái, Aradon Schafer Antal. 
Bártfán Sokalszki József, Bánátknm-
lóson Tamássy A., Eperjesen Schmidt 
K.. Debreczenben dr. Róthschnek E., 
Kassán Wandraschek K., Kalocsán 
Horváth K., Pozsonyban dr. Schopper 
V. és Heim V.. Szegeden Barcsay S.t 
Szigetváron Salamon Gyula, Zólyom* 
ban Stech L., Z lahon Weisz 3 . , ét 
TJnger G. gyógyszerész uraknál és csak
nem minden nagyobb város gyógyszer
táraiban. 6>67 

£ Pagliano Ernő tanár ej 
!f! v é r t i s z t i t ó 

A JfiranJclln-Tármtlat 
magyar irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten (egyetem-uteza 4. szám) 
Biegjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

F Á T A N D R Á S . 

gszörpje , 
Ej Nápolyban, 4 Galata San 
""Marco, Pagliano Ernő ta

nár házában lesz eláru
sítva. A florenczi ház be
záratott, miután az egész 
üzlet Nápolyba lett áttéve. 

Pagliano Ernő tanár az 
egyetlen, kivel nagybátyja 
Pagliano Jeromos tanár ér
tékes fölfedezésének tit 
kát közölte, a mint ezt 

Qjha szükséges lenne, jogi 

§erejű okiratokkal is bebi
zonyíthatja. 

Jelenben Pagliano Ernő 
tanár az egyedüli készí
tője a valódi Pagliano-^ 
SXÖrpnek; e nyilatkozatni 
azért tétetik, hogy többén] 
senki se legyen a számos|Q 
hamisító által rászedhető.}Q 

Szörp fivegecskében 1.40 Ura 
dobozokban por gyanánt kivonva 

6-221 

Két kötet. 
Kötve 1 frt SO kr. 

C s . k . k i z á r ó l . s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 

R U G A N Y O S S É R V K Ö T Ő K . 
A legújabb ta lá lmány a BogancL 

amerikai tudor után újonnan javított 
r u g a n y o s s é r v k ö t ö Politzertnl. ép u n 
urak, va lamint nők és gyermekek szá
m á r a i rugók né lkül , t i s z t a g u m m l b o l 
m ű v é s z i l e g s z e r k e s z t v e , s azon czélja 
van , h o . y m é g a leg idültebb sérveket 
i s a legröv idebb i d ö al att egyforma 
he lyze tbe hozza, és ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb munka , v a g y sok járká

lj mellett , mint sz intén éjjel a lvásnál i s használható, anélkül , hogy a 
(érvben szenvedő hivatásában a l e g k e v é s b b i s akadá lyozva lenns. 
S a g y haszonnal jar , ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor ki
válóan jó é s k e l l e m e s nyomást e szközö l a szenvedő részekre 

I r a k : egyszerű 6—7 írt; kettős 10—15 Irt j gyermekeknek leiével olcsóbban. 
N a g y raktár angol é s franczia aczél servkotökböi , suspensoriu'nos.-

ból, szőve , g a r a m i b ó l , valamint szarvasbórből i s A szarvasbőr és 
; u m m i suspensor iumoknak az a czéljok, h o g y a t e r j e d é tmeggáto l ják . 
- Méhfecskendők , légpárnák, ágybetétek, hónapszám-erszények , óv-

i é szü lékek . g u m m i har i snyák és minden g u m m i á r u - c z i k k e k . - S é r v . 
i ö t ő k n é l megje lö lendő, ha j o b b , v a g y bal felöli v a g y kettós legyen-e , 
í g y szintén a derék hősége is . 

Megrendeléseket ntánvét mellett postafordultával eszközöl 6270 
D A i l í i v o r M Á t * c s á s z . fair. k ö t e l é k k é s z i t ö , 
r O U l l Z B I l l l U r B u d a p e s t , Pea.b-iTei.encz u t c z a . 

Fliedo tanár szakállhagpája 
leg jobb és l egb iz to 
sabb szer a s z a k á l l 
szép n ö v é s é n e k esz

köz lésé re . 
Számtalanon vannak, még legmagasabb 
rangú férfiak között is, kik szép szakállu
kat csupán e szernek köszönhetik. 

E szer a szakállt hihetetlen gyorsa-
Raggal növeszti, úgy hogy általa még 13 
éves ifjak is a legrövidebb idö alatt teljesszakállhoz jutnak, 

miről a bizonyítványok ezrei is tanúskodnak. 
Eder Ferenci gyógyszerész urnák Brilnnben. 
Anekem küldött TMo-féle szakillhag-yma kitűnőnek bizonyult, mit koszi* 

nett m mellett ezennel tudomására ndok. 
Mistek, 1879. szept. 25-én. Otpreda József. 
Fürst J6zsef urnák Prágában. 
Szíves köszönetemet a szakállhagyináért; nagyon jónak találtatott. Min̂  

denkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
Schwarzbach, 1875. febr. 25-én. 

Hírt Károly s. k. építési vállalkozó. 
Fürst József gyógyszerész urnák Prágában. 
A szakállbugyma joggal mondható csodaszernek. Alig négyhet ha^ználaí 

után Örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. Kérem Önt stb. 
Teschen, 1879, május 23-án. Gindra Weaczel, órás. 
Valódi minőségben Budapesten csak TfirJífc József ur gyógyszertárában 

király utcz« kapható ; Pozsonyban Pisztory Felixnél. Mihálykapu ; Temesvároi 
Tarcsay Istvánnál. Egy cBomag ara 2 frt 10 kr. 6251 

ARCZBÖR. A szépség e g y i k fö feltétele a s/ép arezbör. 
Még ' k v é s b b é Hzép alkotású arcz is e lbájol 
hat, ha annak bőre kifogástalan. A legszabá
lyosabb szépség ped ig csak akkor lesz ke l lően 
mél tányolva , ha a bőr és annak színe n e m 
nélkülözik a tisztaságot, fényt é s fiatal üdesé 
get. Számtalan hö lgy e l v e s e i minden igényé i 
a szépségre , ha arezuőre kifogásolható. H o g y 
ehát ez szép ésé le t fr i sseségü maradjon a késő 

íagglcorig, használjuk a számos tekinté ly , s 
ezek között Pjef l i ich tanár Londonban . Baspi 
tanár, dr . JUtiger, dr. Raudnitz , s tb . által 
ajánlt, 14 é v óta százezerektöl használt L e n -
g i e l - f é l e n y i r b a l z s a m o t . E z e n kedvel t szé-
pitőszer a káros kendözés , s zenvedé lyek v a g y 

egy. b okokná l fogva tönkre tett arezbőrt, sőt a b imlö által szét 
roncsolt bőrszervezetet i» teljesen helyreáll ítja. A fonnyadt 
sz raz bőrt újra fölfrissíti é s s imává teszi , s annak kedves sz íne
zetet kö lcsönöz , s leg inkább korosabb nrak és hölgyek által figye
l e m b e v e e n d ő H o g y D r . L e n g t é l n y i r b a l z s a m á n k í v ü l n e m 
létezik j o b b éa megbízhatóbb szer a bör fentartása és szépítésére, 
mindazok e l i smer ik , a kik kísérletet tettek v e l e . E g y korsóva l frt 
1 5 0 — Valód i m i n ő s é g b e n kapható B u d a p e s t e n : Török József 
t y ó g y s z e r t á r á b a n , király-utcza 12. P o z s o n y b a n : P isz tory B ó d o g 
nál , Mihá lykapu. T e m e s v á r o n : Tarczay Istvánnál . 6250 

A. F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem 
utcza 4-ikszása) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

1881-ik évre. 
TccnférfLcck. és tartiXgybcurcLtóh. szctmcircL. 

Kiadja az „Eötvös-alap" javára a központi gyüjtöbizottság. 
Szerkesztik 

G Y Ö R G Y A L A D Á R és L U T T E N B E R G E R ÁGOST. 
IV. évfolyam. 

A r a . f ü z - r e O O U a j e z á r . 

T A R T A L M A : Naptári rész. — Bélyegekről. — Szöllösi Károly. Majer István. 
(Arczképpel.) — Gelléry Mór. Dr. Szabóky Adolf. (Arczképpel.) — Csengery 
Antal. (Arczképpel.) — Györy Vilmos. Mihály gazda ördöge. (Elbeszélés.) — 
Arany Jánoa. Tanár i jubi eumra. — Péterffy Sándor. Tóth József. (Arczképpel.) 
— Az •Eötvös-alap* javára Zirzen J a n k a hálás tanítványai által gyűjtött ezer 
forintos alapítvány. (Arczképpel). — György Aladár. A budapesti izr. hitközség 
nagy névtelenje. — Szász Károly. Az ifjú. — Péterffy Sándor. Orley János 
(Arczképpel.) — Komáromy Mihály. 1804—1875. aug. 26. (Arczképpel). — Márki 
József. Németh Endre. (Szül. 1802 + 1866.) (Arczképpel.) — A fillokszeráról. 
(Ábrákkal). — Az emberi kötelességek rajzolatjából. — A múlt 1879/80-ki tanév 
történetéből. — Czimtár. — Hasznos tudnivalók. — Jelentés az Eötvös-alap 
központi gyűjtő-bizottságának 1879. évi január 10-től az 1880. év május 15-ig ter
jedő működéséről. — Az «Eötvös-alap» szabályzatai. — Az «Eötvös-alap» szá
madása. — Országos vásárok. — Hirdetések. 

Mel léke lve : A l á i r á s i fe lh ívás a m. t. Akadémia könyvkiadó-vál la latára , és Manthner Ödön mag-árjegyzéke. 
Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4. szám.) 
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Elöjizetéti föltételek: VASÁENAPI ÚJSÁG és / egész étre 12 frt i 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: l félévre ... 6 • • CBupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: / ész évre 8 írt 

\ félévre ... 4 • 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: { "^^ *"" 6 ' " ' M M 8 M 1 «>»»»'*••*"« » P<"*>"* 

l félévre ... 3 * • meghatározott viteldíj is csatolandó. 

6-ik s z á m 1881. BUDAPEST, FEBRUÁR 6. X X V m . évfolyam. 

T Ó T H K Á L M Á N . 
(1831—1881.) 

CSAK három éve még, hogy egy örvendetes 
alkalom megjelenteté a «Vasárnapi Ujság» 
hasábjain a költő arczképét, kinek neve 

ma e sorok fölött oly szomorn alkalomból olvas
ható. Ki hitte volna akkor, hogy a férfikora 
javában levő, munkabíró és szemre ép embert 
az élők sorából kitörülni három év elég lesz, s 
hogy lapunk legközelebb a helyett, hogy a 
jubiláló költő fejére tenné koszorúját, sirhal-
mára lesz kénytelen tenni azt ? . . . 

És mégis ugy esett, Tóth Kálmán elköltö
zött, az egyszerűségükben is oly hangulatos, 
oly megindító dalok forrása kiapadt, a felajzott 
lantról lepattant a hur, csupán elhaló hangja 
rezeg még fájdalmasan tovább. 

Harminczéves írói jubileumát ünnepelte ; 
ez alkalomra jelentek meg összegyűjtött költe
ményei ; a magyar nők, kiknek oly érzelmesen 
tudott szivéhez beszólni, megemlékeztek ked-
vencz költőjükről ezüst koszorúval, barátai és 
a tisztelők nagy*serege jó kivánatokkal, a nem
zet méltányló elismerésével, — s mindenki re
ménynyel tekintett a költő életpályájának ama 
része felé, mely még hátra van. Hiszen műgond, 
tisztult izlés és külső forma tekintetében mesz-
szire túlszárnyalta későbbi költeményeiben a 
korábbiakat, joggal lehetett volna hinni, hogy 
a hanyatlás fordulója nála még messze van, s 
nem egy dala fogja még megilletni sziveinket. 
Ezzel a reménynyel rekesztettük be a költő 
életrajzát mi is azon alkalommal. 

A remény nem is csalt meg egészen; még 
azután több szép költeménye jelent meg, gyön
géd érzelmekben gazdag dalok, melyekben a 
népdalt müdallá emelte, és alkalmi költemé
nyek, melyekben a régi hévvel égett a haza
szeretet szent tüze. A «Damjanicsnó arczképe 
előtt» czimü szép költeménye, az «Október 
6-ká»-ra irt elégikus dala, a «Prolog», melylyel 
a békés-csabai színházat megnyitották, aiTKöl-
tészetemi) czimü vers, mely a «Koszorú» múlt 
júliusi füzetében jelent meg, és még egynehány, 
melyekben igaz érzelem nyer nemes kifejezést, 
— mindezek az azóta lefolyt idők termékei. Ki 
veszi rajtok észre, hogy ezeket már egy beteg, 
roskadozó költő irta, kinek meg vannak szám
lálva napjai s közeli sir jelöltje már? 

Pedig már beteg volt nagyon. A fentebbi 
költemények egynémelyike már nem tisztán 
benső ösztönből származott, külső indításra is 

szüksége volt. A békés-csabai színház megnyi
tására határozottan megtagadta a költeményt, 
nem használt semmi kérés, nem tud ő már 
irni, teljesen kimerült. Nem is hitték, hogy 
megírja. De megírta mégis. Felült a lóvonatu 
vasútra, — az utolsó években ez rendes szokása 
volt, ha «dolgozni» akart, — kikocsizott a 
városligetbe és mire visszatért, kész volt agyá
ban a költemény, csak le kellett irni. S a 

tnPrologi) négy nap múlva Békés-Csabán oly vi-
Iharos tetszésben részesült, hogy a megnyitó dara-
íbot megkezdeni is alig birták a tetszészaj miatt. 

Tehát tudott irni, ha ráparancsolt magára. 
De már szükségét érzé, hogy kényszerítse ma
gát ; nem ment többé oly könnyen, oly önkényt, 
oly magától, mint azelőtt, mikor még egy-egy 
drámát vagy vígjátékot is megbírt irni két-három 
hét alatt. 0 maga érezte hanyatlását s midőn 
utolsó drámai kísérlete, a «Kis hóbortos* nem 
találta meg többé azt a tetszést, mint korábbi 
darabjai, — azt monda, hogy «itt az ideje le
tenni a lantot». 

Nem sokára csakugyan le is kellett tennie. 
Éspedig mindörökre. Is7!). okt. l'.í-án — épen 

TÓTH KÁLMÁN. 


